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Глава 1

   Тихо. Больно. Где-то капает вода. Кто-то все время повторяет мое имя. Память вернулась внезапно. Ночь. Луна. Квалис… Магия!

   Голова раскалывается, боль пульсирует в плечах, заставляя сжимать челюсти до скрипа — я пытаюсь привстать, чтобы посмотреть на руки. Узоры все так же светятся и мерцают — значит, не приснилось!

   Магия! Мне ее вернули! То есть… вернул…

   Он.

   — Аурелия, — голос мага дрожит гулким эхом, отражаясь от стен.

   Нет криков атакующих магов, рокота взбешенных волн, завывания смерча — лишь белый песок, влажные каменные стены и пронзительно-синий кусочек моря почти идеальной круглой формы.

   — Где мы?

   — В пещере.

   — Как мы сюда попали?

   — Поднырнули под скалу.

   Я огляделась. Мы с ним действительно были мокрые с ног до головы, а в глубине крошечной лагуны мелькнул русалочий хвост. Или показалось?

   — Почему я ничего не помню?

   — Ты потеряла сознание.

   Я знала, с кем разговариваю. Знала, но не готова была это принять. Августо де Виера — предатель, убийца и…мой отец. Мокрые волосы прядями налипли мужчине на лицо, синие, бездонные, словно океан глаза смотрели внимательно и…тепло. Они затягивали в колдовской водоворот, лишая разума и воли, вызывая чувства, вовсе не похожие на ненависть или страх. Что это? Магия? Или…голос крови? Я с трудом сбросила с себя оцепенение и отвернулась.

   Он нагнулся ко мне, пальцы аккуратно сжали окровавленное плечо — мягко но настойчиво заставляя развернуться. Наши взгляды встретились. Сердце, вздрогнув, пропустило удар. Он коснулся моего лица, дотронулся до подбородка, и чуть приподнял к себе.

   Мне хотелось закричать: «Ты жив?!», но я не посмела. Мне было страшно. Так, как не было страшно даже на берегу.

   — Так похожа на мать, — губы дрогнули в улыбке. — Мне говорили, что моя дочь красавица, но я и представить себе не мог, насколько.

   Моя дочь.

   Я вздрогнула, словно от удара. Он заметил и помрачнел.

   Боль, разбегаясь по всему телу, с каждой секундой становилась все сильнее — огонь струился по венам, меня лихорадило. Я закусила губу, чтобы не закричать, но предательские слезы продолжали катиться по щекам, оставляя на перепачканном песком лице мокрые дорожки.

   — Отпустите меня, — всхлипнув, попросила я. — Куда вы меня притащили?

   — Здесь безопасно.

   Он выпустил плечо, и помог мне встать. Мне хотелось отойти подальше, но вместо этого я вцепилась в его руку, едва не рухнув на белый песок тайного убежища. Мы молча стояли и смотрели друг на друга, пока я наконец не произнесла то, что мучило меня гораздо больше, чем боль и проснувшаяся магия.

   — Ты…жив…все это время…жив…

   — Да, — коротко ответил он.

   — Не хочу…не подходи ко мне! — закричала я, высвободив пальцы из его ладони и стараясь удержаться на ногах.

   Августо отступил.

   — Прости, не могу снять боль, — в голосе читалось сочувствие. — Тебе придется перетерпеть, но ты сильная, выдержишь.

   — Это единственное, о чем ты сожалеешь? — выпалила я и все же упала на мокрый песок.
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   Он подхватил меня на руки, и несмотря на протесты, прижал к себе, нежно баюкая, словно маленького ребенка, а я рыдала, уткнувшись лицом в его грудь. Я устала. Очень. Я не знаю, кто друг, а кто враг! Я запуталась…

   Каждая новая волна боли жалила сильнее предыдущей. Казалось, я медленно поджариваюсь на углях жаровни, в которую подбрасывают все больше дров.

   Не знаю, сколько прошло времени — все стихло так же внезапно, как и появилось.

   — Ну вот кажется…все, — услышала я шёпот.

   Виера поставил меня ноги, и я с удивлением ощутила, что полна сил.

   — Моя магия… — с благоговением пробормотала я, наблюдая за россыпью искр, слетающих с кончиков пальцев.

   — Нравится?

   — Очень…

   Он улыбался, а я не знала, что мне делать. С одной стороны, ощущать магию, это как… как вновь обрести себя. Как напиться воды жарким зноем. Я не могла не чувствовать благодарность за то, что этот человек, рискуя жизнью вернул мне ее.

   — Пойдем со мной, — тихо сказал он. — Там, в море, только свобода. Я научу тебя всему, что знаю.

   — Меня ненавидели в академии, узнав, чья я дочь. По твоей вине погибли люди! Ты… Ты навел морских тварей на город — в Аквитании нет ни одной семьи, у кого бы не погибли родные и близкие…

   Гнев затопил сознание, в один миг я возненавидела этого человека так же сильно, как была ему благодарна несколько секунд назад. Я вскинула руки, с пальцев посыпались искры.

   — Нет! — я попыталась остановить сорвавшееся заклинание, но это было уже невозможно — все равно что вернуть назад слово, сорвавшееся с языка.

   Маг словно и не заметил моего нападения — лениво отмахнулся от крошечного роя искр — словно спугнул стрекоз с кувшинки. Я испугалась было, ожидая встретить его гнев, направленный на меня, но он лишь улыбнулся:

   — Сильная! Вся в меня. Тебе нужно учиться.

   — Я учусь. В Авэлин.

   — Авэлин, — маг презрительно хмыкнул. — Там не научат.

   — Почему?

   — Потому. Чему-то тебя пробовали научить? Ну? Например?

   — Пока не выяснилось, что моя магия заблокирована, учили управлять водой — надо было сделать водоворот и вылить его на противника.

   — Замечательно, — он запустил пальцы в волосы, отряхнулся, вскочив с камня, на котором сидел. — Давай! Пробуй!

   Я попробовала. Прикрыла глаза. Сосредоточилась. На руках засветились узоры, и… Вода поднялась! Поднялась и окатила нас с ног до головы. Сердце забилось от счастья! У меня получилось! Да!

   — Ну, и что ты наделала? — маг нахмурился. — Вымочила нас до нитки. Посмотри на свои руки — позови магию.

   — Позвать? — я опешила — ни один преподаватель ничего подобного никогда не говорил нам.

   — Именно. Позови. Она слышит. Дождись, пока узоры на руках станут ярче. Ты должна чувствовать тепло. Запомни рисунок, закрой глаза и вызови его в сознании. Он должен гореть у тебя перед глазами. Видишь его?

   — Да…

   — Отлично. Теперь толкни его к воде… Так. Хорошо! Открой глаза, не теряя образ из виду, осторожно опусти в воду, дай ему в ней растворится. Получилось?

   — Кажется, да.

   — Теперь делай с водой, что хочешь.

   — То есть?

   — Она обретет любую форму.

   Когда первый страх прошел, я вдруг поняла, что могу… Да все! Все я могу! Вода превратилась в огромную змею, которая в два счета спеленала Виеру с головы до пят!

   — Надо было все-таки не поддаваться на уговоры твоей матери, и… забрать тебя с собой. Пусти — больно же!

   — Нет.

   На мгновение представила, что не было бы рядом мамы — ее тепла, любви… Только вот этот незнакомый, чужой человек, толща ледяной воды и русалки.

   — Аурелия, — проговорил маг тихим голосом, вздохнув и с легкостью освободившись от водяной змеи. — Послушай меня, — я не хотела его слушать, искры вновь вспыхнули между пальцев, но маг поднял ладони вверх, и я почему-то послушалась, — Пожалуйста. Успокойся и дай мне сказать. Море хранит тысячи тайн, дочка. И тысячи тысяч чудовищ. Но порой самые страшные монстры скрываются за маской добродетели. Поверь мне.
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   — Ага, конечно! Один такой «не самый страшный» монстр напал на меня и утащил Бьянку!

   — Квалис? Он был не настоящий.

   — Что?!

   Я потупилась. Запах одеколона. Эмоции. И… язык не был раздвоенным.

   — Если бы это действительно был квалис — поверь мне, все было бы не так весело. Это был зачарованный маг. Очень плохо зачарованный, надо сказать. Такое впечатление что кто-то не успел как следует подготовиться — времени не хватило. Ты была далеко от пляжа, когда услышала дучак?

   — Дучак? — я вспомнила, как пошла на звуки свирели — сама, меня ведь никто не заставлял, я могла просто вернуться в гостиницу.

   — Артефакт огненных магов. Занятная вещица — дучак помнит все звуки, когда-либо слышанные магом — а я не могу себе представить охотника, ни разу не слышавшего песнь сирены. Так ты была далеко?

   — Нет. Совсем рядом. Я следила за одним мальчишкой и выяснила, что дочь градоначальника просто сбежала с возлюбленным. Никакой квалис ее не крал.

   — Теперь понятно. Они не ждали тебя так скоро. Дучак привел бы тебя на этот пляж даже из другого мира.

   — Но как…

   — Твой магический рисунок. Он хранится в базе академии. Совет начал операцию по выманиванию меня в тот самый момент, когда в академии измерили уровень твоего магического потенциала.

   — Но почему?

   — Потому что поняли, что я жив. Если бы я умер, запечатанная в тебе магия начала бы слабеть, а со временем и вовсе исчезла. Они понимали — я не допущу, чтобы с тобой что-то случилось. Понимали, что я тебя чувствую. Твой страх. Поэтому и напугали до полусмерти. Ну как? Все еще веришь своим учителям?

   — Ты похитил Бьянку, чтобы их было чем шантажировать? Где она? Она жива?! Отвечай! — вся вода, что была в крошечной лагуне поднялась и нависла над магом.

   Тихий смех был для меня полной неожиданностью.

   — Глупая, добрая моя девочка. Да магическому совету нет никакого дела до того, жива ли первокурсница. Да и все первокурсники вместе взятые, наверное. Скорее всего, твою подругу использовали, чтобы выманить тебя. А тебя использовали, чтобы выманить меня.

   Я растерянно смотрела на мужчину, который был моим отцом. В этот момент я ненавидела и его, и Совет, и весь мир. Я хотела одного — найти Бьянку и убежать далеко-далеко, подальше от всех.

   — Почему ты перешел на сторону морских? Предал…своих? Людей. Семью?

   — Свои — это не те, кто приговаривает к смерти, дочь. Поэтому я прошу тебя — пойдем со мной. Со временем ты поймешь, что была не права.

   — Но ты… Ты — враг! Враг людей. Ты заодно с чудовищами!

   Он покачал головой:

   — Я — враг магического совета. Но не враг всем магам. Я друг морскому народу. Но не всем чудовищам подряд. Я друг всем, кто хочет мира и враг всем, кому выгодна война. К сожалению, войны хотят не только монстры морских глубин.

   — Это все слова. А словам я не верю.

   — А вот это правильно. Не верь никому, дочка. Это единственный способ разобраться во всем. И еще. То, чему я тебя научил лучше не показывать преподавателям. Совет ревностно следит за тем, чтобы студентами-магами можно было управлять, ибо хорошо обученные маги в условиях бунта — слишком большая проблема. Так вас учить не будут. Никогда. Советую практиковаться там, где тебя никто не видит.

   Я отошла на несколько шагов. Отец молча наблюдал за мной.

   — Ты знаешь, где Бьянка? — наконец проговорила я, пытаясь справиться с душившей изнутри злобой.

   Я злилась на Совет, на магов, но больше всего — на саму себя. Магистр Байор ловко манипулировал мной, он мастерски сплел паутину, после чего просто дернул за нужные ниточки — и я попалась. Вот же дура! Бьянка пострадала из-за меня. Значит я должна ее вытащить!

   — Ее держат в одном старом доме на пристани, — произнес Виера.

   От накатившего облегчения закружилась голова.

   — Зачем ты появился? — выдохнула я. — Зачем пришел, если знал, что это ловушка? Они бы меня не тронули, попугали и вернули бы в Академию.

   — Не все так просто. Тебя отправили в Авэлин, чтобы ткнуть меня носом, показать, что держать мою дочь, словно комнатную собачку на коротком поводке. В любой момент они могли тебя тронуть — и хотели, чтобы я это знал.

   Наконец-то все встало на свои места. С одной стороны. С другой — все еще больше запуталось. Я действительно не могу никому верить. Никому. Ни отцу, ни Совету…

   Я отвернулась, уткнувшись взглядом в стену пещеры. По серому камню лениво ползла крупная капля — переливаясь, скользнула вниз, но не упала, а взлетела вверх и зависла в воздухе. Губы невольно растянулись в улыбке. Магия… Как необычно ощущать ее внутри себя. Странно. Чудно. Но прекрасно! Я опустила глаза на сияющие голубые узоры, покрывающие кожу от запястья до самых предплечий. Вот, оказывается, как это… Чувствовать силу, владеть волшебством. Я вспомнила, с каким презрением смотрели на меня сокурсники. Пустышка. Сейчас я даже их в какой-то степени понимала, но я также знала и то, что сама никогда не позволю себе таких чувств в отношении других. Когда ты сам был по ту сторону…

   — Аурелия?

   — Да? — я вздрогнула — надо же, так задумалась, что забыла о том, что не одна.

   — Последний раз спрашиваю — ты пойдешь со мной?

   — Последний раз отвечаю — НЕТ!

   — Ты не будешь в безопасности в Академии, — Виера нахмурился, уставившись в воду.

   Там, в глубине, резвились русалки. Целый…рой. Сверкая перламутром чешуи, они смотрели из-под воды на нас. Наверное, ждали — соглашусь я или нет.

   — Я… — голос мага дрогнул. — я не могу оставить тебя вот так — одну, без защиты.

   Пожала плечами

   — Ладно, — он нахмурился, потом закрыл лицо ладонями и замер. — Ладно. Придется отпустить тебя в Академию, чтобы ты убедилась во всем сама.

   — В чем именно? — осторожно спросила, не веря своему счастью — он согласен меня отпустить!

   — Во всем. Ты должна сама понять — кто друг, а кто враг. Где справедливость. Кому можно верить. Думаю, для тебя сейчас это так же важно, как и для меня когда-то. Я ведь тоже не сразу разобрался. Итак, я отпускаю тебя в Авелин. Там будут маги. Они будут тебя учить. Они будут на тебя влиять. Будет не очень справедливо, если они — смогут это делать, а я — нет. Не честно. Согласна?

   Я задумалась. Августо де Виера был прав. Конечно, я не собираюсь ему доверять. Я видела глаза людей, что потеряли своих близких. Я помню, что он сделал с мамой. Со мной. Но с другой стороны — меня подставили. Обманули. Бьянку — тоже. После всего этого верить преподавателям Академии — тоже глупо.

   — Ты слышала о маэре?

   Услышав это слово, уставилась на мага. Все любопытнее и любопытнее…

   — Есть такой камень…он может служить сильным артефактом, который…

   — Увеличивает способности и силу магически одаренных людей, — закончила я за него.

   — И не только, — сощурив веки, он пристально посмотрел на меня, явно что-то обдумывая.

   — Так что с маэрой? — не выдержала я.

   — Не знаю, остались ли эти сведения в библиотеке Академии… Когда я учился — они там были. Возможно, не все подчистили, думаю, если хорошенько поискать, можно найти старые карты месторождения этих кристаллов.

   — Зачем?

   — Найди их. Сама все поймешь. Ты умная девочка — догадаешься. Считай, я дал тебе подсказку — мой первый ход против магов Академии.

   — Хорошо, — кивнула я. — Попробую.

   — И еще. У меня будет одно условие.

   — Какое?
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   — Прежде я научу тебя еще кое-чему… Готова?

   — Да!

   Мне стало интересно, и я не смогла сдержать эмоций. Маг улыбнулся, а я стала себя ругать — надо быть сдержанней. Но это так сложно! Ведь нельзя не признать того, что Виера — кем бы он ни был — сильный маг. Очень сильный! Таких я еще не встречала. А как он учит! Всего несколько минут — и я могу делать с водой, что хочу. Я вспомнила уроки в Академии. Гереро мне всегда нравился, он — один из немногих, кому я скорее доверяла, но он, получается, специально не открывает студентам эти знания? Почему? Или Виера — единственный, кто все это знает? Я вспомнила, как с водой обращался сам Гереро и поняла, что нет. Гереро все это знает. Тогда почему…

   — Эй! Ты здесь? — маг улыбнулся:

   — Да. Конечно. Что нужно делать?

   — Помнишь, там, на берегу, я дал тебе кристалл?

   — Да. Защита. Кстати, куда он исчез? Я его…потеряла?

   — Не совсем. Вытяни руки перед собой. Представь его, но сначала проделай все, чему я тебя учил — позови магию, запомни рисунок, толкни образ… Добейся, чтобы он был ярким, а узоры на руках — теплыми. Ты должна их чувствовать… Отлично! Теперь открой глаза.

   Я открыла глаза и от неожиданности чуть не выронила кристалл! Большой, он парил над моими ладонями — сверкая и переливаясь в свете символов, мерцающих на моих руках. Это было так красиво, что на секунду я забыла обо всем!

   — Отлично. Через этот кристалл ты можешь связаться со мной. Говорить можно мысленно — ты услышишь меня. Он же переместит тебя ко мне и потом — обратно. Расстояния ему подвластны любые, и самое главное — он зачарован таким образом, что твое перемещение невозможно будет отследить. Единственное условие — из замка ты должна будешь выйти. Лучше — к морю. Но для этого… Вот — держи, — и он протянул мне браслет — простенькую веревочку с ракушками, — Дай свою руку.

   Нехотя протянула ладонь и ощутила, как вокруг запястья змеей скользит выцветшая нитка с выщербленными ракушками. Кристалл же просто исчез. Растворился в воздухе.

   — Аурелияяяя, — маг закатил глаза. — Разве можно брать из рук у кого-то артефакт, не проверив его? А если он заряжен проклятием?

   — Я не умею! — огрызнулась, потому что слишком много всего и сразу.

   С одной стороны — я устала. С другой — такое обучение по мне. Отец… То есть этот… Маг. Виера. Он объяснял так, что все сразу получалось. Конечно, я понимала, как много он может мне дать. И идея продолжать общаться с ним через кристалл уже не казалась такой уж дикой. Послушать его объяснения по некоторым вопросам явно не помешает, но вот перемещаться к нему… Это — опасно. Так что от этого браслетика я избавлюсь, как только появится такая возможность — решено.

   — Сейчас нет времени, — вздохнул Виера, — Свяжись со мной через кристалл, и я тебя научу. Только не затягивай. И запомни — ни у кого ничего никогда не бери, пока не проверишь! Любая вещь может оказаться заряженным порталом. Либо зачарована на высасывание силы. Обездвижение. Или еще что. Повторяю — ни у кого ничего не бери. Не пей. Не ешь. Никогда! Никому не доверяй. Поняла меня?

   — Разберусь, — буркнула я.

   Тоже мне… Его не было столько лет, он не спросив заблокировал мне магию, из-за него вся жизнь перевернулась, а он… явился! Еще и раскомандовался…

   — Сейчас я отправлю тебя обратно, — Виера подошел, взял меня за плечи, от чего раны стали затягиваться, а от порезов на платье не осталось и следа, — Запомни — ты потеряла сознание. От страха. Монстр утащил тебя под воду. Потом ты вся мокрая очнулась на берегу — все. Больше ты ничего не помнишь. Я не боюсь, что ты меня выдашь. Если так подсказывает тебе сердце — пожалуйста. Поступай, как знаешь. Но учти — ты сразу станешь вечной наживкой для поимки преступника. И уже ничему я тебя не научу. Ты перекроешь себе кислород, и разобраться в чем-то самостоятельно уже не сможешь. Это будет означать, что ты выбрала, кому доверяешь.

   — Да. Я…я понимаю, — я едва не задохнулась от внезапно нахлынувшей боли.

   За что мне все это? Кому мне верить? Я боюсь этого человека, но одновременно чувствую связь с ним. Чувствую его силу и его…правоту. Он спокоен. Расслаблен. Это значит, он уверен в том, что он прав. Но какая она, эта его правда?

   — До встречи, дочка… До скорой встречи.

   Несколько мгновений головокружения — и я оказалась на берегу. Казалось, прошло несколько лет, но солнце по-прежнему вставало над горизонтом, а это значит, прошло не более двух часов. На лбу горел его поцелуй, а в душе все так же боролись ненависть с любовью. Все. Хватит! Надо постараться отвлечься. Никаких эмоций — только голые факты. Я должна вернуться в академию и выяснить правду. Бьянка жива — а значит, мы скоро встретимся. Все ей расскажу. Они с Фабио — единственные люди, которым я могу доверять.

   Я встала, и принялась отряхивать песок с платья. Песчинки словно въелись во влажную ткань. Напрасно провозившись некоторое время, я вдруг поняла, что могу воспользоваться магией. Это было так просто… Я даже рассмеялась от радости! Все соринки мигом слетели с юбки, небольшим песчаным облачком осев на земле.

   
Русалья тина, как же я раньше обходилась без всего этого? Как мог Виера распоряжаться тем, что было дано мне при рождении? Держать с ним связь? Как бы не так! Несмотря ни на что этот человек оставался убийцей и предателем и никакие мнимые благие намеренья не оправдают его в глазах общества и…моих глазах.

   Как ты сказал, папочка? Не доверяй никому? Ты прав. Я никому не доверяю, тебе — меньше всех.

   Пальцы потянулись к браслету с ракушками. Я рванула ветхую веревочку изо всех сил, но не тут-то было. Артефакт сковал запястье, словно стальные кандалы. Сколько бы я не дергала — все бесполезно, браслет оставался на месте. Прикрыла глаза, вызвала образ магического рисунка. Сосредоточилась. Почувствовала на руках тепло, толкнула символы к браслету…

   Ничего.

   — Альдэ Альваро! — знакомый голос заставил вздрогнуть и подпрыгнуть на месте.

   Группа магов с Коулом во главе двигалась в мою сторону. Достаточно близко, но не так, чтобы заметить, что я колдовала. Ладно. Итак, начинается новый этап моей жизни. Жаль, что он начинается с вранья, но ничего не попишешь. К лжи придется привыкнуть. И придется научиться врать самой — иначе мне не выжить во всей этой истории, не разобраться, что к чему. Я одернула рукав, скрывая браслет, села на песок, и, стараясь подражать Кайе Марино, поджала ноги под себя и уставилась безумными глазами в одну точку, обхватив колени.

   — Альдэ Альваро! Альдэ Альваро? Вы слышите меня…?

   Глава 2

   Маги подошли в плотную и выстроились полукругом вокруг меня. Коул сверлил пристальным взглядом, но я держалась изо всех сил. Обхватив колени руками и медленно раскачиваясь из стороны в сторону, уставилась безумным взглядом в одну точку.

   — Что произошло? — спросил он.

   — Он…он! Квалис! Он утащил меня… Утащил в море!

   Маг нахмурился, схватил меня за плечи, заставил встать и с силой тряхнул. Я разозлилась — с пальцев посыпались искры, на ладонях вспыхнули узоры, и Коул отлетел метра на два, приложившись физиономией в мокрый песок…

   Вот так. Так глупо, так скоро выдать себя! Я не умею сдерживать магию. А как ее сдержишь, когда ты только-только обрела такое счастье? Ясно одно — мне надо многому научиться. Тренироваться день и ночь. Вот только — что же мне делать сейчас?

   — Как? Как?! — Коул вскочил, сжимая кулаки от гнева, — Магия! Как тебе это удалось? Кто это сделал?! — он вновь подскочил и схватил меня, на этот раз еще сильнее, — Отвечай!

   — Отпустите…

   — Аурелия Альваро… От ваших ответов сейчас зависит ваша судьба. Что. Здесь. Произошло? — злобный голос чеканил каждое слово.

   — Я же сказала — не знаю!

   — Ты…мелкая дрянь… — Коул зарычал, но в этот момент другой маг остановил его, коснувшись плеча.

   — Он точно был здесь.

   — Без тебя знаю, — зашипел маг.

   Я попыталась лягнуть его по коленке, но тот ловко отразил удар.

   — Я нажалуюсь ректору! — выпалила я. — Вы меня специально квалису скормить хотели!

   — Что? — Коул просто опешил, я же продолжала беззастенчиво сочинять на ходу.

   — Я пошла прогуляться по берегу.

   — Кто разрешил? Я же сказал тебе — никуда не выходить, пока не скажу!

   — Простите, — стараясь сделать невинное лицо, медленно подняла глаза сначала на Коула, потом, пустив слезу, оглядела остальных. — Ну, хорошо. Я скажу. Скажу вам правду…

   Коул не верил не единому моему слову, это было видно, но остальные… Остальные, кажется, искренне сочувствовали. Ладно. В то, что я проведу кого-то, я, собственно, и не надеялась. Главное — не сдаваться и стоять на своем!
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   — Все было так… — глубоко вздохнула, давая себе крупицу лишнего времени. — Если вы не помните, Санто — это сын хозяйки гостиницы…

   — Я знаю, кто это, — рявкнул Коул.

   — Ну так вот, — мне все же удалось вырвать руку. — Он мне показался очень подозрительным. Понимаете? Расспрашивал про патрули, трясся, как осенний лист, чашку разбил, — растирая запястье, я не сводила с Коула глаз.

   — Продолжай.

   — Ну, вот. Я решила за ним проследить.

   — Допустим. Почему пошла одна?

   — Я Кайе предлагала, но она, трусиха, заперлась у себя в комнате!

   — При чем тут Кайя?! Мне! Мне почему не сказала?!

   — Простите! Я… Я не знаю! Я не помню! Я хотела найти Бьянку, понимаете?! Он… Он… Квалис! Он утащил ее! Кайя! Кайя его видела!

   Маги медленно переглянулись между собой. Еще бы! Удивлены, да, ребята? Так-то — за все надо платить. Я рассказала водным магам про дочку градоначальника и ее возлюбленного, про то, как монстр настиг меня и утащил в пучину морскую, как у меня от страха проснулась магия, и еще о том, что надо нам всем вместе срочно искать Бьянку, чтобы вызволить девушку из логова чудовища. Я даже приблизительно представляю себе, где оно, это логово! Монстр поймал меня воон там и потащил влево… Нет — вправо… А может…

   — Замолчи! — Коул демонстративно зажал себе уши ладонями. — Аурелия — твоя магия. Вспомни! Когда это произошло? С тобой рядом был квалис? Все время? Вспомни! Может, это был кто-то другой? Ты видела еще кого-нибудь?

   — Кто еще это мог быть? От него пахло гнилью и тиной, — я затряслась и упала на песок. — И…язык! Огромный, раздвоенный язык! Он открыл свою пасть, руки превратились в щупальца, и тут….

   — Что?! Что произошло потом? — Коул даже покраснел от гнева.

   — Магия разблокировалась, — с придыханием сообщила я, усиленно давя улыбку. — Наверно, от страха…

   — Ладно, пусть с тобой высшие разбираются, — буркнул Коул, делая знак другим магам. — Отведите девчонку к порталу, мы возвращаемся в Академию.

   — А как же Бьянка?! — я вскочила, окинув всех присутствующих умоляющим взглядом.

   — А что с ней?

   — Вы ее нашли? Где она? А квалис?! Вы… Вы убили его?! Убили квалиса?!! — я тараторила без умолку, приведя мужчин в некоторое замешательство.

   — Уведите ее! — простонал Коул и исчез в темноте.
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   Маг чертил в воздухе руны, плел, открывая портал, изящную вязь заклинаний, что сливалась в причудливый узор, сияющей дырой растекаясь в сумеречном пространстве. Вспомнила, что у Коула был открывающий портал браслет. Теперь, когда у меня есть магия — я разберусь во всем. Может, и вот так — тоже научусь…

   — Прошу, — маг сделал пригласительный жест и усмехнулся.

   Что-то в его глазах мне сильно не понравилось, но выбора все равно не было. Я бросила последний взгляд на море, мысленно попрощалась с отцом, и сделала шаг вперед.

   Тело с головы до пят пронзило болью, пространство вновь расслоилось на миллиарды миров, сознание — на тысячи осколков. Все, как в прошлый раз, но мне показалось — еще сильнее. Перед глазами все слилось в разноцветную пятнистую метель, дыхание остановилось.

   Когда, наконец, все закончилось — было страшно открыть глаза. Я лежала на чем-то твердом. Вокруг — тишина.

   Где я? Кто я?

   Не знаю, сколько прошло времени, пока я смогла ответить самой себе на эти вопросы. Я — Аурелия. И я в очень, очень непростой ситуации — с какой стороны ни посмотри. Если осторожно открыть глаза…

   Аййййй… Свет! — я зашипела от боли, но вскоре и эти неприятные ощущения прошли.

   Видимо, маги сильно разозлились на меня, иначе как объяснить, что от перехода по обычному порталу я только что не при смерти… Странно. Нам никогда не говорили, что качество переноса зависит от эмоций мага. Хотя, если верить воскресшему папочке, нам много чего не говорили.

   Если верить… А верить ли?

   Итак — что тут у нас? Первое — меня не отправили ни в подземелье, ни в темницу. Уже хорошо. Я всего лишь лежу на полу, в нашей с Бьянкой комнате, на чердаке замка Академии Авэлин.

   Все — так, как и было в последний раз. Мои вещи раскиданы — я собиралась впопыхах. Казалось — прошла целая вечность, а ведь меня не было чуть больше суток. Взгляд упал на подоконник — там так и стояла корзинка с синими яблоками. Сердце сжалось от боли, живот предательски заурчал — страх и голод атаковали одновременно.

   Шатаясь, я подошла к двери и попробовала выйти. Ничего не вышло — дверь была заперта.

   И что теперь? Это что — арест? Поверили? Не поверили? Отпустят? Нет? Кинут в подвал? Будут допрашивать?

   Мысль о том, что Бьянку не отпустили, чтобы продолжать шантажировать меня, вызвала дрожь, и я постаралась об этом не думать. В одном я была уверена — уходить с де Виера было нельзя. И не только потому, что я ему не верю. Бьянка. Я не могу оставить ее одну. Интересно, а если бы я была одна? Сама за себя? Я бы пошла? Прислушалась к себе и поняла, что — нет. Не пошла бы. Но и магам Академии я тоже не верю. Магия, словно сытая кошка, довольным урчанием отозвалась на мои мысли.

   Стараясь держаться ближе к стене, доковыляла до окна. Взяла яблоко. Надо поесть. Окрепнуть. А потом… Потом я подумаю, как отсюда выбраться и найти Бьянку. С наслаждением вцепилась зубами в сладкую, сочную мякоть — как же хочется есть! Сил, правда, не прибавилось, и я рухнула на кровать.

   Уже лежа, чтобы не отключиться (перед глазами все поплыло), раскрыла ладонь. Мысленно представила жемчужно-золотистую капельку воды — и она тотчас появилась! Зависла в воздухе над ладонью. Я до самой темноты плела из капелек-жемчужин ожерелья и браслеты, удерживая концентрацию таким образом, чтобы они не растекались лужицами и не меняли цвет.

   Внезапно «ювелирные» украшения потеряли форму, стены комнаты стали расплываться, а я… Я погрузилась в сон — тяжелый сон без сновидений.
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   Я проснулась от дикого гула — кто-то открывал портал в нашу комнату. Вскочила, едва не упав с кровати, стараясь унять сердце, что от страха колотилось, как бешеное, у самого горла. Внезапно гул оборвался, и в комнату выбросило…

   — Бьянка!

   Я бросилась к ней.

   — Бьянка! Жива! Жива?

   Бледная, с закатившимися глазами, девушка осела на пол, и я еле успела ее подхватить.

   — Помогите! Слышите! Кто-нибудь, на помощь!

   «Только бы жива! Только бы жива» — билась в голове единственная мысль. Я развернула ее к себе и стала бить по щекам, одновременно растирая ладони. Какая холодная. Как… прогнать, прогнать от себя слово «неживая». Не может быть. Не хочу!

   Я дышала на кисти ее рук, пытаясь сообразить, что я могу сделать с помощью своей магии. Силы во мне было много — она бурлила и волновалась, но я, боясь навредить еще больше, не решалась ее использовать.

   — Помогите! Кто-нибудь!

   Но меня никто не слышал. Ни девчонок, ни Фабио — вообще никого. И дверь заперта. Наколдовали, чтобы звуков из нашей комнаты не было слышно? Зачем? О, море! Если с Бьянкой что-то случиться, я не знаю, что я с этой Академией сделаю!

   Магия отозвалась — засияли узоры на руках, я почувствовала их тепло на коже. Идея «сделать что-то с этой Академией» пришлась и ей, и мне по вкусу. Я подбежала к двери, чтобы ее вынести. Как именно, я не знала, но чувствовала, что смогу. И не факт, что не вместе с башней, в которой обитали первокурсники.

   Дверь, словно услышав мою угрозу, со скрипом отворилась:

   — Аурелия, это я.

   На пороге появилась госпожа Юли, а я растерянно замерла, потому что на кончиках пальцев уже мерцали смертоносные искры заклинаний, готовые сорваться.

   — Тише, девочка… Тише, — госпожа Юли стала что-то напевать, и я успокоилась.

   — Помогите, — еле слышно прошептала я, с надеждой поднимая глаза на женщину.

   — Все будет хорошо, девочка. Все будет хорошо.

   Она ушла, но вскоре вернулось. Ее не было минут десять, не больше, но для меня они показались вечностью.

   — Помоги! — скомандовала женщина, как только вернулась. — Нам надо ее приподнять! — я послушалась. — Ух, и до чего холоднющая!

   Госпожа Юли поставила рядом с Бьянкой кружку и, зачерпнув из нее ложкой горячий отвар, влила девушке в рот несколько капель.

   — Ее в медпункт надо, — прошептала я, пытаясь привести мысли в порядок.

   А мысли были. О том, что я вся оцепенела, мне хочется подчиняться этой женщине, которая спасет Бьянку, и только магия — теплая, живая, только она еще боролась внутри со всем этим.

   «Не доверяй никому, дочка…».

   — Ничего, это просто упадок сил, сейчас восстановим, — ворковала госпожа Юли, продолжая выпаивать Бьянку отваром.

   — Фу, ну и гадость, — послышался слабый протест после очередной порции волшебного зелья.

   Я обрадовалась, схватила кружку и заставила подругу выпить все без остатка.

   Бьянка жива. Жива! Все будет хорошо.

   Я помогла подруге добраться до кровати и снять туфли.

   — Все тело затекло, — пожаловалась она. — Лучше я пройдусь.

   Она встала и, пошатываясь, пошла босиком по выщербленному полу.

   — Ты что-нибудь помнишь? — спросила я.

   — Да, — кивнула она. — Мы с Кайей были на рынке. Был приказ отправиться туда. Помню, остановились возле прилавка с фруктами. Там были такие ароматные яблоки…

   Я улыбнулась и кинула подруге одно — синее. Из тех самых — зачарованных мной на удачу. Бьянка ловко поймала его и жадно вгрызлась зубами, откусывая кусок.

   — Попфему не фиоилетофое? — спросила она с набитым ртом.

   — Потому что…

   — Ты их сама зачаровала? — Бьянка проглотила, наконец, этот огромный кусок и внимательно посмотрела на меня.

   — Да. Сама. Как ты любишь. Думала, тебе будет приятно.

   — Боялась, что не вернусь? — тихо спросила она.

   — Да. Боялась. Очень…

   Мы смотрели друг другу в глаза минут пять. Ком колючим ежом застрял в горле, защипало глаза. Не сговариваясь, бросились друг к другу и обнялись. Мы обе в этот момент осознали, насколько друг другу дороги. Я знала, что Бьянка — единственная, кому я могу рассказать все. Но я также поняла, что никогда не расскажу ей ничего из того, что может ей навредить. Я не допущу, чтобы у нее были из-за меня проблемы. Как в любимой с детства книжке: «Рика — дочь капитана». Маленькая бесстрашная героиня часто говорила одну и ту же фразу: «Я не люблю, когда из-за меня плачут!». Я любила сказку про фею и серебряные ключики и вот эту книжку. Интересно, в библиотеке замка — только книги по магии? Кстати, мне бы туда заглянуть по одному очень важному делу…

   — Аурелия? Ты здесь? Эй!

   Я поняла, что задумалась. Крепко задумалась — Бьянка уже третье яблоко догрызала. Во дает… И опять складывает огрызки под кровать… Ненавижу, когда она так делает!

   — Вы гуляли по рынку. Что было дальше? — спросила я, собирая мусор — ворчать на нее бесполезно — проверено временем, надо просто взять и сделать.

   За окном послышался шорох, будто ветка билась в стекло, шелестя летней листвой, вот только наша комната слишком высоко — кроны деревьев намного ниже… Может, птица?

   — Дальше? — Бьянка посмотрела на меня и пожала плечами. — Дальше — все, темнота. Очнулась уже здесь. Что произошло? Я провалила задание, да?

   Я посмотрела на нее и тут же забыла о птице. Все-таки моя подруга — удивительное существо… Она могла умереть! Ее мог сожрать монстр! А у нее на уме одно — провалила она задание или нет…

   — Меня… Меня исключат, да? Скажи. Ты же что-то знаешь, я же вижу!

   — Да никто не собирается тебя исключать! И никакое задание ты не провалила.

   — Тогда что?

   А вот это хороший вопрос. Хороший, и очень не простой. Действительно — ЧТО? Вот что мне делать, русалья ты тина, а?! Рассказать об отце — подвергнуть ее опасности. Она и так пострадала из-за меня. Наврать? Разве могу я ей врать? После всего, что мы пережили вместе? После всего, что она сделала для меня…

   — Аурелия! — с тревогой посмотрела на меня Бьянка, — что происходит?

   Мысли мои совсем заметались, но тут, очень кстати, надо признать, в окно постучали. Мы переглянулись. Я вскочила на ноги и бросилась к окну, распахнув створки.

   На карнизе, не смущаясь того, что наше окно было на головокружительной высоте, стоял Фабио.
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   — Привет, — широко улыбнулся он. — А меня пытались не пустить!

   — Фабио! Ты… сумасшедший! — я испугалась так, что втащила его к нам в комнату, вцепившись в ворот рубашки, едва не порвав ткань.

   — Я не сумасшедший, — сделал вид, что обиделся парень. — Я переживал.

   — Спасибо, — тихо сказала Бьянка. — Это очень греет, когда за тебя переживают.

   И они замерли, уставившись друг на друга, глаза в глаза.

   Как жаль, что разблокированный отцом дар не может сделать так, чтобы я исчезла! Растворилась, провалилась бы куда-нибудь. Ведь без всякой магии понятно — эти двое должны остаться одни. Я закусила губу, мысленно проклиная магов, что заперли нашу дверь. Если бы не это, я бы придумала что-нибудь, какую-нибудь причину, и выскочила бы на пару часиков. А так…

   Эх…

   — Госпожа Юли сказала, — вы вернулись, но к вам не велено пускать, — хрипло начал парень, не сводя с девушки глаз. — Типа, вы отдыхаете.

   — Мы отдыхаем, да, — нахмурилась Бьянка. — Только я — ничего не помню, а Аурелия — молчит, как чуйрун.

   — Чуйрун? Кто это? Я не читала о таком в энциклопедии.

   — И не прочтешь, — Фабио улыбнулся. — Чуйрун — не морское чудовище. Это птица. Очень крупная птица. И редкая. Она не издает звуков. Никаких. Говорят, увидеть ее — к смерти. Но ты не уходи от темы — тебе что — запретили рассказывать? — уставился на меня парень.

   — Правда, что ли? — Бьянка отодвинула в сторону Фабио и стала сверлить меня требовательным взглядом — из тех, что я никогда не могла вынести. — Что же там такого произошло, в этом морем прОклятом городке?

   — Ты можешь нам доверять. Если что — мы поможем. — Фабио с Бьянкой переглянулись.

   Мне было стыдно. И больно. Я не могла открыться людям, которые искренне за меня переживали. Людям, которым действительно можно доверять. Они доказали это не раз. Они этого заслуживали! Правда жгла язык, но то, что я могу подставить этих двоих — самых дорогих, родных и близких — заставляло молчать.

   — Аурелия!

   — А? Вот…

   С пальцев сорвалась магия. Она расцвела на ладонях, лаская пальцы, пробежалась по стенам комнаты, яркой иллюзией вспыхнула, отразившись в восторженных глазах друзей! Мы будто оказались на берегу Золотого моря — величаво неслись волны, поднимая шапочки белоснежной пены к самым облакам, а над ними — птицы, и кажется — подняться бы туда, высоко, в небо, но картинка растаяла, осыпая наши головы дождем огненных искр.

   — Это…чудо! — прошептала Бьянка. — Но… Этого не может быть.

   Фабио ошарашено кивнул и добавил:

   — Откуда? Твой дар разблокирован! Но…как?!

   Друзьям врать сложнее, чем лживым магам и мерзкому Коулу. Безумно хотелось обо всем рассказать и даже попросить совета, но я представила на мгновение, что маги каким-то образом слышат или видят все то, что происходит в нашей комнате, и упрямо сказала, закусив губу:

   — Не спрашивайте. Я не хочу вас обманывать, но и правду сказать тоже не могу. Простите.

   Я зажмурилась, приготовившись к граду вопросов, но тут на лестнице послышались чьи-то шаги.

   — Прячься! — скомандовала Бьянка.

   Парень нырнул за ширму, и когда он исчез, подруга перевела на меня взгляд. «Все-таки расскажешь!» — прочитала я в нем и вздохнула.

   Раздался скрип отпираемого замка.

   — Девочки! — госпожа Юли, улыбаясь, вплыла в комнату с полным подносом. — Хорошо, что вы уже поднялись. Завтракайте хорошенько. Вас ждут.

   Мы с Бьянкой тревожно переглянулись. И перевели вопросительные взгляды на экономку.

   — Бьянку — у лекарей, — пояснила добрая женщина, — А тебе, Аурелия, пора собираться на занятия.

   Я надеялась, что госпожа Юли уйдет, и это даст нам возможность выпроводить Фабио, но она не двинулась с места. Она что — думает, мы сбежим? Пришлось есть под ее пристальным взглядом. Радовало только то, что пирожки и горячий кофе действительно взбодрили — вернулись силы. Потом мы быстро оделись, стараясь не смотреть туда, где прятался парень, и вышли под конвоем госпожи Юли, словно арестованные.

   Во дворе было пусто — никого. Ни студентов, ни преподавателей.

   — Все уже на парах. Поторопись, Аурелия. У тебя история у госпожи Палагетти.

   Я подавила тяжелый вздох. История. Больше всего мне хотелось пробраться в библиотеку и посмотреть те книги, о которых говорил отец. Но выбирать не приходилось, и я поплелась на занятие. Все равно получу отработку за опоздание. Едва я приблизилась к аудитории, как тяжелые двери распахнулись сами собой. Почувствовав уже знакомое головокружение, едва успела сделать вздох перед тем, как меня затянуло в водоворот тягучей тьмы.

   Через мгновение мгла рассеялась, уступая место яркому свету. Все еще ощущая неприятное покалывание, я огляделась, щуря глаза.

   — Доброе утро, Аурелия, — раздался знакомый голос.

   — Магистр Байор?

   Когда голова перестала кружиться, а глаза, наконец, привыкли к яркому свету, я поняла, что мы находимся в оранжерее. Место было роскошное, но я здесь не была никогда. Студенты, как и преподаватели, занимались водным миром — до земных растений никому не было дела. Ну, за исключением тех, кто был наказан, и им досталась отработка в оранжерее.

   — Что я…мы здесь делаем? — прошептала я.

   За последние пару дней это уже третье путешествие через портал. И хотя сейчас расстояние было небольшое, волна неприятных мурашек пробежалась по всему телу — от головы до самых пят. А еще нестерпимо чесалось за ухом, ближе к шее. Тоже, наверное, от порталов.
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   — Дело в том, — продолжил магистр спустя какое-то время, видимо, давая мне возможность прийти в себя. — Что у меня в кабинете обосновались члены магического совета. Они собираются тебя допрашивать.

   Я вздрогнула.

   — Я вообще не понимаю, что происходит в Академии. А я этого не люблю. Это моя Академия. И я не позволю что-то вытворять у меня за спиной.

   В голосе мага проскользнула тщательно сдерживаемая ярость, но я ее почувствовала. Она была яркая, кроваво-красная.

   — Коул рассказывает совершенно невероятную историю, — начал вкрадчиво магистр. — Девочка моя, я понимаю, ты перенервничала и боишься, но я смогу тебя защитить.

   Он подошел ближе, кладя ладонь мне на плечо, мягко, но настойчиво заставляя повернуться и посмотреть ему в лицо.

   — Мне можешь доверять, — проговорил он, и, подмигнув, щелкнул по носу. — Но я смогу тебя защитить, только если ты расскажешь мне правду. Что случилось вчера на берегу?

   — Там был квалис. Они хотели отдать меня квалису, — повторила я, стараясь побледнеть, затрястись и сделать безумный, стекленеющий на глазах взгляд.

   Я знаю, что плохая актриса. Но другого выхода не было.

   — Хм…это сильное обвинение, — тяжело вздохнул глава Академии, ожидаемо не реагируя на мои старания. — Зачем это им? Допустим, я верю тебе. Допустим… Но это совершенно не объясняет то, что к тебе вернулась магия.

   Магия. Бурлящая, желающая вырваться на волю, чтобы снести тут все к сиренам! И этого опасного мага, и оранжерею с ее навязчивыми запахами. Я вдохнула поглубже, чтобы что-нибудь ответить Байору, что-то типа: «Я не знаю», но вдруг поняла, что голова кружится, и я не могу издать ни звука. Да я даже упасть не могу!

   — Жаль, — магистр склонил голову на бок, внимательно разглядывая мое испуганное, оцепеневшее лицо. — Жаль, что года два назад Советом было принято решение отменить дисциплину зельеварения в пользу дополнительных часов по боевой магии. Такое время… Нужны охотники на монстров, а не травники. Я, между прочим, выступал против подобного решения, но был в меньшинстве. Зельеварение во время учебы в Аэвлин было моим любимым предметом. И ты знаешь, Аурелия, я очень преуспел в этом.

   Байор говорил, словно напевал колыбельную. Перед глазами все поплыло, захотелось спать…

   — Зря маги пренебрегают растениями. Они очень полезны. Всего одна капля эликсира правды на цветок каямы — и ты ничего не сможешь скрыть. Запах тебя захватит, вскружит голову, вызовет воспоминания, а я… Я смогу их увидеть! Тебе даже не придется ничего мне рассказывать. Тебе вообще ничего не придется делать. Здорово, правда? Ну же… Расслабься, Аурелия. Расслабься и доверься мне. Так будет правильно.

   Вот тут мне стало страшно.

   Увидеть все. Я задрожала.

   — Не бойся, это не больно. Тебе же нечего скрывать, ведь так?

   Теперь в голосе была явная насмешка.

   — Что у нас тут?

   Маг замолчал, внимательно разглядывая мой бег по пляжу от «морского» чудовища. Хмыкнул, когда тот замер перед ним. Байор, оказывается, умел еще и останавливать просмотр воспоминаний. Потом — смерч, волна обрушивается на берег, по песку ползут огромные щупальца! Отвратительно чавкая ненасытными присосками, — они цепляются за платье, обвивают ноги, и тащат, тащат в воду бедную меня! Потом — все. Темнота…

   Байор скрестил руки на груди и нахмурился, прибывая, видимо, в тяжелой задумчивости. А я… Я хоть и не могла пошевелиться, но была с ним крайне солидарна.

   Похоже, нас с магистром мучил один и тот же вопрос: ЧТО ЭТО?

   Глава 3

   Магистр не сводил с меня глаз, а я, хоть и была удивлена не меньше, еле сдерживалась, чтобы не захохотать. Не важно, КАК это получилось, но получилось просто замечательно!

   — Ужас, правда…? — прошептала я, прикидываясь глупенькой испуганный девочкой, готовой вот-вот упасть в обморок.

   — Да не то слово… — прошипел ректор и холодно усмехнулся. — Ладно. Пора идти. Нас ждут.

   Маг развернулся и отправился к выходу, я же не сдвинулась с места, наблюдая, как он подходит к белым дверям. Резные створки отворились, Байор остановился и, не оборачиваясь, бросил мне:

   — Аурелия де Виеро, не заставляйте меня ждать.

   — Альваро, — поправила я. — Это фамилия моего отца.

   — Хм…хорошо.

   Мы оба знали, что я обманывала, но доказательств у Байора не было. И все же при разговоре я успела заметить крошечную искру сомнения мелькнувшую в глубине его глаз. Она вспыхнула и погасла, оставив после себя непроглядную тьму. Вот и сейчас он колебался. Ошибка сильных мира сего, недооценивающих тех, кто слабее. Ректор сделал еще несколько шагов, пока, наконец, понял, что я по-прежнему стою в ожидании. — Аурелия Альваро! Я жду…

   Я поплелась следом за ним. Мы миновали ярко освещенный огненными сферами коридор. Хрустальные шары парили в воздухе, щедро делясь ярким, холодным, слегка голубоватым светом. Внутри светильников плясали яркие искорки, и их отсветы, скользящие по мраморным стенам, создавали впечатление, как будто ты под водой. Вдоль каменных стен безмолвно застыли доспехи, словно стражи, охраняющие, путь к главному парадному залу замка.

   — Я думала, мы идем в ваш кабинет, — робко заметила я, когда магистр Байор остановился перед мерцающей аркой.

   — В чем дело, Аурелия? Вы нервничаете? — насмешливо осведомился он.

   — Немного не по себе, — честно ответила я, хотя у самой душа забилась в пятки и категорически отказывалась выходить.

   — Проходите, — милостивый кивок, приглашающий меня войти.

   Я сглотнула комок, вставший в горле, и сделала шаг в сторону сияющей арки. Воздух дрожал, искажая пространство. Уговаривая себя не паниковать, я медленно прошла вперед и оказалась в огромном круглом зале. Со всех сторон на меня смотрели хрустальные статуи морских обитателей — огромные, в два человеческих роста, они почти упирались в расписной потолок. Русалка, откинув длинные волосы, загадочно улыбалась, а осьминог был сделан настолько искусно, что в первый момент я даже вздрогнула. Гигантские щупальца скользили по стенам, сливаясь с белоснежными, до блеска отполированными мраморными плитами, а розоватые прожилки камня пульсировали от игры света, словно вены морского чудовища…

   Русалья тина, кого здесь только не было! Я замерла, разглядывая необыкновенное, прекрасное оформление парадного зала, пока не услышала незнакомый голос, эхом прокатившийся под сводами.

   — Альдэ, подойдите ближе!

   Я обернулась, ожидая увидеть за спиной Байора, но его не было.

   — Альдэ! — нетерпеливый голос вновь напомнил о себе.

   — Мое имя — Аурелия Альваро! — громко и четко проговорила я и направилась вглубь зала, где на постаменте были расставлены двенадцать кресел, которые, впрочем, были заполнены лишь наполовину.

   Пять мужчин и одна пожилая дама с интересом смотрели на меня.

   — В списках учеников вы значитесь под другим именем, — проговорил один из них — полный, дородный мужчина в серебристом сюртуке.

   — Неудивительно, что девушка предпочитает не использовать фамилию отца, — вкрадчиво проговорила женщина.

   У нее был очень приятный голос, но почему-то от него по всему телу пробежала дрожь. Мне вдруг стало страшно. Очень. Уж лучше вой сирены!

   — Но мадам Лемер, не порядок же…

   — Вито, в исключительных случаях можно нарушить протокол, — дама улыбнулась и чуть подалась вперед, чтобы лучше меня рассмотреть.

   Я чувствовала себя диковинной рыбкой в аквариуме.

   — Как скажете, мадам Лемер, — залебезил толстяк.

   Мадам Лемер…что-то знакомое вертится в голове, я определенно раньше слышала это имя…

   — Рассказывайте, альдэ…Альваро, — выдавил из себя Вито.

   — Что? — выдохнула я.

   — Рассказывайте все что знаете! Мы слушаем вас, — толстяк всем своим видом показывал, что теряет терпение.

   — Э-э-э…хорошо, — я пожала плечами. Все, так все, кто я такая чтобы спорить. — Я знаю способ менять цвет фруктов. Знаете, это — первое, чему я научилась, попав в академию. Это не сложно, правда! Хотя о чем это я… Вы-то уж лучше меня в магии должны разбираться. Я так радовалась, когда у меня получилось!

   — Это не имеет никакого отношения к делу! — рявкнул толстяк.

   — В самом деле? Простите, пожалуйста… Я ведь совсем недавно тут учусь… Тогда, может, о радужных медузах? Это очень интересно! Я недавно прочла в энциклопедии, что во время популяции они…

   — Альдэ!

   — Да?

   — Может, прекратите паясничать? — Вито уже едва сдерживал гнев, а мадам Лемер — смех.

   Остальные мужчины в большинстве своем не выражали никаких эмоций, лишь один маг с длинными, до плеч и черными, как смоль волосами хмурился, поджимая губы.

   — Вы же сами просили что-то рассказать, — выдохнула я.

   Конечно, я понимала, что играю с огнем. Но мне хотелось разобраться, понять, в чем дело, а это значит — надо тянуть время…

   — Альдэ, вы прекрасно знаете, зачем мы здесь! Вовсе не для того, чтобы слушать про радужных рыбок…

   — Медуз. Радужных медуз.

   — Альдэ … эммм… Альваро, вы испытываете наше терпение. Мы здесь, чтобы услышать из первых уст о встрече с вашим отцом.

   — Я не видела папу со дня свадьбы.

   — Так вы подтверждаете все! Ага!

   — Конечно. Мой отец, Даниэль Альваро, вел меня к алтарю. Там я его и видела в последний раз.

   — Да она издевается! — взвизгнул Вито.

   Мадам Лемер откинула за спину золотистые волосы, и я, наконец, вспомнила, где видела ее. В газете, на первой полосе. Один из сильнейших магов королевства, член совета Семи. Мариэлла Лемер. Даже не верится, что столь высокопоставленная персона приехала для того, чтобы встретится со мной.

   — Аурелия, подойдите ближе, — попросила она.

   Я подчинилась.

   — Дитя мое, как вы уже поняли, мы здесь не для светской беседы.

   Кивнула, ощутив, как во рту пересохло.
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   Небрежный взмах пухлых пальцев по лацкану сюртука и недовольный взгляд демонстрировали, что для члена ученого совета мага Вито я значу не больше, чем невидимые пылинки, которые он только что смахнул с дорогой ткани.

   — Мы хотим знать про события, случившиеся с вами день назад, — проговорил он.

   — Я уже рассказывала об этом магистру Байору.

   — Это приказ, альдэ — Вито склонил голову на бок, давая понять, что больше выслушивать глупый лепет никто не будет.

   Я не стала искушать судьбу и повторила все, что уже успела поведать ректору. Только на этот раз я была намного уверенней. Бойко лгала, бодро описывая щупальца морского чудовища, которые якобы мне привиделись.

   — Прелестно, — неожиданно усмехнулся черноволосый маг.

   — Чем вы так недовольны, альдэр Ривери? — спросила мадам Лемер, откидываясь на спинку кресла и улыбаясь. — Ваша племянница, несомненно, обладает даром красноречия. Вы вполне можете гордиться малышкой Аурелией. Другое дело, что из всего рассказанного девушкой правда…

   Племянница? Она это серьезно?

   — Полагаю, что ничего, — отчеканил маг, одаривая меня ледяным презрительным взглядом.

   — Вы слишком строги к нашей юной альдэ, — продолжала маг. — Ну же, Ривери! Проявите больше родственных чувств и теплоты — вы так давно не виделись. Как дядя вы в большом долгу у этой девушки, не находите?

   — Я…мадам… — злость Ривери выдавали лишь раздувающиеся ноздри. — Как вам, конечно же, известно, лично я с самого начала был категорически против обучения этой девушки в Авэлин, но смирился с волей Совета. После предательства Августо, наша семья отреклась не только от него самого, но и от всех, кто связан с предателем кровными узами. Отреклась публично, смею напомнить…

   — Однако, хотите вы этого или нет, Виеро — ваш кузен, Ривери, — дама чуть сощурила веки.

   — Он БЫЛ моим кузеном! Августо Виеро мертв и его кости лежат на морском дне! Вся эта ловля на живца… Просто смешна! Из-за дурацких слухов ворошить прошлое…

   — Ривери! — предостерегающий женский голос со стальными нотками заставил мага замолчать.

   Черноволосый брезгливо покосился в мою сторону и с силой сжал резные подлокотники кресла, да так, что побелели костяшки длинных, усыпанных дорогими перстнями пальцев.

   — Тем не менее, — продолжала мадам Лемер, — мы видим перед собой его дочь. И к ней вернулась магия. Надеюсь, все присутствующие хорошо помнят уровень магического потенциала? На Совете лежит большая ответственность…

   — Конечно, конечно, — Вито поморщился. — Мы все это понимаем.

   — Кстати, о магии альдэ Аурелии, — неожиданно подал голос седовласый пожилой мужчина.

   Все это время маг в простой серой мантии сидел молча, слегка прикрыв глаза, но, когда он вступил в разговор, я заметила, насколько ярко-синими, не смотря на преклонный возраст, они были! От старца исходила сила совсем другого толка. Он был… Не чета им всем. Даже мадам Лемер сжалась, услышав его тихий, спокойный голос

   — Как мы знаем, существует два способа разблокировать силу, которая в тех или иных случаях была ранее запечатана, — продолжал маг. — Самый разумный и действенный, это снятие блока самим магом. Второй способ тоже всем известен. В силу больших потрясений или в минуты наивысшей опасности сила прорывается сквозь защиту, что, собственно, и произошло с юной альдэ.

   — Что ж, — проговорила мадам Лемер. — Все согласны с этим мнением?

   — Конечно, — раздраженно буркнул Ривери. — Я вообще не понимаю, зачем мы все здесь собрались, когда все очевидно. Девушка трусиха. Ее напугали, и вот пожалуйста — магия прорвалась! Хотели разбудить призраков прошлого? В результате нажили на свою голову проблем! Ничем другим подобное лишенное всякого здравого смысла мероприятие закончится просто не могло!

   Я переводила взгляд с одного говорившего на другого. Так вот, значит, как… Был еще один способ разбудить магическую силу, а меня даже не соизволили поставить в известность. Для них я всего лишь наживка для крупной рыбы. Меня, судя по всему, даже не собирались учить в Академии, а сейчас…сейчас придется.

   — Значит, оставляем ее в Аэвлин? — обратился к совету Вито, вытирая со лба капельки пота.

   Я вынырнула из омута оцепенения и уставилась на мадам Лемер. В эти минуты решалась моя судьба. Доказательств того, что Виера жив, маги не получили. И что теперь?

   — Предлагаю вновь запечатать ей магию и вернуть матери, — внезапно заявил Ривери.

   Я чуть не поперхнулась от такого высказывания. Он что, серьезно?

   — Хорошее предложение, — задумчиво кивнула мадам Лемер. — Однако размениваться сильными магами не в наших интересах. Совет поручил мне принять окончательное решение.

   Я сглотнула колючий комок и вцепилась в юбку вспотевшими ладонями. Нет… Нет! Только не это!

   — Мое мнение никому не интересно? — вдруг услышала я собственный голос.

   Я что, сошла с ума? С другой стороны… А что?! Сидят тут, обсуждают мое будущее, словно я маленький ребенок или…раба. Русалья тина, да кем они себя возомнили?

   — Аурелия? — золотистая бровь мадам Лемар вскинулась вверх.

   Я тоже была удивлена. Не меньше этой… Лемер. Еще недавно я мечтала вернуть свою прежнюю жизнь и навсегда забыть о мире магии. Мне хотелось назад, домой, в привычный и уютный мир, к любящим меня людям. К мужчине, что должен был стать моей судьбой. В родной город. Но сейчас… Едва я ощутила в себе силу, которой была лишена с рождения, я поняла, что никогда по доброй воле с ней не расстанусь! Что все это время до этого я… Я просто не жила, несмотря на то, что была, как мне тогда казалось, счастлива…

   Вот так. В голове не укладывается…

   — Никто не вправе распоряжаться моим будущим, — четко сказала я. — Никто, кроме меня.

   — Ваше поведение оскорбительно, альдэ, — возмутился Вито. — Вы не должны разговаривать с нами в таком тоне!

   — А вы не должны лишать меня магии! — я скрестила руки на груди, готовая к обороне.

   На лицах присутствующих читалось недовольство, сочувствие и…неподдельный интерес. Мадам Лемер едва заметно улыбалась, но ее улыбка больше напоминала злорадную усмешку.

   — Что ж, девочка права, — наконец произнесла она.

   — Но, мадам Лемер…

   Женщина и не думала слушать бормотание Вито. Она встала, подошла ко мне и взяла мою руку. Ее кожа была холодная, как… Как могильные плиты. Почему-то я вспомнила кладбище возле замка академии. Перевернув мою ладонь, Лемер дотронулась пальцами до паутины мерцающих линий.

   — Большой резерв, а значит, неоценимая польза для своего народа, — объявила она.

   — Это значит…я остаюсь? — прошептала я, подавив желание вырвать свою руку.

   — Да, — кивнула она. — Это мое решение.

   — Спасибо, — прошептала я, чувствуя, как на душе потеплело.
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   После Совета я хоть и успевала на самый конец урока, но, зная скверный характер альдэ Пагалетти, решила пропустить историю магии и отправилась в библиотеку. Надо было немного успокоится и привести мысли в порядок. Чтобы отвлечься, я принялась искать сведения о добыче маэры. Перебрала целую полку старых книг, но именно про эти кристаллы ничего не обнаружила.

   Ничего. Совсем. Как будто этого кристалла и вовсе нет в нашем мире. А ведь отец говорил, что данные о месторождениях маэры могут быть уничтожены. Получается — не врал?

   Нитка с ракушками на запястье отозвалась легким теплом. Я задумалась. Как же не просто мне будет теперь… И даже друзьям нельзя рассказать. Чувство одиночества затопило душу, выстудило изнутри и погнало прочь из полутемной библиотеки, за пределы замка, туда, где хоть немного станет легче дышать.

   Небо хмурилось, как будто собирается дождь. Слышно, как шумит море. Ветер принес запах отцветающих роз. Я огляделась. Нужно найти такое место, где я могла бы вызвать артефакт. Сферу, оставленную отцом. Надо хотя бы попробовать с ним связаться. Может, подскажет — где еще можно узнать про маэру? С одной стороны, хотелось спросить совета. С другой — страшно. Как будто… Как будто я делаю что-то…нехорошее, что ли? Это мерзкое чувство предательства по отношению к друзьям, хотя я просто хочу их защитить! Оградить от всего этого. Им лучше не знать, мало ли что придет в голову Совету? А как же маги? Совет, Академия, королевство, в конце концов? Это все я тоже предаю, скрывая отца? Но я же не знаю, кто из них прав! Кто из них на светлой, доброй, правильной, справедливой стороне? И есть ли она, эта сторона? Возможно ли вообще во всем этом безобразии поступить честно?

   Мысли. Вопросы. И никакого просвета! Что? Что мне делать?

   — Боммм, боммм, боммм….

   Колокол! Я так увлеклась, что совсем забыла про артефакторику! Надо бежать со всех ног, иначе опоздаю! Две отработки за один день это уже перебор, ведь за пропуск истории магии придется отдуваться… Я бежала по лабиринту коридоров, злясь на себя за то, что позволила Виеро заморочить мне голову. Лучше бы сказал прямо, вместо того, чтобы загадывать загадки, искать ответы на которые не было совершенно никакого желания. Не было. Еще совсем недавно и правда не было, но оно возникло! Искра интереса уже тлела в душе, и погасить ее, увы, не получится. Я себя знаю. Все — ловушка захлопнулась, я на крючке. Удивительно, ведь мы с отцом совершенно чужие люди, а как точно он все рассчитал…

   Едва влетев в аудиторию, я тут же была удостоена неодобрительного взгляда призрачных глаз магистра Гвидо.

   — Альдэ! Вы опоздали! — фыркнул он, вертя в руках хрустальную сферу, в которой резвился вихрь белого, плотного тумана.

   — Простите, — буркнула я, протискиваясь на свое место.

   Вытащив учебники из сумки, поискала глазами Бьянку. Подруга, не отрываясь, с тревогой смотрела в мою сторону. Я попыталась изобразить на лице что-то вроде: «Все в порядке, не переживай», но ее это, кажется, не успокоило…

   — Я как раз спрашивал про сегодняшнего добровольца, — ласково пропел призрак. — Опоздавшая! Не хотите получить дополнительный балл? Заодно прощу опоздание… А?

   — Нет, магистр Гвидо, — пискнула я. — Что-то… не хочется. Был трудный день. Может, в следующий раз?

   — Жаль, — призрак моментально потерял ко мне интерес. — Ладно, раз никто не хочет…хм…

   Я обернулась назад и шепотом спросила, что мы сейчас проходим, раз начало урока я пропустила. Сидевшая за мной девушка тихо ответила, что сегодня у нас сумеречный туман. Русалья тина! Этого еще не хватало. Я мало знала про этот артефакт, но даже те общие сведения, которые помнила, говорили о том, что штука эта вовсе не безобидна. Даже не помню, что и где я читала… С морскими чудовищами все намного проще — о них я знала куда больше. Вообще стоит серьезнее относиться к остальным предметам. Особенно теперь, когда у меня появилась магия…

   — Целый призовой бал для самого смелого, — продолжал соблазнять аудиторию скрипучий голос призрака. — Что? Неужели никто не желает? Тогда я выберу сам…

   При этих словах большинство учеников вжали головы в плечи, в тщетной попытке казаться менее заметными. Внезапно руку подняла Изабелла.

   — Ну, наконец-то! — довольно протянул Гвидо. — Альдэ Ривери! Похвально, похвально… Что ж, — попрошу выйти ко мне! Смелее!

   — Магистр Гвидо, я слышала, что альдэ Альваро очень хочет поучаствовать, но стесняется сказать.

   — Вы большая молодец, что решили помочь своей подруге, — похвалил призрак, и его мерцающая фигура исчезла, чтобы через мгновение материализоваться возле меня. — Не стоит стесняться, Аурелия! Ну же, смелее девочка!

   — Я…вовсе не хотела…это…

   — Трусиха! — загоготал Уго, и ему тут же стали подхихикивать его дружки.

   Услышав насмешки, я разозлилась. То есть мне, конечно, все равно, но… Надоело! В конце концов, теперь у меня есть магия и я докажу, чего стою на самом деле. Перед глазами встали недавние события — я на козырьке окна, под самой крышей. Холод. Страх. Издевательские выкрики. Вот если бы все это произошло сейчас! Орландо не пришлось бы меня спасать — я сама бы…

   — Хорошо, — я встала, окинула взглядом аудиторию, поймав колючий, настороженный взгляд Орландо, улыбнулась и вышла вперед. — Я вся ваша, профессор!

   — Ммм, будь я помоложе и не совсем мертвый…. Впрочем, ладно, не будем отвлекаться. Позвольте проводить вас, моя милая альдэ!

   Студенты замерли, наблюдая, как прозрачные руки призрака подталкивают меня к кафедре.

   — Итак, мои дорогие, наш сегодняшний гость — сумеречный туман! Кто мне расскажет, как его можно вызвать с помощью артефакта и чем он опасен?!

   Гвидо вновь продемонстрировал хрустальный шар, но никто ему так и не ответил — все молчали, с интересом наблюдая, что же будет дальше.

   — Не знаете? Ну что ж, тогда слушайте. Достаточно разбить его под ногами противника, и маг будет заключен в сферу. Но не просто в сферу! В свой страх… Сумеречный туман влияет на сознание. Выбраться не сложно — каждый, кто владеет магией, легко с этим справится, а вот справиться с призраками в собственной голове задачка посложнее. А теперь, Аурелия продемонстрирует нам, как выбраться из сумеречного тумана. Готовы?

   3-4

   Сфера упала на пол, раздался оглушительный хлопок — я даже не успела понять, в чем дело. В ушах звенело от громкого звука, мне показалось — сквозь него было слышно, как вскрикнули от страха студенты.

   Надо же… Неужели меня пожалели? Не верю…

   Это была последняя мысль. Я стала оглядываться. Холодно. Сыро. Плеск воды. Из-за плотного тумана ничего не видно. Земля уходит из-под ног. Я дернулась от страха и упала.

   Не знаю, сколько я так пролежала. Минуту. Может быть — две. Но когда открыла глаза, туман уже немного рассеялся. Я поднесла руку к глазам — она оказалась в крови. Наверное, падая — поранилась. Но не кровь меня напугала. Вовсе нет. Я замерла, уставившись на белое кружево рукава… Я стала крутиться, оглядываясь, и вдруг поняла — где я! Я в лодке. В свадебном платье. Из-за тумана намокла ткань — платье было тяжелым, а фата и вовсе плыла по воде. Плеск… Плеск весла. Туман переместился к краю баркароллы, все еще скрывая того, кто вел лодку. Мне хотелось его рассмотреть. Словно откликнувшись на мои мысли, туман стал рассеиваться, но чем отчетливей проявлялась фигура мужчины, тем чаще билось мое бедное сердце от необъяснимого страха. Ладони вспотели. Ужас сковал мышцы, потому что я уже догадывалась, кого увижу…

   — Нееееет! Нет….

   Квалис! Его лицо исказилось, рот открылся и оттуда вывалился огромный, раздвоенный язык… Монстр запрокинул голову и захохотал, да так, что его смех подхватили волны! Лодку стало шатать из стороны в стороны, я попыталась встать, чтобы выброситься — уж лучше пусть море заберет меня себе, но шлейф платья вдруг ожил, и стал обматывать лодку, словно змея! Я как муха в паутине, и мне ни за что не выбраться! А Квалис уже подбирается к своей жертве… Ближе, ближе…

   Запястье обожгло огнем и нестерпимой болью, я схватилась за него — пальцы оцарапали ракушки… И только тогда я вспомнила, что я — маг! Под белоснежным кружевом уже искрились узоры. Я едва не задохнулась — голова пошла кругом, и вдруг… Магия выплеснулась наружу!

   — Бабааах!

   — Ааааааааа!

   — Нет! Русалья тина, что происходит!

   — Она нас убьет!

   — ТИХО! УСПОКОЙТЕСЬ! ВСЕМ ОСТАВАТЬСЯ НА СВОИХ МЕСТАХ!

   Я сидела на полу, вокруг валялись осколки разбитой сферы, туман клубился где-то под потолком, а по классу носился Гвидо, успокаивая студентов и гася небольшие костерки пламени на партах.

   — Все под контролем! Не волнуйтесь! Аурелия… — призрак подлетел совсем близко и что-то зашептал, отчего жар внутри прекратился, а узоры на ладонях стали гаснуть на глазах.

   — Научите меня этому заклинанию, Гвидо? — тут же попросила я, не обращая внимания на то, что перепуганные, бледные студенты уставились на нас с таким ужасом, будто Квалиса увидели!

   На всякий случай я даже огляделась. Вдруг монстр и правда проник в аудиторию вместе со мной? Но, кажется, все в порядке. Квалиса нет, на мне — форменное платье, и что особенно радовало — оно было сухим.

   — Аурелия Альваро, — призрак сложил руки на груди, приготовившись, видимо, к тому, чтобы отругать нерадивую студентку, но его тут же снесло огненной волной!

   Пес влетел в аудиторию, прыгнул, опрокинув меня на спину и стал вылизывать лицо, обдавая горячим, и…весьма пахучим дыханием.

   — Ой… Ну все, все! Перестань, слышишь? — я попыталась встать, успокаивая зверюгу. — Со мной все хорошо… Ты пришел меня спасать, да? Испугался? Ты мой хороший…

   Я гладила Арзеса, поэтому не сразу поняла, почему вдруг в классе наступила тишина.

   — В чем дело? Что здесь происходит! Гвидо?! — раздался голос Гереро.

   — Видите ли…

   Призрак с магом стали что-то негромко обсуждать, а студенты понемногу успокаиваться. Кое-кто с помощью сумок и учебников гасил последние искры, с опаской поглядывая в мою сторону. Бьянка улыбалась, Орландо хмурился, но в основном я ловила на себе злобные, обвинительные взгляды. Вот только было в этой злости что-то еще. Страх. И я поняла, что моя жизнь изменилась. У меня теперь есть магия. А это значит — я могу дать сдачи. И сегодня все это поняли.

   Гвидо щелкнул пальцами, и пес, в последний раз лизнув меня в щеку, исчез.

   — Я надеюсь на тебя. Займись ею, — бросил Гереро призраку, на секунду задержал на мне взгляд и ушел, не попрощавшись.

   — Итак, мои дорогие, не смотря на небольшие, возникшие в ходе нашего маленького экспериментика сложности, давайте продолжим! — улыбнулся Гвидо студентам, предлагая мне сесть на свое место.

   Глава 4

   Занятие закончилось. Я не спеша собирала письменные принадлежности в специальный футляр и ждала Бьянку. Профессор Гвидо, как всегда, первым покинул аудиторию — эффектно растворившись с ударом колокола. Остальные же толпились в дверях.

   — Как тебе удалось заполучить магию? — я подняла голову и наткнулась на неприязненный взгляд Изабеллы.

   — Родилась я с ней, — буркнула я, высматривая Бьянку.

   Где же она? Куда запропастилась?

   — Твой папаша поставил блок, это все знают!

   — А твой папаша, видимо, сильно поскупился на гувернантку. Поэтому дочка выросла невеждой, — перекинув сумку через плечо, я поспешила к Бьянке, которая наконец-то появилась.

   На Изабеллу я даже не посмотрела.

   — Не обращай внимания, — Бьянка взяла меня за руку, увлекая за собой.

   — Да я и не обращаю.

   Вместе мы отправились на следующее занятие, по пути делясь впечатлениями.

   — Ну ты даешь, — Бьянка посмотрела на меня с восхищением. — Чуть не разнесла всю Академию!

   — Я испугалась. И вообще. Я не умею сдерживать магию.

   — Я помогу. Ну… постараюсь.

   — Спасибо!

   — Пока не за что. Вот только… — Бьянка остановилась и посмотрела на меня

   — Что?

   — Ты не рассказываешь. Я понимаю, у тебя свои причины, но как же нам с Фабио тебе помочь, если ты молчишь?

   — Я знаю. Просто… Дайте мне еще немного времени, хорошо?

   — Если ты не доверяешь нам, то… Кому? Кому тогда?

   — Я доверяю только вам. Правда. У меня никого ближе и роднее здесь нет, ну ты же знаешь!

   — Тогда почему? Почему ты не расскажешь, что происходит, а?

   — Потому что боюсь за вас.

   — Ну, ты даешь!

   — Вот скажи — русалки все такие любопытные? — я улыбнулась, стараясь отвлечь подругу от невеселых мыслей.

   — Нет. Они намного любопытнее. Не забывай — я все же полукровка. Настоящая русалка тебя бы уже убила, наверное. Ладно — побежали, а то опоздаем.

   
***

   Перешагивая порог владений Габриэля Гереро, я немного волновалась. Даже не верится, что сегодня я первый раз испытаю свои силы в боевке.

   — Встанешь со мной в пару? — шепотом спросила Бьянку.

   — Конечно, только учти, я поддаваться не буду.

   — Уверена, что придется?

   Мы рассмеялись. Настроение поднялось, от недавнего леденящего ужаса не осталось и следа. Все было хорошо. У меня теперь есть магия, а еще у меня есть верные, близкие люди, на которых я действительно могу положиться. И пусть я не знаю — друг или враг мне родной отец, пусть не понимаю, стоит ли верить Совету и Академии, но Бьянке и Фабио я верю. А это значит — я не одна. Вместе мы во всем разберемся, нужно только решиться и все им рассказать…

   — Вы только посмотрите на них! — раздался голос Уго.

   Его компания, как всегда, заняла самые удобные места возле чанов с водой.

   — Чего ему опять надо, — пробурчала себе под нос Бьянка, привычно сутулясь и отворачиваясь от задиры.

   — Наши подружки обделались от страха, когда из них сделали наживку для квалиса. Вы даже на это не годитесь? Говорят, вы обе визжали от ужаса, а у нашей пустышки даже магия проснулась?

   Стоявшая неподалеку от рыжего Кайя покраснела и отвела взгляд. Так вот кому мы обязаны всем этим.

   — Пойдем, — Бьянка взяла меня за руку и потащила в сторону, туда, где еще были места возле чанов.

   — Мы не должны позволять так с собой обращаться, — раздраженно заявила я. — Мы не можем вечно прятаться.

   — Я знаю, но… Не обращай внимания. Пожалуйста, — девушка посмотрела на меня умоляющим взглядом, и я почти что сдалась, но тут…

   — Обмочили штаны от страха, да? — захохотала Изабелла, ей стали вторить другие, и я не выдержала — пальцы сами сжались в кулак.

   Тихий всплеск, и вода на поверхности чана пошла рябью. Этого никто не заметил. Студенты продолжали глумиться, до тех пор, пока мощная струя воды не хлынула Изабелле Ривери в лицо.

   — Да как ты смеешь! — девушка побагровела от злости, но было поздно — над ней уже смеялись

   Легким взмахом руки первая красавица нашей группы высушила волосы. Прическа, правда, все равно была безнадежно испорчена. Содрогаясь от бушующей злобы, она мстительно сощурила веки и опустила ладонь в чан. Спустя мгновение оттуда вылетели острые ледяные иглы.

   — Немного подправим твое личико, — прошипела Ривери, удерживая смертоносные сосульки над моей головой.

   Я отступила назад. Узоры мерцали на фарфоровой коже девушки, а голоса и веселый смех стихли. Все молча ждали, что будет дальше.

   — Хватит!

   Краем глаза я увидела, как Орландо подходит, чтобы урезонить разбушевавшуюся невесту. С кончиков его пальцев сорвались искры, и оружие Изабеллы растаяло, облив меня водой. Я провела рукой по волосам, повторив фокус Изабеллы и мысленно поблагодарив парня за то, что мне не придется расстаться со своим лицом. Оно довольно красивое, и я к нему привыкла.

   Изабелле ничего не оставалось, как стрелять в меня злобными взглядами, а вот Уго отступать не хотел.

   — Опять ты все испортил, Орландо! Зачем? Почему ты все время спасаешь это ничтожество? Давай повеселимся, — он вновь призвал магию, воссоздавая смертоносные стрелы. — Немного…позабавимся, будет весело.

   — Может, найдешь себе противника по плечу? — громко спросила Бьянка. — Или ты способен только новичков пугать?

   — Заткнись, страшила! Кто тебе давал право встревать, а? — рявкнул Уго.

   Направление игл тут же изменилось, они развернулись в сторону Бьянки и ледяными молниями метнулись к ней. Подруга успела выставить щит и отразить большую часть, но одна все же успела зацепить щеку.

   — Бьянка! Нет! Ты…. Ты… — меня затрясло от злости, на ладонях, обжигая все тело, вспыхнули узоры.

   Все чаны разом взорвались, едва не утопив несчастного Уго — парень закашлялся, и поэтому не увидел, что происходит.

   Я же с ужасом смотрела на Бьянку. Схватившись за щеку, девушка вскрикнула и, упав на колени, прикрывая одной ладонью лицо, второй беспомощно шарила по полу, стараясь найти очки. Я присела возле нее, успев поймать похолодевшие пальцы до того, как они бы наткнулись на россыпь осколков — все, что осталось от артефакта.

   Тишина в зале стояла мертвая — лишь еле сдерживаемые восторженные вскрики студентов, и было от чего! Тусклые серые волосы девушки налились золотистым светом, густыми волнами заструились по плечам и спине.

   — Какого…что происходит? — дрожащим голосом пролепетал мокрый насквозь Уго.

   Вода текла с него ручьями, губы посинели и затряслись. Он, видимо, никак не мог поверить в то, что происходит.

   Все, словно зачарованные смотрели, как Бьянка выпрямляется, расправляет плечи и медленно встает. Она опустила руку — тонкая струйка алой крови потекла из ранки на щеке.

   — Не может быть…

   В середине зала стояла самая прекрасная девушка, которую мне доводилось видеть. Большие аквамариновые глаза сияли решимостью, алые пухлые губы исказились в дерзкой ухмылке.

   — Ты все еще считаешь меня страшилой, Уго? — насмешливо поинтересовалась она, делая шаг в его сторону.

   Каблук старого башмака наступил на остатки очков, окончательно превращая волшебное стекло в пыль.

   — Это какая-то магия, — хмурился парень, отступая. — Тебя накажут за то, что надела чужую личину, это противозаконно и … ааай!

   Уго взлетел в верх! Беспомощно повиснув в воздухе, он отчаянно дергался всем телом, а Бьянка стояла внизу, направив вверх указательный пальчик. Молодой маг визжал, словно напуганная девчонка, увидевшая в детской жирного паука.

   — Бьянка, хватит, — попросила я.

   Конечно, мне его было вовсе не жаль! Уго все это заслужил, но я боялась, что подругу накажут, если с этим мерзавцем что-то случится.

   Она повернулась ко мне и кивнула.

   — Еще немножко.

   Уго перевернулся вверх ногами, проплыл под сводами зала и завис над одной из бочек.

   — Нееет!

   О да, это все же случилось! Всего одно макание, но зато какое! С другой стороны — он ведь все равно был мокрый… Мгновением позже взбешенный Уго был-таки отпущен на свободу. Парень рухнул на пол, но уже через мгновение вскочил, злобно оглядываясь и давая понять всем и каждому, что если хоть кто-то засмеется над ним — он этого так не оставит!

   Над ним никто не посмел подтрунивать — не смотря на сегодняшний позор, Уго боялись. Но не на него со страхом и восхищением смотрели сегодня однокурсники. Они смотрели на Бьянку. Отчасти потому, что просто не могли поверить в то, что это — она, отчасти потому, что от нее просто невозможно было отвести глаз! Она была прекрасна! Красивая и…злая.

   — Кто-то еще хочет назвать меня страшилой?
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   — Уверен, что нет, — раздался звучный голос.

   — Магистр Гереро, — Бьянка, побледнев, смотрела на мага, словно только что очнулась.

   — Прекрасно выглядите, альдэ Ролен. Признаться, никогда не понимал, зачем вам нужен был весь этот маскарад, — несколько секунд Гереро рассматривал Бьянку, но потом перевел взгляд на остальных, медленно скользя прищуренными глазами по застывшим лицам… — Запомните. Мы — те, кто мы есть. Зов крови, голос рода — магия, бурлящая внутри. И если мы ее не принимаем…

   При этих словах мое сердце почти остановилось. Наши глаза встретились, и я вдруг поняла, что учитель прав. Кем бы ты ни был — бесполезно бороться с собой. Свою сущность надо принять. Как бы ты ни хотел этого, сколько бы ни сопротивлялся — кровь возьмет свое! Особенно если в этой крови — магия. Сила, которой невозможно противостоять. Можно научиться использовать собственные ресурсы, контролируя каждый шаг, но все это лишь иллюзия власти! Магия сильнее. Как ни бейся — в конечном итоге это она управляет тобой.

   — Если мы ее не принимаем, — повторил Гереро, — мы не сможем ее постичь.

   — Простите, — Бьянка опустила голову. Я…

   — Вы меня приятно удивили. Думаю, вы заслужили призовой балл, альдэ Ролен.

   — Но, магистр, — возмутился Уго.

   Вокруг послышались смешки.

   — Вами, молодой человек, я, напротив, разочарован. Вы один из самых сильных моих учеников… Девчонка пробила ваши щиты, даже не заметив!

   — Это просто колдовство какое-то! — воскликнула Изабелла.

   — Совершенно верно, — кивнул с неприятной усмешкой Гереро. — если Вы не заметили, у нас тут магическая Академия, альдэ Ривери, и колдовство… подразумевается. Итак, если больше нет вопросов, приступим к занятию.

   И урок пошел своим чередом. Мы отрабатывали щиты. Магистр Гереро создавал из воды мелких, но очень неприятных насекомых, которые тучей кидались на нас. Основной задачей было — создать щит, не растрачивая всю энергию разом. Рой шел за роем, и приходилось экономить резерв, не позволяя при этом мелкой гадкой нечисти тебя укусить.

   Время пролетело незаметно. Это было… волшебно. Словно кто-то отпустил веревку, которой я была связана всю свою жизнь! Впервые я дышала свободно — полной грудью. Впервые чувствовала себя здесь…своей.

   Но, не смотря на ощущение счастья, я не теряла головы, а потому заметила две вещи. Первое — у меня получалось! Лучше, чем у других. Точнее. Быстрее. Легче. Даже по сравнению с Бьянкой, а она, и это было видно, а уж сегодня — в особенности, она — сильнее всех. А второе… Второе и вовсе заставляет крепко задуматься. Магистр Гереро явно пользовался той же техникой, которой научил меня отец. Почему он не учит этому остальных? Отец считает, что Совет специально не раскрывает магический потенциал студентов — так ими легче управлять. Возможно, он прав. Но тогда…

   Тогда что делать мне? Притворяться? Возможно. Возможно, так будет правильнее, вот только уже поздно. Я, как дурочка, попалась! Хотела, чтобы Гереро меня похвалил. Хотела, чтобы все увидели — у меня есть магия! Своего я добилась — Гереро одарил высшим баллом, а от восхищенных взглядов сокурсников просто некуда было деваться. Вот только Гереро все понял. Он так на меня смотрел…

   — Урок окончен! Все свободны, — прозвучали слова преподавателя, заставив очнуться от тяжелых мыслей.

   Студенты радостно загалдели — все обрадовались возможности отдохнуть. Я же наоборот — жалела, что все так быстро закончилось, потому что не устала. Ни капельки! Магистр Гереро уже направлялся к выходу, когда раздался визгливый голосок Ривери:

   — А как же нападение на студента Академии? — Изабелла смотрела на Гереро, как на злейшего врага.

   — Какое нападение? — поднял на нее насмешливый взгляд преподаватель.

   — Эта злобная тварь, — кивок на Бьянку, — напала на Уго.

   — Вы, альдэ Ривери, забываете один немаловажный факт — я ведь оказался свидетелем недавних событий, хоть вы меня и не заметили. Отпор, который дала девушка, был реакцией на невежливое обращение. Нападать, как вы изволили выразиться, на студента Академии нельзя. Но постоять за себя — можно. Даже нужно, на мой скромный взгляд. Однако, раз вы настаиваете…

   Он внимательно оглядел на нас всех. Бьянка потупилась, Уго опустил голову, Изабелла же просто сияла торжеством.

   И не успела в моей голове промелькнуть мысль: «Ой, зря это она», как магистр заговорил:

   — Господин Уго и госпожа Бьянка вместе моют тренировочные чаны и фильтруют воду. Заодно повторят приемы создания магических потоков. Уго, если я узнаю, что вы задирали вашу однокурсницу или она убиралась одна — пощады не ждите. Прежде всего вы отрабатываете слаженность работы в команде. Придет время, и вы выйдете в море. А с таким отношением вы и сами поляжете, и тех, кого спасать должны, погубите. Я понятно излагаю?

   — Да, господин магистр.

   — Прекрасно, — Гереро развернулся, чтобы уйти.

   — Но это же несправедливо! — не унималась Изабелла.

   — Ах, да! Чуть не забыл про Вас, моя дорогая альдэ Ривери, — маг развернулся на каблуках и так искренне улыбнулся первой красавице нашего курса, что та побелела от страха. — Вы — убираетесь в зверинце. Чистите магией решетки и кормите тварей. Смотрители помогут — не дадут вас съесть…

   — Но… — начала девица, кидая ненавидящий взгляд почему-то на меня.

   — Три дня уборки в зверинце. За неуважение и пререкания. Надеюсь, теперь все? Могу я идти? Или у кого-то остались еще вопросы..?

   И магистр удалился, насвистывая веселый мотив. Я же поспешила за ним.

   …

   
— Вы что-то хотели, Аурелия? — остановился преподаватель, когда я была уже в шаге от него.

   Глаза у него не спине, что ли? Я огляделась. Коридор был пуст, нас никто не подслушивал.

   — Магистр Гереро, — голос хрипел, с трудом вырываясь из сжатых от волнения легких. — Я… Мне нужна ваша помощь. Очень.

   — Любопытно, — проворчал преподаватель.

   Черные глаза недовольно уставились на меня. Отчего-то все слова пропали. И зачем я только бросилась его догонять? Хотя, что уж теперь…

   — Быстро и четко! — рявкнул преподаватель.

   — Карты! — выпалила.

   — С пиратскими сокровищами?

   Я отрицательно покачала головой.

   — Вы испытываете мое терпение, Аурелия.

   — Мне необходимы карты с расположением залежей маэры.

   Гереро замер. Моргнул. Помолчал еще немного. И лениво протянул — ну, ни дать ни взять, большой кот, усмотревший маленькую глупенькую мышку:

   — Залежи маэры. Вот как. Больше ничего не хотите, Альваро?

   — Старинные карты, — очень тихо уточнила я на всякий случай.

   Секунду спустя мое лицо уже пылало от невыносимого стыда, вызванного внезапным осознанием собственной дурости. Я вдруг поняла — кому и что я сказала…

   — Милая моя Аурелия. Я дам вам допуск в архивы. И даже подскажу, где искать. С вашего позволения, мы не будем писать в заявке истинную причину вашего появления в хранилище. Напишем, что вы хотите изучить квалиса. Для курсовой. Вы…не против?

   — Спасибо, магистр.

   — Я не буду спрашивать о причинах вашего интереса к такой скользкой теме.

   — Спасибо! — я даже осмелилась поднять на него глаза.

   — Пока не буду, — хищно улыбнулся он. — Но. Вы мне обязательно все расскажете. Всю правду. Потому что в то, что вас похитил квалис, и от испуга к вам неожиданно вернулась магия, в это, возможно, поверил Совет. Но в это ни за что не поверю я.

   Что мне оставалось — только растерянно кивнуть. И запаниковать — не совершила ли я ошибку? Хотя нет. Не так. Насколько чудовищную и непоправимую ошибку я совершила?

   С другой стороны, необходимо понять раз и навсегда — друг Гереро или враг. Иначе эта игра в кошки-мышки не закончится никогда…

   — Ключ-пропуск вам передадут после занятий. И… будьте осторожны, Аурелия.
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   Я не могла дождаться окончания занятий. Любопытство и стремление разгадать загадку не давали покоя. В кармане лежал пропуск в архивы академии — круглый, похожий на монету артефакт на прочном шнурке. Гвидо чудом просочился на лекцию по истории — полупрозрачная рука выросла прямо из парты (я еле сдержалась, чтобы не завизжать от ужаса, хорошо еще, никто не видел), призрак бросил ключ и шепнул, что это — от Гереро. Жаль, усопший полвека назад магистр не объяснил, что с этим делать… Ладно, сама разберусь, только бы пара поскорее закончилась!

   Опустила руку в карман и сжала холодный металл, стараясь, чтобы никто не увидел. Не хочу, чтобы из-за меня у Гереро были неприятности. Пропуск в архив — не шутки…

   Наконец нас отпустили. Проводив Бьянку к котлам, я беспомощно посмотрела на подругу. Мне надо в архивы. Очень. С другой стороны — не могу же я оставить ее здесь, наедине с этим гадким Уго.

   — Иди. — Бьянка словно прочитала мои мысли. — Я справлюсь.

   Девушка едва заметно улыбнулась. Она была ослепительно красива! Так… непривычно. Я даже немного скучала по прежней Бьянке, но новая…настоящая Бьянка была такой… Смелой. Спокойной. Загадочной… Как…море. Я гордилась ей и была благодарна судьбе, что она свела нас вместе.

   — Иди, — повторила она. — Встретимся…Айййй!

   — Что с тобой?

   — Ничего. Чешется… — Бьянка почесала за ухом, и я сделала тоже самое, тут же почувствовав зуд в том же месте…

   — Что это с нами? — Бьянка рассмеялась, — Насекомые Гереро искусали?

   — Наверное, — я улыбнулась, но тут же помрачнела, — Послушай… Ты уверена, что мне не нужно остаться с тобой?

   — Уверена. Иди. Увидимся вечером, уййййй, — и девушка снова запустила руку в облако золотых волос.

   — Ладно. До вечера.

   Выскользнув за дверь, я направилась к библиотеке. На монете тонкими светящимися линиями вспыхнула карта, указывающая, как пройти к архивам. Надо же — даже месторасположение хранилища открывалось только тем, кто имел официальное разрешение. Откуда такие тайны? Что там может быть, кроме полуистлевших страниц? Сокровища?

   Так… …повернуть направо, спуститься по лестнице, а дальше… Направо. Нет. Налево! Стоп. Где же тот, первый поворот? Кажется, я заблудилась. Беспомощно оглядываясь, я уже собиралась было повернуть назад, но в глубине темного перехода заметила узкую дверь. Подошла ближе. Постучала. Тишина. Толкнув, ощутила, что та поддалась. Странно. Зачем тогда ключ? Или это вовсе не та дверь? Постояв мгновение в нерешительности, я вошла внутрь и оказалась в небольшом коридоре, в конце которого была еще одна дверь. Пожав плечами, осторожно коснулась ее. Снова не заперто! Вот удача… Однако стоило переступить порог, как я вновь оказалась в том же самом коридоре, что пару секунд назад. Чудеса!

   — Русалья тина! — выругалась я.

   — Приложи ключ к замочной скважине.

   От неожиданности я вскрикнула и ударила магией — ледяные иглы ринулись за спину — туда, откуда раздался мужской голос, что так меня напугал.

   - С ума сошла?! Ты! Ненормальная… — закричал Орландо, в последний момент успев выставить щит.

   — Прости! Прости! Прости!

   Я не просто каялась, я отчаянно пыталась убрать собственное заклинание, но увы, ничего не получалось! Часть смертоносных игл пробили защиту парня, но к счастью, он успел превратить льдинки в воду. И вот он стоит с мокрой головой и зло смотрит на меня.

   — А не надо пугать! — выпалила я.

   Нери молча высушил волосы, призвал магию и не отрывая взгляда от меня.

   — Твоей помощи не прошу — спалишь еще…

   Вот ведь. Ехидный какой! Орландо вдруг подошел ко мне близко-близко.

   — Что тебе нужно в архиве?

   Внимательно посмотрела ему в глаза. Там было что-то… Стихийное. Словно разбушевавшееся море. Но не только. Почему-то каждый раз, когда он смотрит на меня, мне кажется, что все будет хорошо. Что он просто не допустит, чтобы со мной что-либо случилось. Спасет. И так тепло становится… Так…спокойно…

   — Не твое дело, — ответила почти беззвучно, изо всех сил пытаясь сбросить непонятное, непрошенное наваждение.

   — Ты все время впутываешься в какие-то ненужные приключения.

   А глаза-то как сверкают…

   — С чего это ты взял?

   — По-твоему, поводов недостаточно? Вот куда тебя сейчас несет, а? И…откуда у тебя пропуск в архивы?

   — Слушай, Орландо, — зашипела я, чувствуя, как внутри поднимается раздражение.

   — Что?

   — Не лезь в мои дела, вот что!

   Что мне делать? Из-за него рушатся все планы! Я… Да я Бьянке и Фабио ничего не рассказала! Пока… А этот… Он что думает, я…

   Мы стояли в тесном проходе друг напротив друга. Орландо молчал, а я пыхтела от досады, лихорадочно соображая, как от него отделаться. Беспокоится обо мне? Как бы не так, у всех в этом месте свои интересы, а уж альдэр Нэри точно не дурак. Каждый раз этот красавчик втирается в доверие и получает, то, что ему нужно. Вот только на этот раз ничего не выйдет!

   — Ты ведь не видела квалиса, верно? — парень сощурил глаза, буравя меня пристальным взглядом.
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   Как же они все мне надоели. Видела, не видела. Все хотят знать — жив ли отец и где он. А вот не скажу! Понятно? Пока сама во всем не разберусь… Кстати, мне пора в архивы.

   — Видела! Ты же слышал Кайю?

   — Слышал. Именно поэтому не поверил ни единому слову. Кайя — лгунья. А ты?

   Орландо приблизился ко мне почти вплотную, так что я ощутила едва уловимый аромат одеколона, почувствовала тепло его тела, обжигающий жар горячего дыхания. Он нагнулся, чтобы…поцеловать? Во рту пересохло, я с трудом могла дышать. Растерянно моргнула и уперлась кулачками в его грудь, не позволяя коснуться моих губ. Но он и не думал этого делать, поднял руку и повел ладонью по волосам, разливая по коже щекотные мурашки.

   — Что ты себе позвол…

   Я отпрянула назад и прижалась спиной к холодной каменной стене.

   — Надо было оставить его в твоей прическе?

   Орландо разжал ладонь и показал мне довольно упитанного паучка, бодро семенившего по его большому пальцу. Русалья тина… Это…он что, был в моих волосах?

   Закусила губу, пытаясь удержаться от брезгливого вопля.

   — Здесь полно паутины. Может, пойдем?

   Кивнула, сглатывая тяжелый комок. Захотелось немедленно выскочить из этого проклятого коридора! Добраться до своей комнаты, снять и сжечь всю одежду, а потом два часа в ванной тереться мочалкой до красноты. Но вместо этого я достала из кармана ключ.

   — Не знаю, куда его приладить, — призналась я, протягивая монетку.

   — Давай помогу.

   Он забрал артефакт, поднес к замочной скважине, и дверь вновь отворилась, только на этот раз там оказалась лестница.

   Проход был настолько низкий, что пришлось идти, согнувшись в три погибели. Разные по высоте ступеньки заставляли красться медленно, тяжело дыша и вздрагивая каждый раз, когда в каменных нишах вспыхивали факелы, сопровождая наш нелегкий путь. Мы с Орландо чудом не сломали себе шею, рискуя пополнить коллекцию привидений замка. Не удивлюсь, если Гвидо появился именно так. А что? Может, он и впрямь был молодым, перспективным и очень любознательным магом. Писал диплом. Выпросил у куратора ключ, пошел в архивы и… остался навсегда в академии Авэлин.

   — Ха-ха-ха-ха — вспыхнул факел, осветив каменные своды, и на мгновение мне показалось — в пламени вспыхнули озорные глаза Гвидо!

   Я так испугалась, что покачнулась, схватилась за Орландо, чтобы не упасть, и мы оба едва не свалились вниз!

   — Что? — Орландо прижал меня к себе, и на этот раз… поцеловал.

   — Я…я просто… Я испугалась.

   — Я тоже. Не поверишь, — его пальцы вновь пробежались по моим волосам, скользнули к шее…

   — Аааааайййййй, — я вцепилась ему в руку, и стала…

   Это ужасно! Романтический момент был безнадежно испорчен, но я ничего не могла поделать… Чесалось. Внезапно меня осенило. Я вспомнила Бьянку. И она тоже… Осторожно, стараясь не обращать внимания на испепеляющий взгляд Орландо, я стала прощупывать кожу за ухом…

   — Айййй! — пальцы нащупали крошечный бугорок, боль была не сильной, но дрожь тут же пронзила тело от макушки до самых пят.

   — Что? Пока бегала от квалиса, искусали кипи?

   — Кто искусал?

   — Кипи. Крошечный голубой крабик. Прокусывает кожу и забирается внутрь. Он не опасен. Если, конечно, не попадет в руки артефактору, — парень ухмыльнулся.

   Орландо попытался заглянуть мне за ухо, но я отстранилась — этого еще не хватало…

   — А почему?

   — Что почему?

   — Почему не опасен, если не попадется артефактору. А если попадется? То что?

   — Из них делают прослушки. Встраивают заряженный магией кристалл в панцирь. Совсем крошечный. Но маг, имеющий связь с кристаллом, может услышать все, что ты говоришь, если кипи тебя укусит. А это сделать не сложно. Незаметный взмах руки и… Кипи мгновенно вползает под кожу — не заметишь. За ухом — удобнее всего. Лучше слышно.

   Я слушала, а у самой пересохло в горле. Этого только не хватало…

   — Откуда ты все знаешь?

   — Я? — Орландо неожиданно щелкнул меня по носу. — Это ты — не знаешь ничего! Так что мы будем искать?

   Он так смотрел на меня… Просто. Весело. Открыто. Как будто и вовсе не было этого поцелуя только что…

   — Мы?

   — Ну да, раз я здесь, то помогу.

   Вот, спасибо! Всю жизнь мечтала. Правда, без него, я бы наверно еще долго разбиралась с этим хитрым входом. Да что уж там… Без Орландо я бы просто ушла ни с чем, блуждая по кругу, каждый раз оказываясь в том же самом месте, откуда и начала. Кто знает, сколько еще препятствий на пути к этим несчастным архивам?

   — Нужно узнать как можно больше про маэру. Минерал, который…

   — Я знаю, что такое маэра.

   — Да? Ну вот. Про нее.

   — Зачем тебе?

   — Гвидо задал. В качестве отработки. После того, как я чуть не разнесла аудиторию и половину замка.

   Орландо долго смотрел мне прямо в глаза. Факел осветил его лицо. Серьезное. Немного грустное. Красивое…

   — Хорошо, — наконец сказал он, сделав вид, что поверил. — Пошли.
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   За открытым проходом оказалась узкая винтовая лестница, ведущая на самую высокую башню замка. Казалось, мы поднимались по ней целую вечность, а когда достигли, наконец, верха — колени подкашивались от усталости.

   — Русалья тина, долго еще? — проворчала я себе под нос, останавливаясь, чтобы передохнуть.

   Позади послышался смешок, Орландо в отличии от меня был вполне бодр, ну или старательно делал вид что совсем не устал.

   — Как галантный альдэр, я должен из вежливости предложить понести девушку на руках, — заявил он. — Но как видишь, я сам валюсь с ног.

   — Мне уже начинает казаться, что лестница зачарована, и мы будем подниматься по ней целую вечность.

   Пока Орландо всерьез обдумывал мои слова, мы успели преодолеть последние ступеньки и оказались возле двери в архив. Странная это была дверь. Очень. Она была из чистого золота, по крайней мере так казалось. Но не это было самым загадочным. Она была… крошечной! Как будто ее делали для гномов. Пришлось нагнуться, чтобы пройти внутрь.

   Войдя, мы оба зажмурились, привыкая к яркому свету после темных коридоров. Он струился с потолка, сквозь стеклянный прозрачный купол! Странно, но когда смотришь на замок, прозрачной стеклянной крыши там нет… Видимо, башня располагалась так высоко, что ее было не видно.

   Из груди вырвался вздох восхищения — полки, доверху набитые книгами, словно паутина оплели все пространство от пола до потолка. Отполированные до блеска деревянные стеллажи «бежали» вдоль каменных стен. В центре круглого зала, в воздухе, висело… дерево. Самое настоящее! Могучий ствол, пушистая крона, усыпанная ярко-алой листвой, и корни… Они шевелились, и от этого в тишине хранилища раздавался тихий скрип.

   — Как здесь красиво! — выдохнула я.

   В своих мыслях я представляла это место по-другому — темный, сырой подвал, покрытые слоем вековой пыли старые рукописи.

   — Я ненавижу пыль! — раздался звонкий голос.

   Надо же… Кто-то прочитал мои мысли? Мы с Орландо переглянулись. Никого не было видно, вокруг только безмолвные фолианты, свидетели минувших эпох и хранители знаний целых народов.

   — Простите, но мы кое-что ищем, — произнесла я в пустоту.

   — Что именно? — послышался вопрос.

   Я растерялась. Разговаривать с невидимкой было непривычно. Кто это? Еще один призрак? Оказалось, мелодичный голосок принадлежал самой настоящей живой альдэ, только… очень маленькой. На гнома девушка похожа не была, скорее на эльфа. Чуть заостренные уши. Хотя нет… Нос слишком круглый и мясистый. Кто она?

   — Это дейдра. Они часто обслуживают библиотеки по контракту, — шепнул Орландо. — Умоляю, будь с ней повежливей, не то нам не поздоровится.

   — По какому контракту? С кем?

   Я тоже говорила шепотом, чтобы эта… как ее… дейдра нас не услышала. Вдруг обидится?

   — С другими мирами, конечно! — прошипел Орландо, в очередной раз поражаясь, как мало я знаю о магическом мире.

   По лестнице, приставленной к одному из пролетов, спустилась совсем юная девушка. Она ловко спрыгнула на мраморный пол и придирчиво оглядела нас.

   — Мы ищем, — начал было Орландо.

   — Карты, — перебила его я. — Залежи полезных ископаемых.

   Орландо вопросительно уставился в мою сторону, но я сделала вид, что не замечаю. Не до него сейчас.

   — В библиотеке этого добра хватает, — хмыкнула дейдра.

   — Нам бы смотрителя архива, — робко попросила я, стараясь, чтобы это выглядело как можно вежливей. — Не знаете, где он?

   — Смотрителя? — губы девушки расплылись в озорной улыбке. — Где же он может быть? — малышка картинно развела руками. — Добро пожаловать в мои владения!

   — Ой, — пискнула я, но не столько от того, что и правда получилось неловко, сколько от того, что Орландо больно ущипнул чуть выше локтя.

   — Молчи! — прошипел парень.

   — А вы верно воображали, что вас будет встречать седовласый старец, вооружённый клюкой? — продолжала потешаться, книжный эльф (так я назвала ее про себя), откидывая назад красные волосы — такие же, как листья волшебного дерева….

   В густые вьющиеся локоны были вплетены лиловые цветочки, под цвет шифонового платья, облегающего стройную фигуру.

   Выяснив, что «эльф» не сердится, Орландо подошел к одной из полок и вытащил книгу в золотистом переплете.

   — Это же хроники Побережья, — восторженно проговорил он, листая страницы. — Не думал, что когда-нибудь их увижу. — Ого, тут и про сражение в Мерцающей впадине! Я, пожалуй…

   Внезапно в воздухе появился длинный корень. С тихим шуршанием, извиваясь, словно змея, он подполз к Орландо, шлепнул парня по руке и, бесцеремонно выхватив книгу, вернул ее на место.

   — Допуск у вас есть? — красноволосая девушка приподняла брови и, скрестив руки на груди, выжидающе уставилась на нас.
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Я гордо показала монету.

   — А у молодого человека?

   — По одному нельзя? — я сделала умоляющие глаза.

   — Будете должны.

   Мы переглянулись с Орландо.

   — Оба! — насмешливо улыбнулась крошка-архивариус, протянула руку и забрала артефакт. — Какие именно полезные ископаемые вам нужны?

   — Маэра, — ответила я.

   Маленькое личико вдруг перестало улыбаться. Заостренные ушки слегка приподнялись — а может, мне это просто показалось. Стало так тихо… Слышно, как едва шевелятся алые листья под самым куполом. Слышно, как внизу, у подножья скал за толстыми стенами замка шумит море. Как сердце стучит слышно…

   Дейдра смотрела на меня. Долго, внимательно, а потом вдруг щелкнула тонкими изящными пальчиками, и подул легкий, свежий ветерок! С ветки дерева сорвалось несколько красных листочков и величественно поплыли в нашу с Орландо сторону.

   Это было так красиво!

   — Ну? Чего стоите? — буркнула архивариус. — Пятая секция, второй ряд.

   Мы переглянулись и поспешили вслед за красной листвой. Бежать пришлось не долго — немного попетляли в лабиринте бесконечных стеллажей и вскоре уже добрались до нужного места.

   — Ладно, давай искать, — проговорила я, оглядывая стройные ряды аккуратно расставленных книг.

   — Мы здесь до вечера провозимся.

   — Это ты еще оптимист, — хмыкнула я, поднимая голову.

   Блондин проследил за моим взглядом и присвистнул. Стеллаж заканчивался в где-то в районе потолка — так высоко, что голова закружилась. Как же нам отыскать нужную информацию среди стольких манускриптов? Так…ладно. Теперь у меня есть магия, так что должно получиться. Глубоко вздохнула, мысленно повторяя слово «маэра», вытянула руку вперед, расслабилась и стала ждать.

   Послышался шелест бумаги. Нежный, еле слышный… Однако приближаясь, он превратился в настоящий гул, похожий на шёпот десятков голосов! Звук нарастал, в конце проема мелькнула тень, и вскоре я увидела летящую прямо на меня совершенно прозрачную книгу. Я вскрикнула. Книга, едва достигнув меня, ударилась о щит и свалилась ногам.

   — Спасибо, — прошептала я.

   — Ерунда, — отозвался Орландо.

   Парень нагнулся, чтобы подобрать рукопись, но, едва коснувшись, тут же отдернул ладонь. — Ого! Да она просто… ледяная.

   Книга, лежавшая на полу, захрустела тонкими хрустальными страницами и раскрылась, обнажая вырезанную искусным мастером иллюстрацию. Сказочный зимний лес. Даже не знаю, в каком из миров может быть такая красота! В Аквитании никогда не бывает столько снега. Белоснежный, пушистый, он свисал с темно-зеленых лап гигантских елей огромными шапками…

   — Думаешь, это то, что нам нужно? — спросила я.

   — Не знаю.

   Внезапно стало холодно. Я поежилась, обхватив себя руками. На кончик носа упала снежинка и тут же растаяла, скатившись по коже крошечной каплей.

   — Что за ерунда? — Орландо нахмурился, выпустив облачко пара.

   Мы не сговариваясь посмотрели вверх. С алой кроны книжного дерева летел самый настоящий снег! Крупные, похожие на мотыльков хлопья танцевали вокруг — убаюкивая, завораживая. Я ловила языком крошечные кристаллы, Орландо смеялся, а хрустальная книга продолжала погружать нас в зимнюю сказку.

   — Русалья тина, вот это волшебство! — выдохнула я, задрав голову. — Ой! Так не честно!

   Орландо запустил в меня снежком и попал за шиворот. Холодно-то как!

   — Ах так, да?

   Я зачерпнула немного в ладонь и наградила его ответным ударом. Снежок угодил прямо в довольно улыбающуюся физиономию.

   — Альдэ Альваро, это война? — притворно возмутился он.

   Я попятилась назад и попыталась увернуться, но была сбита с ног целым градом холодных снарядов.

   — В стенах архива магия запрещена! — неожиданно послышался грозный голос. — Эх…студенты!

   Дейдра одним взмахом руки закрыла книгу и отправила ее обратно на место.

   — Что это вы тут устроили? Я же дала вам проводников!

   — Но…здесь столько книг, — попыталась я оправдаться.

   — Неучи, — резюмировала она и достала с полки книгу в потертом кожаном переплете. Буквы блеснули серебром, а снег прекратился — как будто его и не было. — Вот, держи! И проваливайте, пока я вам штрафных баллов не навесила!

   Долго уговаривать не пришлось — схватив книгу, мы оба рванули к выходу.
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   Выйдя из зачарованного коридора, мы свернули в первый попавшийся безлюдный уголок. Оба просто сгорали от любопытства! Водрузив манускрипт на широкий подоконник, столкнулись лбами, склонившись над пожелтевшими страницами.

   — Ты перелистнула! — зашипел Орландо.

   — Где? — я вернулась назад на пару страниц. — Точно! Так, и что тут у нас?

   На старинной, практически выцветшей карте маэра была помечена синими значками. В древности добыча маэры считалась чуть ли основным доходом Аквитании. Так было, пока источники не иссякли. На сегодняшний день найти месторождение этого редкого минерала — огромная удача.

   — Значит, Гвидо тебе задал реферат? — блондин уставился на меня.

   — Ага, — отозвалась я, стараясь, чтобы вышло как можно невиннее…

   — А врать ты не умеешь.

   — С чего ты взял, что…

   — Ладно, иди, пиши свой реферат. Тебя проводить до общежития?

   — Думаешь, заблужусь?

   — Ну…как хочешь.

   Орландо бросил на меня короткий взгляд и исчез, оставив пребывать в полной растерянности и гадать, отчего его настроение так резко изменилось. Русалья тина! А ведь он явно увидел в карте больше, чем я… Почему не сказал? Может, ждал от меня правдивого ответа, а я солгала? Ну не могу! Не могу я сказать правду — ни ему, ни Бьянке. И что они все ко мне пристали? С другой стороны, они, наверное, правы. Я бесстыдно пользуюсь знаниями и помощью своих друзей. Они делятся, помогают. Искренне. А я… Я не рассказываю им правду. Нехорошо? Возможно. Наверное. Скорее всего — да. Вот только я не готова рисковать теми, кто мне дорог до тех пор, пока…

   Стоп! Получается, Орландо… Да. Он мне дорог. Он не один раз спасал меня из передряг, между прочим. Может, я ему просто благодарна? Хорошо бы если так…

   Тяжело вздохнула, захлопнула книгу, и, засунув тяжеленный фолиант в сумку, направилась к аудитории боевых искусств. Когда я зашла, чтобы помочь Бьянке, уборка была в самом разгаре, вот только такое впечатление, что девушка одна проделала всю работу. Бледная, усталая, подруга бормотала над чаном, направляя потоки уже из последних сил. Я подошла сзади и включилась в работу. Уго все это время старался не смотреть в нашу сторону, но пару раз я замечала его ошалелый взгляд, когда он откровенно пялился на Бьянку и был просто не в состоянии вернуться к грязному котлу, который не слишком усердно драил. Справившись, мы ушли, оставив Уго наедине с невеселыми (надеюсь) мыслями.

   ***

   — Не могу привыкнуть к твоему новому облику, — призналась я чуть позже, когда мы отдыхали в нашей комнате. — Видела, как Уго на тебя смотрел?

   — Как? — Бьянка сощурилась.

   — Восторженно. Как все…

   — Сама пугаюсь своего отражения в зеркале, — хмыкнула подруга, — вот только смотрел парень вовсе не на меня.

   — Перестань, ты красавица! — воскликнула я.

   — В том и дело. Придется привыкать. Но я не об этом. То, как ты чистила котел… Аурелия, так может только Гереро! И не одна я сегодня это заметила. Уго тоже. К тебе не просто вернулась магия. Она вернулась вместе с опытом, который нарабатывают годами. Если не хочешь рассказывать — как, то хотя бы не показывай этого.

   Бьянка еще какое-то время смотрела мне в глаза, а потом сделала вид, что занимается своими делами. Да… От нее ничего не скроешь.

   ***

   На следующий день мы едва не опоздали на занятия, слишком увлеклись заплетанием сияющих золотом длинных волос нашей полу-русалки. Зато результат того стоил! Красиво получилось…

   За завтраком Фабио выглядел мрачным. Едва притронувшись к омлету, он ушел, даже не попрощавшись.

   — Что это с ним? — Бьянка грустно посмотрела ему вслед.

   — Думаю, переживает, — пояснила я. — Теперь у него конкурентов за твое сердце прибавится…раз так …в миллион.

   — Прекрати! — хихикнула Бьянка. — Глупости все это.

   Первая пара была по построению порталов. Как же мне хотелось научиться их строить! Все то время, пока я могла только наблюдать за одногруппниками, я представляла себе, как в один прекрасный день… И вот он настал. Этот день. Теперь я…

   — Ба-а-а-ам!

   — Ай!

   Дверь в аудиторию захлопнулась перед самым моим носом. Хорошо Бьянка успела дернуть меня за плечо, иначе… Хороша бы я была! От такого удара синяки на моем лице радовали бы окружающих не один месяц!

   Мы вошли в аудиторию под ехидные смешки в нашу сторону и восторженные взгляды, обращенные к Изабелле-победительнице.

   — И это все, на что ты способна? — произнося это, Бьянка наклонилась к девушке так, чтобы все это видели.

   Изабелла покраснела от гнева, а смешки группы теперь достались ей. Я улыбнулась. Может, Бьянка и переборщила, но в душе я ее понимала. Обман раскрылся, и теперь русалке не скрыться от излишнего внимания. Так зачем отказывать себе в маленьких радостях? Все это время ее обзывали страшилой, но теперь… Бьянка специально подошла к Изабелле так близко. Лучше бы она этого не делала…
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   Да, Изабелла красивая, это правда. Но рядом с Бьянкой… Выбор очевиден. Представляю, какой это удар по самолюбию нашей первой красавицы! Вернее, бывшей первой красавицы. Потому что первая — Бьянка. С ней не сравнится никто! Хочешь быть красивой — родись русалкой. Хотя бы наполовину…

   Я была рада за Бьянку, но очень боялась, что в лице Изабеллы она наживет себе смертельного врага, поэтому подошла ближе. Взгляд невольно скользнул на пустое место рядом с альдэ Ривери. Обычно там сидел Орландо. Изабелла заметила мой интерес и ее черные глаза вспыхнули от гнева.

   — Итак, начнем урок!

   В аудиторию вбежал магистр Кьерри, — маленький, толстенький, совершенно не похожий на тот героический образ мага, что всем вбивали в голову.

   — Сегодня у нас практическое занятие. Для того, чтобы получить по нему зачет, вам необходимо выстроить портал, который перенесет вас из одной части аудитории в другую. Но! Внимание группа! Надо, чтобы вы оказались ровно в том круге, который я сейчас начерчу. Мы отрабатываем в том числе и точность перемещений. Для начала разбейтесь на группы, по два-три человека. Помните, что оценка будет одна для всех, поэтому вы должны быть уверены в ваших партнерах.

   Мы с Бьянкой тут же встали вместе, да так и остались в полном одиночестве. Никто не хотел навлекать на себя гнев моей «кузины», все с опаской смотрели на пыхтящую от ненависти Изабеллу и необычайно тихого Уго, заводилу их компании.

   Как обычно, возле Изабеллы уже собралась компания «рыб-прилипал», борющихся за ее расположение, но вот жениха рядом с ними не было. И вообще… Был ли Орландо Нери ее женихом?

   — Девушки, можно с вами? — послышался знакомый голос.

   — Конечно! — Бьянка улыбнулась, и Орландо встал между нами.

   — Чудесненько! — резюмировал магистр Кьерри. — Все готовы? Тогда в порядке очереди буду приглашать.

   Я мысленно повторяла правила построения портала, которые выучила наизусть, часами просиживая в библиотеке. Мне так хотелось попробовать! До зуда на кончиках пальцев. Но стоявший рядом Нери отвлекал. Вернее, это я отвлекалась на него, пока он мило болтал с Бьянкой.

   — Меня всегда мутит после перехода, — призналась она.

   — Держи, это поможет, — Орландо вытащил из кармана мятные конфеты. — Аурелия?

   — Нет, — покачала головой, краем глаза замечая, что Изабелла смотрит на нас в упор. — Может, предложишь своей невесте?

   Русалья тина! Ну, вот зачем я это сказала? Кто за язык тянул? Орландо чуть приподнял брови, но промолчал. Интересно, какая черная кошка между ними пробежала? Впрочем, совсем не интересно! Нисколько! Может…разве что самую малость…

   Постаралась выкинуть из головы все лишние мысли и сосредоточиться на главном.

   «Одна часть силы воды, две части — воздуха. Обозначить вектор движения. Замкнуть на себе».

   Обязательным условием был маг. Точнее, его сила. Лучше всего она действовала на самого мага, хуже всего — на неодушевленные предметы. Поэтому нельзя было организовать грузовые порталы. Что касается людей, то маг мог перенести с собой одного, максимум двух спутников — все зависело от силы.

   — Альдэр Нэри и его очаровательные альдэ, готовы?

   Я поняла, что магистр окликает нашу крошечную команду.

   Дружно закивали, хотя в душе все сжалось от страха и волнения.

   — Успокойтесь. Сосредоточьтесь, — скомандовал магистр. — И…

   Я сосредоточилась, зачерпнула силы, проложила вектор. И… Меня словно обожгло, слезы брызнули из глаз.

   — Аурелия! — услышала я крик Орландо перед тем, как…

   
…

   — Ты как?

   Голос доносился издалека. Тяжело, гулко. Как колокол, предупреждающий о надвигающейся буре. В городке, где мы жили с мамой, был такой. Звук рос изнутри, возвращая в далекое детство.

   — Аурелия… Аурелияяяя….. Аурелия! Вставай!

   Я подняла голову. Поняла, что в ней полным-полно песку. Поймала взгляд Орландо, который смотрел на меня с тревогой. Осознала, что понятия не имею, где мы оказались. Одно было очевидно — мы не на другом конце аудитории, как от нас требовал магистр Кьерри.

   Огляделась.

   Палящее солнце — будто разгар лета, а не первый месяц осени. Бирюзовые волны лениво накатывают на белоснежный песок острова. Крошечного острова, как в сказках о пиратах. С одиноко растущей пальмой.

   Острова?!

   Я попыталась вскочить, голова закружилась. Снова бы рухнула, не подхвати меня парень на руки. Судя по тому, как шевелились его губы, он что-то говорил, а по тому, как зло сверкали его глаза и хмурился лоб — он был чем-то очень и очень недоволен. Но самое занимательное было в том, что я ничего не слышала. Даже гул в голове исчез. Просто тишина. Абсолютная.

   Сжала голову руками и замерла, пытаясь найти силу в окружающем мире и хоть как-то вылечиться. Я же маг, в конце концов. Значит, мне это по силам. Еще бы я понимала, от чего и как это сделать. Это ж сколько придется всего выучить!

   Но главное — магия бурлила во мне. Закрыть глаза, отрешиться от всего, что происходит вокруг. Даже от парня, который переживая, пытался меня зачем-то тормошить. Отстранилась от него. Только покой. И море. Я не слышу, как оно с шипением накатывает на берег, лаская песок и рождая музыку, но я представляю, как это красиво. И ветер. Он набегает вслед за волной, легкий, невесомый, играет с барашками, прячется под крыльями чаек….

   Я вдохнула соленый вкусный воздух, подняла голову к солнцу. И…

   — О чем только думала? — выговаривал Орландо. — Ты хоть что-то о теории построения порталов знаешь?

   — Знаю, — я подняла голову и улыбнулась.

   Я слышу! Слышу! Хорошо-то как…

   С облегчением вздохнула и стала оглядываться в поисках Бьянки. Где же она? И где, собственно, мы с блондином?
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   — Я все делала правильно!

   Вспомнила, как в первый свой переход я отклонилась от курса и попала в подвалы Авэлин. Может, сейчас случилось то же самое? Но тогда я ничего не делала сама! Да у меня и магии не было. А сейчас… Сейчас я сама! Сама… Ох ты ж… Это что же я натворила-то, а?

   — Ты подвергла свою жизнь опасности! — продолжали меня отчитывать, словно маленького расшалившегося ребенка.

   А я потихоньку закипала. Да что он себе позволяет? Одно дело я сама себя ругаю, и совсем другое, когда…

   — Вот скажи мне, — вскочила я.

   Магия, по счастью, подействовала, голова перестала кружиться и на ногах я держалась крепко.

   — Что тебе сказать? — парень нахмурился, отпустил меня и, сложил руки на груди.

   — Ты-то с чего сюда прыгнул, если это я во всем виновата, а? Оставался бы рядом со своей Изабеллой и не лез к неудачнице-неумехе! Видеть тебя не хочу! — орала я.

   Орландо тяжело вздохнул и притянул меня к себе. Его губы накрыли мои. Я рванулась прочь, но только беспомощно покачнулась, увязнув в песке, который с чего-то решил подыграть парню.

   Объятия. Сильные, но нежные. Крепкие. Такие надежные, что хотелось… Сладость губ, внезапно ставших желанными. Орландо осторожно погладил мои плечи, словно не замечая сопротивления.

   — Аурелия, — прошептал он.

   И я… я сама… Нет, наверное, ноги все-таки подкосились. Но в следующее мгновение мы целовались как сумасшедшие под подбадривающий шепот волн. Я обвивала его шею, а он гладил мою спину подрагивающими пальцами, словно не веря, что все это наяву и происходит с нами…

   Нам не хватало воздуха, и каждый его глоток, искушающе-сладкий, был один на двоих. Я плавилась в его объятиях, мне было так хорошо, как никогда в жизни. В какой-то момент услышала стон. И вдруг поняла, что это — мой. Собственный.

   Что?

   Я целуюсь с однокурсником. Забыв о любимом человеке, которому практически успела поклясться в верности. За которым, если бы не роковое стечение обстоятельств, я была бы замужем. А я… вот так… на песке…

   Зашипев, я отпрыгнула от Орландо. Замерла, тяжело дыша и прижимая ладони к горящим щекам.

   Какой стыд!

   — Что?

   Орландо смотрел на меня с недоумением. И это разозлило еще больше.

   — Не делай так. Больше никогда!

   — Аурелия, — нахмурился он. — Но ты же сама…

   — Ты можешь сделать портал?

   — В Академию?

   — Нет! На еще один необитаемый остров! С двумя пальмами вместо одной! — выкрикнула я в бешенстве.

   Песок закрутился клубами, грозя превратиться в полноценный смерч.

   — Не понимаю.

   — У меня есть жених!

   — Он не маг. И про него лучше забыть, — прорычал Орландо.

   — Ну, знаешь, не ты мне будешь указывать, про кого мне надо забывать, а про кого нет!

   — Знаешь что!

   Парень сделал какой-то странный пас рукой, словно бы отгонял приставучую осеннюю муху. Тут же перед нами возник портал.

   — Прошу.

   Сделала шаг, ноги увязли в песке, словно островок не желал отпускать, но… Но было уже поздно. Я все решила. Еще один шаг. Еще…

   — В следующий раз помни, — проговорил Орландо мне в спину. — Не все готовы кинуться тебе на помощь.

   Глава 6

   — Это можно расценивать, как покушение на убийство, — услышала я голос магистра Байора.

   — Но… Это произошло случайно!

   Какой у Изабеллы искренний, раскаивающийся голос. Надо же… Прямо так бы и поверила.

   Я раскрыла глаза.

   Кабинет ректора Академии. Магов-то сколько… Поменьше, конечно, чем в тот день, когда они пытались выяснить, жив ли Виера, но все равно хватает.

   — А вот и наши герои. Часть вторая! — поджал губы начальник Академии. — У нас в этом году потрясающе «удачный» набор первокурсников. Вы не находите? — Байор улыбнулся коллегам. — Одна — дочь преступника, — он раздраженно посмотрел на меня. — Другая — причина всех скандалов на курсе. — Не менее выразительный взгляд достался Изабелле.

   — Я бы попросил не сравнивать… — черноволосый альдэр Ривери уставился на дочь, сжав зубы — так, что на четко очерченных скулах появились желваки.

   Изабелла же была бледна. Ни кровинки. Вот только если она и сожалеет о чем-то, то лишь о том, что попалась.

   — Альдэр Ривери, — оборвал мага магистр Байор, — я сам буду решать, кого и с кем сравнивать. По крайней мере, когда дело касается учеников МОЕЙ Академии. Ваша дочь, при всем моем уважении — такая же студентка, как и все остальные. Правила для всех одинаковые. Пока будущие маги находятся в этих стенах, между ними нет различий. Семья не дает преимуществ. Другое дело — опозорит или нет отпрыск своих предков. Боюсь, вы не очень хорошо объяснили это Изабелле, раз нам приходится собираться.

   Ривери мстительно прищурил веки, но сдержался от дальнейших высказываний.

   Я втянула голову в плечи и, поймав взгляд Орландо, закусила губу. Не надо быть магом, чтобы понять, что произошло. Когда на уроке я открывала портал, Изабелла исподтишка метнула заклинание, исказившее направление портала. Не знаю, на что она рассчитывала. Видимо надеялась, что я потеряюсь где-нибудь в семи морях навсегда. На то, что Орландо кинется за мной следом, бедняжка не рассчитывала. Я тоже не ожидала, между прочим. Вот только если бы не он, я бы до сих пор блуждала по необитаемому острову. Интересно, что бы я тогда делала? Наверное, попыталась бы вызвать отца… Мне стало стыдно. Я не доверяю Виеро, но в случае опасности только на него и надеюсь, потому что знаю — отец ни за что не оставит меня в беде, кем бы он ни был. Я не доверяю Орландо, а парень то и дело спасает меня из всяческих передряг, ничего не требуя взамен. Снова посмотрела в его сторону и вспомнила обо всем, что было на острове.

   — Мне странно напоминать об этом всем присутствующим, но маг — это прежде всего дисциплина и контроль, — продолжал Байор свою речь, — Иначе нам и водные будут не нужны для того, чтобы угробить и друг друга, и жителей, которых мы, по идее, должны бы защищать. А что у нас происходит? Девочки выясняют, кто красивее.

   Изабелла хотела возразить, но, наткнувшись на острый взгляд пожилой дамы, сидевшей так, чтобы на нее не падал свет из окон, осеклась и потупилась.

   Интересно, кто это? Эту женщину в прошлый раз я не видела…

   — Молодые люди, — ректор перевел взгляд на Орландо, — как павлины, распушили перед ними хвосты.

   Орландо поднял голову и столкнулся взглядом с взбешенным магом. Он побледнел, но не сказал не слова — лишь на руках огнем вспыхнули узоры. Глубокий вздох — и все исчезло, будто мне померещилось.

   Ректор довольно кивнул и продолжил:

   — А все потому, что совет магов мешает мне организовывать учебный процесс как должно.

   — Вы забываетесь, Байор, — прошипел Ривери.

   — В самом деле? — ректор посмотрел собеседнику в глаза. — Что ж… Я готов уйти в отставку и отправиться в море, — тихо проговорил магистр. — Вы не представляете, как мне все происходящее наскучило. А вы уж тут сами развлекайтесь с использованием первокурсников в качестве наживки для охоты на чудовищ и недопустимым поведением некоторых студенток, которым, оказывается, можно все.

   — Мы не утверждаем, что поведение Изабеллы допустимо, — тут же пошел на попятный Ривери, — однако сравнивать МОЮ дочь с…

   — Довольно.

   Из кресла поднялась пожилая дама. Маги притихли. Было видно, что женщина пользуется огромным уважением. В ней была какая-то сила. Я вспомнила ту, что присутствовала в прошлый раз на Совете. В ней тоже было что-то похожее, но совсем…другое. Я почему-то не могла отвести взгляд, хотя понимала, что, уставившись на эту женщину, произвожу, наверное, странное впечатление. Спасало лишь то, что маги, занятые своими разногласиями ни на кого не обращали внимания.
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   — Альдэ Ривери, — низко поклонился Байор.

   — Я принимаю ваши претензии к Изабелле. Девочка, действительно, избалованна. И к сожалению, не столь умна, как мне бы хотелось.

   — Мама! — ошарашено посмотрел на даму альдэр Ривери.

   — Если бы она была умна, то не попадалась бы так глупо на своих пакостях. Я недовольна, девочка.

   Изабелла что-то забормотала, а на лице дамы проступила брезгливая гримаса.

   — Разве это Ривери? — проговорила она с тяжелым вздохом. — Смотреть тошно.

   В этот момент я поняла, что в Академии жить станет еще невозможнее. Мне, конечно не привыкать, но подобного публичного унижения Изабелла Ривери не простит никогда. И если до этого она лишь попыталась отправить меня на необитаемый остров, то… Даже подумать страшно, что придет ей в голову теперь!

   — А ты, — дама перевела взгляд на меня. — Подойди сюда.

   Я вздрогнула, но осталась на месте. Меня все это не касается, пусть разбираются сами. Не знаю, где я взяла силы, чтобы выдержать ее взгляд. Так страшно мне не было даже тогда, когда пришлось посмотреть в глаза «квалису». Не важно, что на самом деле это был зачарованный маг. Это был самый страшный момент в моей жизни. Когда мы с Орландо целовались в воде приманивая монстров и то было веселее.

   — Мне нравится эта девчонка, — улыбнулась старшая Ривери. — Стоит, молчит, приглядывается. Наблюдает. Даже зачарованный голос не подействовал. Молодец. Сильная…

   — Но бабушка…?! — Изабелла даже подпрыгнула.

   — Замолчи, — не разжимая губ, прошипел дочери отец.

   — Тут вы правы. У данной студентки действительно мощнейший потенциал. Если Аурелия и Орландо подадут жалобу, — улыбнулся магистр Байор, — Я поддержу их претензии.

   — Я не собираюсь подавать жалобу, — нахмурился Орландо. — Думаю, это была досадная случайность.

   — Жаль, — прокомментировал его решение Байор. — Аурелия? Как насчет вас?

   Конечно, искушение было велико. Очень. Но…

   — И я не буду, — тихо сказала я, с четким осознанием того, что я об этом еще пожалею.

   В тишине раздался облегченный выдох.

   — Молодец, девчонка! — улыбнулась старшая Ривери. — С недоброжелателями надо разбираться самой.

   Ей никто не посмел возразить, но молнии полыхали в глазах черноволосого мага.

   — Мне жаль, что мы познакомились при таких…хм…обстоятельствах. Но это не должно влиять на наше будущее общение. Родственные связи нужно поддерживать, даже если… Впрочем, это все в прошлом. Аурелия, я приглашаю тебя в мой дом. Думаю, нам есть, о чем поговорить.

   Изабелла возмущенно ахнула, но отец послал ей такой строгий взгляд, что она моментально стушевалась. Магистр Байор встал, давая понять, что разбирательство окончено. Все присутствующие последовали его примеру, Изабелла бросилась к Орландо и ухватившись за его локоть, повисла на руке, притворно всхлипывая.

   — Прекрати, — буркнул он ей, но не отстранился.

   Я выходила из зала последней. Бьянка, бросившись от нетерпения ко мне, едва не сбила с ног.

   — Ну, как? Эту мерзавку наказали? Сильно?

   — Нет, — я покачала головой.

   — Ну вот, так и знала! — в сердцах воскликнула подруга. — Если бы не Гереро, держу пари, что магистр Байор замял бы дело.

   — Он вроде заступался за меня, — пробормотала я, но тут же прикусила язык.

   Вспомнила, как ректор допытывался у меня про отца, как хитростью заставил согласиться отправиться наживкой для поимки поддельного квалиса. И опять эти вопросы… Кто друг? Кто враг? Русалья тина! Как же все сложно…

   — А ты знала, что Байор учился вместе с твоим отцом?

   — Нет… — я ошарашенно уставилась на Бьянку.

   Этого только не хватало! Час от часу не легче. Я должна все рассказать друзьям. Бьянке и Фабио. Им можно доверять. Это — во-первых. А во-вторых… Во-вторых, надо связаться с отцом и потребовать хоть каких-то объяснений. Все. Так больше продолжаться не может. Меня скоро просто разорвет на тысячу частей!

   — Фабио нарыл. Сказал, что по слухам они были весьма дружны.

   — Ничего себе.

   — Ага, прямо не разлей вода. Все годы учебы бок о бок провели, даже вроде как ухлестывали за одной девчонкой, но та предпочла Байора.

   — Но, я не слышала, что магистр женат.

   — Так он вроде и не женат.

   — Ну да… Ну, значит не сложилось, — пробормотала я.

   — Именно. Студенческие годы, юность, обманчивая влюбленность, — Бьянка вздохнула, а я внимательно на нее посмотрела.

   — Слушай… А ты?

   — В смысле? — Бьянка уставилась на меня, как будто и вправду не понимала, в каком таком смысле.

   Какие же они… Эти русалки!

   — Тебе Фабио совсем не нравится? — я решила, что хватит — рано или поздно об этом все равно надо было поговорить, так что…

   Видимо день сегодня такой. День откровений.

   — С чего ты вдруг решила об этом спросить?

   — «С чего»? Да он бедный уже весь извелся, добиваясь хоть толики внимания с твоей стороны! Разве не видишь?

   — Ну…ладно, не будем об этом.

   — Бьянка?

   — Ну что, Бьянка? Он из хорошей семьи, умный, способный…знаешь ведь сама все. А я…мне дорога в охотники, в море. Мы… мы не пара друг другу. И все на этом.
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   Пока шли в столовую на ужин, Бьняка рассказывала о последнем уроке. Гвидо притащил на лекцию несколько видов «симбартов» — артефактов из живых существ. Их создают, встраивая магические кристаллы в панцирь краба, морскую звезду или коралл. И тогда у охотника появляется живой артефакт-помощник. Я вспомнила рассказ Орландо. Ну, надо же было мне участвовать в разбирательстве инцидента с порталом и пропустить артефакторику!

   — У тебя за ухом чешется? — спросила я Бьянку.

   — Да. Иногда. Хотя нет, часто. У тебя тоже?

   — Да.

   — Надо будет зайти к лекарям, — Бьянка нахмурилась, — Наверняка опять шутки Изабеллы.

   — Да нет… Не думаю…

   Все неправильно. Все против меня. С этими почесываниями надо разобраться, неужели за нами действительно следят? Хотя почему нет? Обманули же маги с этим квалисом. Еще и артефакторику пропустила, а ведь планировала обсудить с Гвидо карту — надеялась, призрак что-нибудь подскажет…

   Мы молча дошли до столовой, взяли еду и устроились за любимым столиком в самом углу — подальше от чужих глаз.

   — Ты чего не ешь? — спросила Бьянка, хотя сама ковыряла вилкой без особого энтузиазма.

   — Да так. Задумалась.

   — Ты по-прежнему ничего не рассказываешь. Что там было? Когда вы с Орландо исчезли? Он так бросился тебя спасать… Даже меня опередил! Я просто не успела — портал схлопнулся.

   — Ничего не было. Оказались на острове. Орландо построил портал обратно. Если бы не он, я бы так там и осталась. Изабелла все правильно рассчитала — я не умею строить порталы.

   — Научишься. Это не проблема, — Бьянка откинулась на спинку стула и зло сощурилась. — Проблема в другом.

   — Ты о чем?

   — Между вами что-то было. Не надо быть магом, чтобы заметить. Ты все время улыбаешься, как довольный кот! Ну ладно ты не рассказываешь о квалисе. Ты попросила дать тебе время. Не вопрос! Но ты и о своих чувствах не рассказываешь! Ты вообще не делишься со мной!

   — А ты? — вспыхнула я. — Ты делишься? Думаешь, я не вижу что на самом деле Фабио тебе…

   — Девушки, привет! О чем кричим?

   Я чуть было не подавилась. Фабио подкрался незаметно, и мы с Бьянкой тут же замолчали.

   — Привет! — я заставила себя улыбнуться, стараясь, чтобы парень ничего не заметил.

   — Все в силе? — Фабио наклонился к Бьянке, легонько щелкнув девушку по носу.

   — Конечно, — прошептала та, виновато поглядывая в мою сторону.

   — Жду, — улыбнулся Фабио, и, пожелав мне удачи, вприпрыжку исчез из столовой.

   — Я чего-то не знаю? — отправив в рот кусок ароматного мяса, невинно пропела я. — Ты, наверное, забыла мне о чем-то рассказать?

   — Ладно, — буркнула подруга и тоже принялась есть. — Будем считать, что мы квиты. Но поговорить надо.

   — Согласна. Причем обо всем. Но мне надо книгу сдать в архив. До вечера?

   — Хорошо. Только… я буду поздно.

   — Да я уж поняла…

   Мы рассмеялись, и я побежала в архив, сдавать старинные карты, которые так и не помогли приблизиться к разгадке ребусов Виеры.

   Уже заворачивая в коридор, ощутила дуновение соленого ветра на своем лице. Вздрогнула от прикосновения морского бриза и оглянулась. Померещится же. Решительно прижала артефакт к дверце, как тогда, с Орландо, и…оказалась в пещере.

   — Да что ж такое?!
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   Удивительно, но мне не было страшно. Совсем. А все потому, что я узнала магию и поняла, кто именно решился пообщаться со мной на ночь глядя.

   — Зачем я здесь?

   — Мы же договаривались. Я буду тебя обучать.

   — Ты что, подглядываешь за нами? — возмутилась я.

   Ну, что ж. День начался порталами — и закончился ими же. Почему бы и нет. Меня перенесло в то самое место, где я впервые ощутила возвращенную мне магию. Наверное, магия это место помнит, потому что все тело обожгло огнем! Заискрились узоры на коже, искры сорвались с кончиков пальцев. Это были…приятные ощущения. Очень…

   Те же стены, куполом возносящиеся вверх, белый песок и тихий, таинственный шепот бирюзовых волн. Как здесь красиво! А еще… Еще я рада видеть отца. Нет, правда! И пусть я не могу объяснить себе эту радость, что-то внутри меня ощущает тепло. Спокойствие. Заботу. Защиту. Совершенно иррационально, но… неоспоримо.

   — Я не подглядываю, — маг развел руками. — Я присматриваю. И должен отметить, порой с огромным трудом сдерживаюсь, чтобы не вмешаться.

   — Даже не думай! — закричала я и поняла, что впервые перешла с этим странным человеком на «ты».

   Он улыбнулся, покачал головой.

   — И как я дал себя уговорить? Удивляюсь. Слава морю — Совет по-прежнему безнадежно бестолков в отношении магии и не только! — Виеро рассмеялся.

   — Совет? — удивилась я.

   — Именно. Они все считают, что магию необходимо покорить. Подчинить. Как море. Поэтому ничего не выходит. Ни с магией, ни с морем. Они не сильно тебя испугали?

   Я вздрогнула, вспомнив допрос, но тут же подобралась:

   — Нет. Нисколько.

   — Молодец. Хотя опасаться их надо. Храбрость не должна быть безрассудной, девочка, запомни! Не стоит недооценивать противника.

   — Я запомню. И обязательно учту. Как только разберусь, кто именно является противником…

   — Ха-ха-ха-ха-ха… Как ты… Аурелия. Как же ты похожа на меня.

   — Уверен?

   Он вдруг погладил меня по голове. Это было… странно. Он взял мое лицо в свои ладони и какое-то время внимательно разглядывал его. Я было дернулась, но маг вдруг отодвинул волосы и коснулся кожи за ухом.

   — Айййй….

   — Ты же заметила эти ощущения. И парень этот тебе даже подсказку дал!

   — Он что…знал? Он с тобой заодно, да?

   — Не думаю, — Виеро покачал головой. — Скорее всего, вы с ним очень похожи.

   — Ты о чем?

   — Мальчик точно так же как и ты пытается понять — кто друг, а кто враг. И так же сомневается ни в ком-нибудь, а в кровных родственниках. Мне жаль вас обоих. Это очень трудно, должно быть… А следилку ты пропустила.

   — Что?!

   Де Виера рассмеялся.

   — А ты думала? Прослушка, слежка, провокации. Это же Совет.

   Я почувствовала, что сердце перестало биться. Если меня прослушивали, то… Они знали, что… Бьянка и Фабио. Орландо и я… Наши разговоры. Поцелуи. И… Маэра. Отец! Мне стало страшно. Показалось: еще мгновение — и в маленькой пещере будет не протолкнуться от магов Совета!

   Я завертелась, пытаясь вытащить эту гадость у себя за ухом. Может быть, еще не поздно…

   — Что ты делаешь? — донесся до меня голос отца.

   — Пытаюсь ее вытащить!

   — Что за вздор, — в отличие от меня отец был совершенно спокоен.

   — Как это — вздор?

   Послышался глухой смех.

   - Если вытащишь малыша-краба — подставишь и себя, и подругу. Вас прослушивают. Сама подумай, о чем подумают преследователи, если связь неожиданно прервется?

   — И что теперь делать?

   — Я предполагал нечто подобное, а потому подстраховался. Кристаллы, вставленные в прослушки — зачарованы. Кстати, на мой взгляд, вам пора устроить генеральную уборку в комнате…

   — ЧТО?!

   — Я был у вас ночью. Работал над артефактами. Или было бы лучше, чтобы вас прослушивали?

   — Нет, — я вздохнула и опустила глаза.

   — То-то же. Чары необходимо возобновлять. Я покажу. То же самое проделаешь с Бьянкой, когда та уснет.

   — Ей нельзя рассказать?

   — Я не в праве тебе запретить, Аурелия. Прошу лишь об одном — доверяй только тем, в ком по-настоящему уверена. И если решишься — я попрошу русалок. Ей тоже займутся.

   — Ты о чем?

   Я едва успевала хватать ртом воздух — настолько жгли изнутри слова Виеро. Он был таким спокойным, таким…уверенным. Как бы мне хотелось ему доверять! Знать, что добро и справедливость на стороне этого сильного мага. Моего отца… Мне хочется верить в его невиновность. Мне хочется принять хоть чью-то сторону и не метаться больше в сомнениях! Рассказать друзьям или не подставлять их? Орландо — друг он или враг? Маги. Морские. Августо де Виеро. Кто он? Предатель? Злодей? Или…

   Как же все сложно! Море, помоги мне…

   — Бьянка — русалка, — терпеливо стали объяснять мне. — Ее магический потенциал огромен, и ни один маг не сможет обучить ее всему. Нужны русалки. Пока девушка носила артефакт, скрывающий ее истинную природу под личиной, она сохраняла и свой магический потенциал, сама того не ведая. Но теперь… У полукровки не так много времени. Если не начать развивать некоторые навыки сейчас, со временем она их просто утратит. Будет обидно. Такие возможности!

   — И ты… Ты можешь устроить так, чтобы ее обучили?

   — Могу. Подумайте об этом. А сейчас — где твой браслет?

   Я схватилась за руку — стукнули ракушки друг о друга.

   — Итак. Если нельзя скинуть следилку или испортить ее, что нужно сделать?

   — Обмануть.

   — Правильно. Чтобы те, кто следят, наслаждались бесконечными девчачьими разговорами и не слышали того, что для их ушей вовсе не предназначено.

   — И как это сделать?

   — Магия искажения. Стоит тебе или кому-то в твоем окружении произнести что-то опасное, и…

   — Тишина?

   — Да нет же. Тишина подозрительна. Девчачьи разговоры. Помнишь?

   — Умно́ — с восхищением выдохнула я.

   Это какая же сила должна быть… Страшно представить. Почему отец, если все, в чем его обвиняют — правда, еще не захватил и город, и магов? Не стал правителем семи морей?

   — Ладно, давай начинать. Тебе бы поспать хоть сколько-нибудь надо… Но нет времени — у нас много работы.

   — Я готова!

   Все мое существо затопило ликованием. Относиться к этому человеку можно было как угодно, но не признавать, что Виера — сильнейший маг своего времени нельзя! Его не может поймать Совет. Он как-то договорился с морскими, и они признают в нем своего. Учиться у него огромная удача. Подарок судьбы.

   — Чем займемся?

   — Двумя самыми необходимыми вещами, — улыбнулся отец.

   И я вдруг поняла, что уже не раз видела эту улыбку. В зеркале…

   — Какими? — тихо спросила я.

   — Во-первых, ты должна научиться заряжать свой амулет. Помни: в нем вся твоя безопасность.

   — Понятно. Что еще?

   — Порталы, — де Виеро вздохнул. — Будь моя племянница столь же талантлива, как и высокомерна, и ее коварный план мог сработать. Без помощи Орландо ты бы не вырвалась с острова. Это никуда не годится!

   — Начнем? — улыбнулась я.

   — Пожалуй. Кстати, парень сильный. Я мог бы помочь и ему.

   — Почему ты готов учить моих друзей? Что, если они проболтаются? Это же риск!

   — Совершенно верно.

   — Тогда почему?

   — Подумай. Ты умная девочка. Я в тебя верю. А теперь — приступим.
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   - Тебе нужно запомнить базовое плетение, — в десятый раз повторил отец, стараясь говорить спокойно.

   У меня все получалось очень бойко. Все, кроме порталов.

   — Да запомнила я его! — крикнула, чуть не плача, сжимая в ладони амулет.

   — Тогда попробуй еще.

   — Не получается!

   Маг снисходительно похлопали по плечу.

   — Ничего, главное ты уже знаешь. Будешь тренироваться и однажды…

   Я дернулась и отступила на шаг. Не нужна мне его жалость, сама справлюсь!

   — Уже поздно, тебя могут хватиться. Давай я верну тебя назад.

   — Сама доберусь, — проворчала сквозь зубы, касаясь подушечками пальцев холодного камня портального амулета.

   Узоры вспыхнули, поползли по руке и коснулись сапфира. Камень нагрелся, пульсируя, воздух вокруг задрожал…

   Сработало?!

   Вспышка — и мир вновь рассыпался на тысячи осколков, горло перехватило, сжало виски. Едва боль отпустила, я стала глотать ртом воздух, но сердце уже билось от счастья:

   Ура! Получилось! Я молодец.

   Оглядываясь, расплылась в счастливой улыбке, но радость, к сожалению, была не долгой.

   Русалья тина… Где я?!

   Да что ж с порталами не так-то? Или со мной? Или просто день такой? Я сделала все, как учил отец. Вектор, сила, желание оказаться в нужном месте. Я представила нашу с Бьянкой комнату. Ярко, живо, в подробностях. Даже слышала запах яблок!

   Темно. Холодно. На небе — ни звездочки. Резкий ледяной ветер намекает на приближение осенних штормов. Сначала я запаниковала, но потом, оглядевшись, узнала знакомую тень вдалеке. Замок Авелин. Хвала морю, я в Академии! Во всяком случае — рядом, там, где…

   Несколько вдохов-выдохов, чтобы успокоить сердцебиение. Я на кладбище.

   «Ты все время забываешь, что ты маг!» — послышался в голове голос отца. Он прав. Прикрыла глаза, щелкнула пальцами, и появился светлячок. Стало веселее. Взмахнула рукой — и шарик неяркого света взлетел высоко над головой. Успокоившись, я пошла вдоль молочно-белых мраморных плит по расчищенным, посыпанным желтым песком дорожкам. Впереди виднелась часовня, с тем самым колоколом, что возвещал о конце и начале занятий. Мне надо идти в гору, на запад, к монументу Сирены. Оттуда я знаю, как пройти к черному входу в замок — а там по запасной лестнице попаду на чердак. Может повезет, и меня никто не заметит.

   Я уже начала успокаиваться, как вдруг сгусток света унесся, покорившись порыву ветра. Снова стало темно. Не страшно, сделаю еще. Главное, понятно, где я. Хоть не один из островов Золотого моря.

   Я шла, опустив голову, думая обо всем этом, а когда подняла глаза, поняла, что уже близко. В эту часть кладбища мы ни разу не заходили, хотя мне давно хотелось. Так почему не рассмотреть тут все сейчас? Потому что ночь? Какая разница. Сделав еще несколько светлячков, свернула к могильным плитам. Подходила то к одной, то к другой и читала надписи. Юноши. Девушки. В основном — выпускники. Вскоре я уже с первого взгляда могла отличить памятник студенту от памятника преподавателю. Они стояли вперемешку, но оградка у преподавателей была чуть выше и памятник помассивней — мраморная фигура в полный рост, в парадной мантии. Скульптор старательно передавал все детали магистерских орденов, если они имелись. Немного пафосно, конечно, но с другой стороны, это же дань уважения. Интересно, почему магистр Гвидо стал призраком?

   — Почему всех так интересует этот вопрос?

   — Ааааааа!

   — Фу, какая ты, оказывается, трусиха!

   — Магистр Гвидо?

   — Он самый. Девочка, что ты делаешь ночью на кладбище?

   — Любуюсь могильными плитами в лунном свете, — огрызнулась я, все еще не оправившись от страха.

   Надо же было так напугать! Подкрался, мысли прочитал…

   — О, понимаю, — призрак без тени иронии закатил глаза и приложил руки к груди. — Правда, нет ничего прекраснее? Жаль не все способны оценить. Наконец-то я нашел себе компанию! Очень, очень, рад! Я ведь всегда особо выделял тебя, Аурелия, и я не ошибся. Но сегодня не самая удачная ночь. Я обязательно приглашу тебя на прогулку в разгар полнолуния. Помечтаем. Пофилософствуем…

   — Ааааа… ээээээммммм… Спасибо, магистр Гвидо. С радостью.

   — Ха-ха-ха-ха-ха… Какая…тактичная девушка. А она мила. Правда, не очень хорошо строит порталы. Маги мельчают, Гвидо. Не находишь?

   — Не пугай девочку, Маритта.

   Я не закричала. Сдержалась. И знаете, что? Я собой горжусь! Потому что когда неожиданно из могильной плиты поднимается призрак (чужой, заметьте, не Гвидо, этот хотя бы родной, академический!), то…

   — Такую испугаешь, — насмешливо улыбнулась русалка.

   — Между прочим, это… — Гвидо подлетел к своей полупрозрачной подружке и что-то зашептал русалке на ухо, поглядывая в мою сторону.

   Я переводила взгляд с одного на другого. Вообще-то ребята, «больше двух — говорят вслух», ну да ладно. Во-первых, и так понятно, что Гвидо просвещает ее на тему чья я дочь, а во-вторых… Мало ли какие у них, у кладбищенских призраков, порядки.

   — Простите, — обратилась я к русалке, когда они прекратили наконец шептаться. — Но как…

   — Как так получилось, что морская тварь похоронена здесь? — русалка от отлетела от плиты, жестом приглашая меня подойти:

   «Маритта.

   Спокойного моря, спасительница».

   — Удивлена? — русалка подлетела ко мне, скрестив руки на груди. — Да, я спасла своих учеников, бестолковых первокурсников, когда на них налетел кракен. Победить я его, конечно, не могла, но дать время, чтобы построить порталы и уйти… это было в моих силах. Конечно строили они их быстрее, чем ты. Что там у тебя с ними не получается, кстати? Не понимаю. Ну-ка покажи!

   — Спасибо, — поклонилась я ей, пропустив замечание про порталы мимо ушей.

   История тронула до глубины души. И ведь это не первый случай! А как же памятник Сирене? Она тоже спасла юных магов. Так почему же они все время воюют — маги и морские? Почему? Если обе стороны способны сострадать? Если ценят жизни детей превыше всего?

   — Добрая, умная девочка… — русалка повисла над головой, наклонившись к самому моему лицу и всматриваясь в него. — А ведь ты похожа на него…

   — Отчего все морские создания выставляются кровавыми чудовищами? — не выдержала я.

   - Все, кто пытался ответить на этот вопрос, мертвы. Даже призраками не стали, хотя магами были сильными.

   — Маритта!

   — Что, Гвидо? Скажешь — не так?

   — Осторожнее в высказываниях.

   — А что мне могут сделать? Выкинут, чтобы не позориться, некогда с почестями похороненное морское чудовище?

   — Не дай море! Что ты такое говоришь? О тебе всегда будут помнить. И потом… мне будет тебя не хватать, — призрак подлетел к русалке и приобнял за тонкую талию.

   — Гвидо, Гвидо, старый ты льстец, — пропел в кладбищенской тишине нежный, чарующий голос.

   Призрак русалки был прекрасен. Она была… краше Бьянки, да простит меня подруга. Представляю, сколько юных магов мечтали о своей преподавательнице.

   — Это правда, — рассмеялась русалка — прозрачная, прохладная рука взяла за подбородок. — И впрямь очень умная девушка!

   Все. Сомнений быть не может. Призраки читают мысли. Надо будет поменьше думать всякой чепухи на занятиях Гвидо.

   — Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха… — раздался в тишине хрустальный, будто тысячи колокольчиков, смех призрака. — Ты хорошая девушка, Аурелия. А потому заслужила маленький подарок от меня.

   Русалка взяла мою руку, развернула ладонью вверх и что-то прошептала над запястьем. Было немного щекотно и очень, очень холодно.

   — Ну-ка попробуй. Постой портал туда, куда хочешь. Возможно, мы еще встретимся…

   — Обязательно отблагодари, — зашептал мне в ухо Гвидо, подлетев с другой стороны, — Маритта обожает запах розового масла. И не забудь — ты обещала мне ночную кладбищенскую прогулку! Такие места покажу…

   Я сосредоточилась, представила нашу с Бьянкой комнату, и… Оказалась в ней! Просто… В мгновение ока. Без боли и тошноты. Спасибо, Маритта! Кто-нибудь знает, где раздобыть розовое масло?

   7-2

   — Где ты была? — Бьянка, едва я появилась, тут же накинулась с расспросами.

   Я вздохнула. Врать не хотелось, а правду… Правду говорить пока нельзя. То есть… Не сегодня. Я вспомнила слова отца про Бьянку. Если не начать ее учить, она потеряет потенциал, данный с рождения. Это значит, я скоро все ей расскажу. Не могу же я спокойно смотреть, как рушатся мечты самого близкого мне человека во всей Академии. И потом, дополнительные возможности могут спасти охотнику жизнь.

   — Прости, не могу сказать, — виновато проговорила я. — Пока не могу.

   — Ясно, — девушка вернулась к прерванному занятию, опустив взгляд на раскрытый учебник.

   Русалья тина! Книга! Я же должна была ее сдать сегодня! Это — раз. И Бьянка обиделась. Это два. Я знаю этот ее взгляд. А уж когда она так губы поджимает…

   — Не дуйся, — я подошла, обняв со спины и прижавшись щекой к золотым волосам. — Если бы могла, обязательно бы рассказала, но тебе лучше не знать. Я бы сама хотела этого не знать, но моего мнения никто не спросил. Прости милая, прости…

   — Ладно, — Бьянка положила ладони на мои руки, — Только…

   — Что?

   — Когда ты решишься все рассказать. Если решишься. Я хотела бы узнать первой.

   — Конечно, ты узнаешь первой. А потом мы вместе подумаем, стоит ли рассказывать Фабио.

   — Ты ему не доверяешь? — в голосе девушки послышалось что-то такое, отчего на душе потеплело и заставило улыбнуться.

   Между ними явно что-то было. Бьянка, правда, не рассказывала, но разве вправе я к ней приставать с расспросами сейчас? Когда сама ничего не рассказываю. Главное — они вместе. И это хорошо. Потому что более подходящих друг другу людей не существует среди миров!

   — Я доверяю.

   — Тогда почему?

   — Я боюсь. Боюсь за него. Боюсь за тебя. И если ему я могу не рассказывать, то тебе — нет.

   — Аурелия, я не понимаю.

   — Не ты одна. Я тоже мало что понимаю, поверь мне, — выдохнула я, чуть не плача. — Мне Нужно бежать в архив, — пробормотала я, освобождая Бьянку от объятий. — Ты не видела книгу?

   Все из-за Виеры. Заморочил мне голову. Русалья тина!

   — Вот она, — Бьянка вытащила фолиант из ящика стола. — Кстати, что ты там искала с этой маэрой?

   — Сама не знаю, — я вздохнула, положила сборник старинных карт в сумку и помчалась к выходу.

   — Приходи скорее. Я чай заварю, — грустно улыбнулась подруга.

   - Сделай мне эээ…золотых яблок.

   — Чего? — Бьянка чуть со стула не упала. — Это еще зачем?

   — Секрет! — таинственно приложила палец к губам и захлопнула дверь.

   На полпути до башни я остановилась. В голову пришла безумная идея выстроить портал прямо в архив. А что? Так быстрее. Должна же я пожалеть подругу — она ж с ума от любопытства сойдет, гадая, зачем это мне золотые яблоки понадобились? Кстати надо будет придумать — зачем. Вот дернул морской тролль за язык! Она ж меня убьет…

   Так. Сосредоточиться. Расслабиться. Представить парящее в воздухе книжное дерево, аловолосую дейдру, и…

   Открыла глаза. Как и в прошлый раз — ни боли, ни тошноты. Передо мной — лестница с бессчётным количеством ступенек. Наверное, в сам архив таким способом попасть нельзя. Это и не удивительно. Я предполагала что-то подобное. Зато раз — и я на месте! Спасибо призраку. Надо непременно раздобыть розовое масло к свиданию с Гвидо — наверняка встретимся с русалкой. Думая таким образом я неслась, перепрыгивая через три ступеньки. Какая… высокая. Фух… Где-то к середине уже шла медленнее, а под конец и вовсе еле плелась.

   Тяжело дыша, протиснулась в низенькую дверь и оказалась в огромном зале. Легкий ветерок дунул в лицо, под ноги опустились несколько красных листьев.

   — Ты опоздала!

   Вздрогнула. Оглянулась. Никого, лишь ветер стал чуть сильнее.

   — Прошу прощения, — выкрикнула я в пустоту.

   Словно невидимая рука выхватила книгу и понесла по воздуху. Листья исчезли, ветер стих.

   — Бери пример со своего дружка! В отличии от тебя он вернул книгу вовремя.

   Наконец я догадалась поднять голову. Маленькая хозяйка архива стояла, облокотившись на перила, на самом верхнем ярусе и наблюдала за мной.

   — Какой еще… — я запнулась. — Орландо?

   — А у тебя их много? — дейра выглядела серьезной, но глаза крошечного архивариуса смеялись. — Тот блондин, с которым ты приходила сюда. Твой красавчик в тот день вернулся, и сказал, что вы забыли спросить еще об одной книге. Комплименты говорил.

   Веселый смех, похожий на перезвон колокольчиков.

   Вот значит, как? Орландо вновь пришел сюда и уже без меня…Интересно…

   — Да, точно! — кивнула я, пытаясь скрыть растерянность. — Значит, он уже принес ее назад? Книгу эту…

   — Да. В полдень, как и положено. А ты — опоздала!

   — Простите… Пожалуйста, простите меня, это в последний раз, честное слово! Я обещаю.

   — Удивительно… — пробормотала дейдра, продолжая расставлять книги и даже не взглянув в мою сторону.

   — Что? Что удивительно?

   — Удивительно, но ты не врешь, — наконец она отвлеклась и посмотрела на меня. — Ладно, так уж и быть. Штраф не выпишу. А теперь вон отсюда, пока я не передумала!

   — Спасибо, но…

   — Что еще? — остроухая нахмурилась.

   — Вы не могли бы дать мне ту книгу… Которую он вернул. Я хотела еще кое-что прочесть, — вздохнула я и притворно всхлипнула. — Пожалуйста! Иначе мне точно поставят плохую отметку.

   — А вот теперь — врешь, — дейдра склонила голову на бок.

   Вновь подул ветер, алая крона дерева замерцала огненными всполохами, ствол вспыхнул золотом и послышался тяжелый, медленный вздох. Я замерла, озираясь. Кто это?

   — Ты думаешь? — архивариус покачала головой, недовольно посмотрела на меня, хлопнула в ладоши и к ней поплыла книга в окружении красных листьев.

   Я залюбовалась. Как же красиво… Надо будет обязательно почитать про дейдр и эти деревья. Наверняка есть книги, которые…

   — Эй красавица? Что застыла? О своем красавчике задумалась? Книга нужна тебе или нет?

   — Ой… Да! Спасибо! Всего пара абзацев, просмотрю и тут же верну, — замерла я в ожидании.

   — Только быстро. У тебя несколько минут!

   Она щелкнула пальчиками и книга поплыла в мою сторону. От нетерпения чесались ладони, мне казалось, все происходит очень медленно. Наконец я взяла книгу в руки.

   Буквы на обложке практически стерты, приходится напрягать зрение, чтобы разглядеть. Когда, же мне это удалось, то…

   Что?! Не может быть…
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   «Приворотное зелье (практическое пособие)».

   Что? Я потрясла головой, моргнула пару раз…затем вновь посмотрела на название. Ничего не понимаю…

   Зачем Орландо понадобилось приворотное зелье? Он же и так вполне себе симпатичный, даже милый и вообще…

   Так, стоп! Куда это меня понесло?

   Через пару стеллажей от меня, послышался сдавленный смешок. Нахмурилась, вновь перевела взгляд на книгу…Русалья тина! Дейдра! Она меня провела! Вот же… Надо срочно что-то найти о дейдрах, их мире и летающих деревьях. Хотела же! Нет, иномиряне, работающие по контракту, это, конечно, замечательно! Дружба миров, плодотворное сотрудничество, развитие вселенского рынка, обмен опытом и все такое. Но кто знает, что этот чудо-архивариус выдаст в следующий раз?!

   — Здорово я тебя разыграла?

   В проеме появилась эта… Остроухая и красноволосая. Зараза! Продолжая давиться от смеха, она выхватила у меня из рук книгу и вернула на полку.

   — Ладно, не пыхти, — сжалилась архивариус. — Ты, кстати, первая меня обманула. Знать не знала, что за книгу брал твой парень. Запомни — мне врать бесполезно.

   — Он не мой парень, — выпалила я и насупилась.

   — Это — правда, — кивнула дейдра. — А почему тогда «не твой парень» так смотрит на тебя, когда ты отворачиваешься?

   — Как «так»?

   Я уже кипела от гнева, а дейдра округлила глаза и приоткрыла ротик, пытаясь изобразить крайнюю степень умиления.

   — И вовсе он так на меня не смотрит!

   — Со стороны виднее, — не унималась хранительница книжных сокровищ, а я вдруг почувствовала, как кровь приливает к щекам.

   — Ладно, не смущайся. Целуется-то он хоть хорошо?

   — Да, — выпалила я прежде, чем успела подумать, ЧТО я говорю.

   — Это — правда, — неизвестно отчего просияло это удивительное создание. — А говоришь, не твой парень!

   — Да я не…

   - Ну-ну. Ладно, не буду тебя больше мучить. На вот! Держи. Книга, которую он брал. Лимит посещений у тебя исчерпан, так что быстро посмотри, что там тебе нужно, пока я добрая. И исчезни! У меня работы куча…

   И дейдра упорхнула, оставив меня наедине с объёмной кожаной папкой. Я открыла. Подшивка газет двадцатилетней давности. Русалья тина… Зачем Орландо понадобился этот хлам? Я стала читать. Сводки сражений с морскими. По датам — самый разгар восстания.

   И? Думай, Аурелия, думай! Ну не тупее же я этого Орландо, в конце-то концов! Раз он вернулся в архив, значит, он что-то понял, связав все это с месторождениями маэры. Я вспомнила его взгляд. Цепкий. Задумчивый. Недоверчивый…Вспомнила, как он побледнел тогда. Как играли с ним в снежки. Как тогда, на острове, он меня… Так, стоп! Газеты…

   Я уселась на скамью и принялась изучать статьи. Сухие перечисления имен и мест, где вспыхивали особо ожесточенные битвы. Взгляд зацепился за знакомое название. А потом еще за одно. И еще…

   — Вот оно! — стараясь не шуметь, стала рыться в сумке. — Где же он? Где?

   Я искала список. На всякий случай, еще не понимая, что все это значит, выписала места особо крупных месторождений минерала. И вот теперь… Есть! Вот он! Остров Мейс…напали без предупреждения…потопили пассажирское судно… разорили поселение людей…пришлось экстренно эвакуировать…

   Взгляд скользил по выцветшим буквам пожелтевших страниц, рассказывающим историю Аквитэлии. Сглотнула колючий ком. Несколько островов серебряной косы. Дата за датой, газета за газетой. В каждой следующей сводке — знакомые названия мест. Точно по списку. Именно там морские жестоко нападали на мирных жителей без какой-либо видимой причины, и магам приходилось их усмирять.

   «Таинственное нападение», «загадочное нападение», «необъяснимое нападение»… Газеты наперебой выдвигают различные версии, вплоть до предполагаемого бешенства — страшного вируса, который поразил морских созданий. Но чем дальше, тем меньше жители Аквитании задаются вопросом причины начала войны. Какая разница? Это — война. Не на жизнь, а на смерть.

   Территория очищена…взята под контроль…

   Русалья тина! Мне все это совсем не нравится. «Без какой-либо объективной причины…». «Мирные жители не давали повода…». «Маги, жертвуя жизнью, встают на защиту…».

   Боль. Соленый вкус крови. Крошечная капелька упала на страницу. О, нет! Пока читала, не заметила, как искусала губы. Дрожащими руками захлопнула папку. Только бы дейдра не заметила, а то буду отрабатывать до конца года, протирая пыль с дальних полок. Вон их тут сколько! Я вернула папку и помчалась прочь из архива.
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   Двери в мужское общежитие, против обыкновения, были открыты настежь. По полу холодными змеями во все стороны бежала вода (пришлось приподнять юбку, чтобы не замочить подол), а мимо неслись раскрасневшиеся первокурсники с пустыми ведрами и тряпками.

   — И никакой магии! — брызжа слюной, вопил высокий, тощий комендант. — Я до ректора дойду! Вы у меня все тут попляшете. Пираты! Натворили дел своими заклятиями! Альдэр Бруно! Я кому сказал! Ручками работайте, ручками! Спинку гните! Никакой магии!

   Воспользовавшись суматохой, я проскользнула внутрь и растерянно уставилась на множество одинаковых дверей.

   И куда теперь?

   Пришлось обратиться к одному из парней.

   — Нери? Вторая комната слева.

   — Спасибо, — поблагодарила я и поспешила в нужную сторону.

   Русалья тина! И что я здесь делаю? Может лучше подождать завтрашних занятий или… Хотя, там тоже будет много любопытных глаз, лучше уж здесь. Тем более я не выдержу до завтра, мне срочно нужно поговорить с Орландо.

   Выдохнула, подняла руку и… не успела постучать, как дверь распахнулась:

   — Уго, — выпалила я, пятясь назад.

   Мгновение рыжий смотрел на меня круглыми от удивления глазами, затем на его круглой физиономии расцвела сальная улыбочка.

   — Соскучилась? — прищуренный взгляд скользнул вниз, к обнаженным щиколоткам.

   Пришлось резко отпустить подол, прямо в воду.

   — Мне нужен Орладно, — выпалила я.

   — Хм…вот значит, как?

   — Кто там?

   За спиной Уго показался блондин, он оттеснил соседа в сторону и вышел ко мне.

   — Аурелия? Что-то случилось?

   — В некотором роде, — промямлила я, стоять в холодной воде было не очень-то и приятно.

   — Так вот значит, из-за кого ты бросил Изабеллу, — ехидно проговорил Уго. — Ей будет интересно это узнать.

   — Делай что хочешь, мне все равно, — отмахнулся парень, выстроил портал и мы с ним исчезли, оставив Уго с открытым ртом на мокром полу в коридоре общежития.

   ***

   — Что у вас там случилось? — мы шли вниз, к розарию, надеясь укрыться от любопытных взглядов.

   — Первый курс перестарался, — улыбнулся блондин. — Наверное, отрабатывали заклинание.

   — Понятно…

   Надо было с ним поговорить, но я никак не могла решиться. Мне казалось, воздух между нами тяжелый. Густой, липкий… Сладкий. Сердце стучало быстро-быстро, но не от страха, а от… От чего-то другого.

   — Ты хотела поговорить.

   — Да. Я была в архиве. Принесла книгу. Дейдра сказала, ты был там.

   — Прости. Я знаю, пропуск дали тебе, но я же помог тебе найти дверь. Так что воспользовался случаем в личных целях. Кое-что взял почитать. Не сердишься?

   — Я видела это «кое-что». Газеты. Места восстаний морских перед началом войны совпадают с самыми крупными месторождениями маэры. Вот, — и я показала Орландо список, напротив которого выписала даты восстаний.

   Мы молча смотрели друг на друга. Наконец Орландо сказал:

   — Ладно. Мне показалось это странным, и я решил проверить. Но знаешь… Я не буду разговаривать, если ты не расскажешь правду. Я готов помочь, но водить себя за нос в слепую не позволю. Зачем тебе нужна была та книга?

   — Ты прав, — я вздохнула. — В двух словах. Я сомневаюсь, что война началась просто так. Думаю, была причина. Что, если маги скрывают правду? Не уверена, что преподавателям Академии и Совету можно доверять. Я не пытаюсь оправдать отца. Я лишь хочу знать правду. Не верю, что Виера — злое, ужасное чудовище. Вернее не так. Я приму, если это так, но если нет… В общем — я хочу знать правду. Только и всего.

   — Тебе, наверное, очень тяжело, — услышала я тихий голос.

   Сердце сжалось. Я отвернулась, опустила плечи. Мне сквозь землю хотелось провалиться! Что я несу? И главное — кому я все это выговариваю? Война забрала родителей Орландо, а он… Он жалеет меня! Мало кто на его месте смог бы…

   — Я помогу, — теплые руки опустились на плечи.

   Он медленно развернул меня к себе. Наши взгляды встретились. Мне хотелось что-то сказать, но слезы полились сами собой. Мне было стыдно. Так, как будто это я виновата во всей этой войне, о которой еще совсем недавно мало что знала. За то, что скрываю от своих друзей встречи с отцом. Внутри как будто что-то лопнуло…

   Я устала! Устала подозревать, выяснять, догадываться, скрывать… Устала! Устала заставлять себя вспоминать собственного жениха и делать вид, что не думаю об Орландо. Устала… Я. я…не могу больше.

   Это было последним, о чем я подумала, потому что потом все исчезло. Затопило обжигающей волной! Орландо притянул к себе и стал целовать. Долго. Нежно. Восхитительно…

   Глава 8

   Кажется, до сегодняшнего дня я не знала, что такое поцелуи… Я чувствовала робость, смущение и нежность к будущему мужу, но это было совсем…не так. Кажется, это было в другой жизни. Жизни без магии. Я старалась вызвать в памяти чувства к Рику, старалась вспомнить себя ту, прежнюю. Ведь я собиралась замуж за этого человека. Я все решила. Я практически произнесла клятву у священного алтаря. Это значит я…любила? Нет! Теперь я знаю, что нет. Как я могла любить, если я не жила?! И я в этом не виновата! Я никого не просила запирать огонь моей магии в клетку! А это значит — я ничего и никому не должна!

   Эти мысли шипели змеями, распаляя гнев и страсть, я злилась, рычала, и я хотела… Хотела этого мужчину здесь и сейчас! Забыв обо всем на свете, потянулась навстречу Орландо, наслаждаясь ласками. Жадные губы дарили поцелуи, эмоции бурлили, сменяя обжигающее желание на заполняющую до краев нежность.

   — Орландо!

   — Аурелия… — юноша вдохнул в себя сорвавшийся с губ стон наслаждения, и спустился ниже, к шее, вовлекая в новую волну сладостной истомы.

   — Хватит. Пожалуйста…

   Я старалась взять себя в руки, но ничего не получалось. Пульс участился. Глупо надеяться, что ОН не почувствует, как сильно бьется мое сердце от нашей близости.

   — Уверена? — парень улыбнулся и нехотя выпустил меня из объятий.

   Безуспешная попытка подавить всхлип разочарования, и ощущение пустоты накрывает с головой, заставляя ерзать от холода. Я бы дорого дала за возможность вечность стоять вот так. Рядом, в надежном кольце страстных объятий.

   Русалья тина! Что мы творим…

   Слезы раскаянья покатились по щекам. Что же я наделала… Как теперь жить дальше?

   — Рикардо никогда не простит, — вырвалось против воли.

   Взгляд Орландо помрачнел — словно тучи закрыли весеннее небо. Он поймал меня за руку и вновь притянул к себе. На этот раз я пыталась вырваться, оттолкнуть…себя от него, убежать, подальше от этого взгляда, полного разочарования.

   — Ну же…Аурелия, мы ему не скажем, — снова попытка поцеловать, но на этот раз я не позволила.

   Звонкая пощечина. На смуглой щеке — красный след от моей ладони.

   — Не делай так больше…никогда, — процедил он сквозь зажатые зубы.

   — А ты не делай…так!

   — Как?

   Мы стояли друг напротив друга. Раскрасневшиеся. Злые. Растерянные…

   — За кого ты меня…зачем? — выпалила я, сглатывая колючий комок, во рту пересохло и стало больно говорить.

   — Прости, — блондин запустил ладонь в волосы, встряхнул их, а затем шагнул назад — туда, где тень скрывала его лицо. — Давай просто забудем. Забудем, как будто ничего не было.

   — Орландо…

   — Я понял. Можешь не утруждать себя.

   — Хорошо, я…

   Мы еще долго стояли вот так — оба отступили в тень, тяжело дыша. Молчать было трудно, но еще труднее было говорить. Наконец Орландо заговорил.

   — Думаю, восстания вспыхивали не по той причине, что нам была озвучена.

   — Возможно, — тихо заметила я. — По крайне мере, маэра точно сыграла роль в войне с морскими. У водных обитателей особое отношение к этим камням. Они считают их живыми. Маэра — некое божество, мать всего сущего. Для магов же этот минерал — артефакт, увеличивающий силу. Не более. Это всего лишь ценный ресурс.

   — Откуда ты это знаешь? Нам никогда об этом не рассказывали…

   — В отличии от вас, у меня кроме истории Аквитании был всего лишь один предмет, если ты помнишь. Я изучала морских существ. Библиотека открыта, а Гереро очень придирчив. С меня он спрашивал строже, книг давал больше, да и сам много рассказывал. В основном — то, что как ты правильно заметил, не рассказывал остальным. И вот теперь я думаю — почему?

   — Почему Гереро это делал?

   — Именно!

   — Это он попросил тебя заняться изучением месторождений маэры.

   — Давай об этом позже. Мы отвлеклись. Вернее, я тебя сбила. Ты хотел что-то сказать…

   Мы оба вышли из тени — стало легче. Появилась тема для разговора, которая позволила забыть хотя бы на время то, что между нами произошло. Конечно, нам придется к этому вернуться. Рано или поздно придется разобраться в своих чувствах. Но не сейчас.

   — Да. Я хотел сказать — излишняя добыча могла спровоцировать конфликт. Но не только потому, что водные так относятся к камню. Этого я не знал, но если так, то ты, конечно, права, но есть еще кое-что.

   — Что? — я смотрела ему в глаза и думала о том, какой же он красивый…

   - Маэру нельзя изымать в таких количествах. Магическая энергия распределяется равномерно. Месторождения кристаллов — это места силы. Если нарушить этот порядок, может произойти что угодно. Вот только трудно найти людей, обладающих подобными знаниями.

   — Я, кажется, знаю одного чел… Кое-кого, кто мог бы многое рассказать и объяснить. Если захочет конечно.

   Русалья тина! Неужели я все это сказала? О чем я только думаю, разорви меня сирена…

   — Далеко? — блондин положил руки мне на плечи.

   Дрожь прошла от макушки до пяток…

   — Что далеко? — я вздохнула, облизала пылающие губы и медленно выдохнула, стараясь успокоиться.

   — Не что, а кто. Этот «кое-кто». Где он?

   — Нам нельзя покидать стены Авэлина, — нахмурилась я.

   — Да брось! Максимум пара десятков штрафных баллов.

   — Тебя могут отчислить…

   — Не думай об этом, — мягко, но настойчиво проговорил Орландо.

   — Нельзя так безрассудно рисковать своим будущим, я бы не…

   — Аурелия, ты же знаешь, — он взял мое лицо в свои ладони и заставил посмотреть ему прямо в глаза. — Чтобы выяснить правду я готов рискнуть.

   — Ну… — вздохнула, не смея отвести от него взгляда, ощущая жар от его ладоней. — Зачем тебе это? Ладно, я… Дочь преступника. В глазах общества я ничуть не лучше Виеры. Но ты…

   — Я, так же как и ты пострадал из-за этой войны, — перебил меня Орландо. — Морские отняли жизнь моих родителей. Но бойня, которую они учинили лишь косвенная причина их гибели. А я хочу знать реальную.

   — Ты думаешь, все дело в маэре? Из-за того, что мы решили взять то, что нам не принадлежит?

   — Не знаю, — честно ответил Орландо. — Но очень хочу все выяснить.

   — Я тоже, — прошептала я и вздрогнула, когда пальцы блондина нежно коснулись моей щеки. — Тем более, никуда ехать не надо. Она здесь, в Академии.

   — Кто?

   — Та, что может дать ответы. Сирена.
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   Орландо кивнул, и, не задавая лишних вопросов, схватил за руку и потащил к Академии. Темнело, студенты давно поужинали и разбрелись по своим комнатам, но мне все же было не по себе.

   — Иди первый, — смущенно предложила я, неловко высвобождая свою ладошку из его руки.

   — Боишься, что нас увидят вместе?

   — Ну… тебе же хуже будет! Увидят — тут же доложат Изабелле, что ее жених разгуливает под руку с другой девицей.

   — Ты — не другая…

   — Перестань, ты все прекрасно понимаешь, — буркнула я.

   — Честно? Я как раз ничего не понимаю, — перешел в наступление блондин.- Из нас двоих ты одна вроде как …хм… в отношениях.

   — Не «вроде как», а почти замужем! — выпалила я.

   — И где же твой «почти муж»?

   — Дома.

   — Вот именно.

   — Орландо!

   — Что?

   — Ничего! У тебя у самого есть невеста, вот что!

   — Да с чего ты это взяла?! Ты от меня это слышала?

   — Все об этом твердили, — пробормотала я.

   — Мало ли что все твердят! Послушать про тебя, так…

   — Что? — я подошла ближе и заглянула парню в глаза. — Ну? Договаривай!

   — Послушай… Давай проясним ситуацию раз и навсегда, — заявил Орландо. — Изабелла — не моя невеста, ясно? Предложения я ей никогда не делал. Даже не признавался в любви. Она…мы росли вместе. Часто виделись. Я вроде как заботился о ней…а она… В общем, с ее стороны тоже нет никаких романтических чувств.

   — Уверен? — я сложила руки на груди. — Почему тогда она ведет себя так, будто вы пара?

   — Потому что ей так нравится! Она хочет, чтобы все так думали. Мы говорили об этом. Она просила подыграть и я согласился.

   — Зачем? — вот тут мне стало уже интересно.

   — Чтобы старшие были спокойны и меньше совали нос в наши дела. Ее родители и дядя Алвиз, мой опекун, составили контракт, согласно которому после окончания Авэлин мы должны будем обручиться.

   — А с чего ты решил, что не нравишься Изабелле по-настоящему? Ты что, не замечаешь, как она на тебя смотрит?

   — Нет. Не замечаю.

   — Почему?

   — Потому что смотрю на тебя

   Я облизнула пересохшие губы и с вызовом посмотрела на блондина.

   Русалья тина! Как же я сейчас злилась. Смеет меня учить, а сам…да ну его!

   — Если Алвизу так хочется, пусть сам женится на Изабелле. Я не собираюсь плясать под его дудку.

   — Не очень-то ты жалуешь своего дядю.

   — Вы удивительно наблюдательны, альдэ Альваро.

   — Ничуть. Просто все ваши чувства, альдэр Нери, написаны на вашем смазливом личике.

   Орландо едва слышно скрипнул зубами, и, развернувшись ко мне, преградил путь.

   — Пусть так, — хрипло сказал он. — Все лучше, чем выскакивать замуж за первого встречного.

   — Рик — не первый встречный…

   — В любом случае — это не мое дело.

   Орландо демонстративно развернулся и продолжил путь. Мы ступили в сумеречный переход. За стеклом сверкали молнии, струи ледяной воды змеями бежали по стеклу… Это удивительное место длинной в шестьдесят шагов под стеклянным колпаком, соединяющее две центральные башни замка, жило своей жизнью. Конечно, я об этом знала. Все-таки в Авелин я не вчера. Фабио рассказывал, что однажды в разгар лета видел, как стекла перехода были сплошь покрыты изморозью. Сколько бы я не была здесь, ничего такого не замечала никогда. А сейчас… Надо же — гроза!

   — Раньше сумеречный переход не проявлял себя, потому что твоя магия была заблокирована, — пояснил блондин, заметив, как я с открытым ртом разглядываю мокрые от ливня стекла. — А теперь… Он отражает настроение мага. И что тебя так расстроило? — притворно удивился Нери.

   — Меня?! — я вспыхнула от злости. — Почему именно меня? Ты между прочим — тоже маг!

   — Потому что твой магический потенциал выше моего, — пожал плечами Орландо, даже не повернувшись в мою сторону.

   Русалья тина!

   Остаток пути мы преодолели молча и на демонстративном расстоянии. Я злилась. Нет, ну каков нахал, а?! Если он еще раз попробует меня поцеловать…я…я…

   Так и не придумав, что я с ним сделаю, с удивлением обнаружила, что мы практически пришли. Дверь Герреро обычно не запирал. Если на занятиях никто из студентов не зарабатывал штрафные отработки, вечером в зал наведывались уборщики и приводили его в порядок после разгрома, учиняемого будущими магами. Старательно обходя опрокинутые котлы и лужи, мы прошли через зал и свернули в зверинец.

   — Какого это? — неожиданно спросил Орладно.

   — Что? — непонимающе уставилась я на него.

   — Понимать язык морских тварей. Говорят, нужны годы для того, чтобы обучиться лишь одному наречию русалок.

   — Наречию?! — я остановилась, как вкопанная, не веря своим ушам. — О чем ты? Они же говорят на нашем языке!

   — Нет, — парень нахмурился. — Возможно, ты их так слышишь. У тебя дар. Действительно, редкий. На самом деле язык русалок, сирен, квалисов, шиизов… Это набор звуков, который не только не понятен, но почти непереносим.

   Я задумалась. Вспомнила те моменты, когда на занятиях общалась с сиреной. А ведь правда… Многие из нашей группы затыкали уши и корчились, будто в судорогах. Я тогда подумала, что они таким образом просто демонстрируют презрение к морским…

   Орландо хотел еще что-то сказать, но не успел — из-за угла на нас вылетело огромное мохнатое чудовище! В первое мгновение я испугалась, а затем облегченно вздохнула.

   — Арзес! Вот негодник, напугал ведь.

   Пес лизнул мою ладонь своим горячим языком и без стеснения принялся тереться боком о мои колени.
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   — Что же ты с ним делаешь, что он тебе руки лижет? — тихо спросил Орландо. Но в его голосе я отчего-то услышала горечь. Словно и не о собаке говорили.

   — Не знаю, — я потрепала магическое создание по лобастой башке. — Ничего.

   — Это магия какая-то, — запустил он пальцы в свою роскошную шевелюру.

   — Тут у нас везде магия.

   Ругаться с ним не хотелось. Хотелось… я посмотрела на парня. Оказаться в его объятиях и понять, что он не выпустит. Но… Аурелия, ты вообще о чем? Как так можно?

   И я, чтобы отвлечься от мыслей, которые просто бурлили у меня в голове, схватила парня за руку и скомандовала:

   — Пошли!

   Арзес недовольно посмотрел на меня, понял, что гладить его не будут — и унесся. У Орландо как-то странно блеснули глаза и он привлек меня к себе и тихо прошептал:

   — Аурелия…

   У меня внутри все просто вспыхнуло от того, как он это сказал. Словно была не водный маг, а самый что ни на есть огненный. Я отскочила назад — что это он вздумал!

   — Мы идем к сирене! — скомандовала я.

   — Угу, — скривился Орландо. — К кому же еще, кроме как к морской твари.

   Все-таки жуткое место.

   Вода отражается в сводах пещеры, ее неровные отблески нервно пляшут на стенах. И это вода без магии. Она душит. Она выпивает из тебя тепло, силу. Жизнь. Теперь я это чувствую.

   Больше всего мне хочется удрать. Или проснуться и вынырнуть, словно избавляясь от кошмара. Но я упрямо иду. Мимо погруженных в забытье морских чудовищ. Мои шаги гулко раздаются под сводами, и я как-то нервно подрагиваю от этого.

   Но вот уже клетка, в которой держат сирену.

   Никого не видно, словно она пуста. Я подхожу к краю деревянного помоста. До боли в глазах вглядываюсь в мертвую воду.

   — Никого, — шепчу я.

   И тут сирена выныривает. Резко, столбом, подняв тучу брызг. Но они отчего-то не переливаются на свету, пусть даже и не солнечном. Они тусклые и безжизненные.

   Я отшатываюсь назад, замечаю, как довольно блеснули глаза сирены.

   — Привет, детишки, — выпевает она. — Здравствуй, девочка, что понимает наш язык. Здравствуй мальчик, который ненавидит всех. Или не всех?

   Она переводит взгляд ярких аквамариновых глаз с меня на Орландо. И назад. Я ежусь под ними. А парень невозмутим. Он вообще словно превратился в статую. Но я внезапно понимаю, насколько обманчива его неподвижность. Он как будто готовиться отражать атаку. Только не знает еще, с какой стороны нападут.

   — Смотри, какой, — беззаботно и радостно смеется сирена, словно она и не в зверинце. Словно мы и не маги, что пришли к ее клетке непонятно зачем, а старые приятели, с которыми так приятно поболтать. — Храбрый. Сильный.

   Тут я понимаю, что сирена говорит на человечьем языке. И не поет, стараясь околдовать и погубить. А просто говорит с нами.

   — Ты знаешь язык магов? — растерянно спрашиваю, хотя и так все очевидно.

   Сирена снова смеется. С чего-то у нее прекрасное настроение.

   — Думаю, тебе будет приятно, девочка, если и молодой человек будет понимать.

   — Спасибо.

   Орландо бормочем что-то злобное.

   — Зачем вы пришли? — вдруг морская перестает смеяться и становиться серьезной.

   — Мы хотели узнать о маэре, — тихо отвечаю ей.

   — Что же именно? Что все, кто пытался узнать правду о нем, мертвы? Вот его отец тоже хотел. И что?

   — Не смей трепать его имя! — рычит Орландо. И на пальцах у него начинают змеиться заклинания.

   — Почему? Если это правда?

   — Что ты знаешь о правде?

   — Очень много, мальчик.

   — Орландо, — вмешиваюсь я, хватая мага за руку. Заклинание обжигает. Я шиплю от боли.

   — Ты почему… — сначала кричит он, потом шепчет: — Прости.

   — Давай мы спокойно выслушаем сирену.

   — Очень сумасшедшее предложение, — снова смеется сирена. Но вдруг становится серьезной. Лоб прорезает морщина, глаза становятся тусклыми, как будто в них поселяется туман: — Маэра, — практически беззвучно произносит она.

   В зверинце и так не слишком шумно. Но тут тишина становится мертвой. Как обработанная и убитая морская вода, в которой содержат узников.

   — Кристаллы, что маги ценят больше жизни. Особенно не своей.

   Глаза у морского создания блеснули. Не может быть, чтобы это были… слезы.

   — Давайте, дети магов, я расскажу вам на ночь сказку. Об острове Эураин в самом сердце Золотого моря.

   «Эураин, — вспомнила я карту. — Огромные залежи маэры. Там случилось первое нападение морских на людей».

   — Тихое местечко. Деревня рыбаков да мы, несколько семей сирен. Мы и не подозревали, какое богатство находится в пещерах на северной оконечности острова. А вот маги знали. Но вот беда — был «Договор о неприкосновенности» этих территорий, подписанный еще в глубокой древности. Но…

   Сирена перевела глаза на воду, словно видеть нас ей было невыносимо.

   — Однажды ночью, — быстро заговорила она. — Мы с сестрами были разбужены криками, что доносились со стороны деревушки. Зарево пожара было до самого неба. Кинулись им на помощь — соседи все-таки. Подплывая, услышали крики. «Вот они, держите их!» Мы сначала даже не поняли, что это к нам.

   — Глупости, — помотал головой Орландо, отмахиваясь от страшных картин, которые возникли вдруг в наших головах.

   Мертвые люди, маги, охотящиеся на сирен. Крики. Кровь. И одна маленькая сирена, которую с мерзким хохотом выхватывают из воды.

   «А эту оставьте, — командует какой-то маг, лицо которого кажется мне знакомым. — В Академию пойдет. Салаг будем натаскивать, чтобы охотились лучше и злей были».

   — И кто же поджег деревню? — зло говорит Орландо. Похоже, он видел то же, что и я, но не хотел верить.

   — Маги. Ваши маги.

   — Зачем?

   — Это надо спросить у них. Но вскоре после этого на острове развернули добычу кристаллов. И, как водится, во всем произошедшем обвинили морских.

   — Нет никаких доказательств, что ты говоришь правду, — упрямо поджимает губы парень.

   — Ты же понимаешь, что я пустила вас в свои воспоминания. А там лгать невозможно.

   И сирена бесшумно исчезает в мертвой воде.

   Глава 9

   Я сидела на берегу моря. Теперь я делаю это упражнение каждое утро, на рассвете. Ничего сложного — нужно просто… Слушать любовь к морю. Сначала, конечно, ее надо в себе найти. А потом слушать. Это не сложно. Сиди себе под шепот волн да любуйся синевой до самого горизонта.

   Сегодня, правда, вода налилась свинцом под тяжелыми тучами, и от этого было тревожно. Но и такое море я тоже люблю. Наверное, водных магов, не любящих море, просто не бывает. Вот только встречать рассвет на пляже, прислушиваясь к себе — этому, увы, не учат в Академии Авелин. Меня научил отец. Мой настоящий отец — маг-отступник, гроза и ужас Аквитэлии, друг монстров, живущих в глубине непредсказуемой пучины.

   День летел за днем, неделя за неделей. Я училась, по-прежнему много времени проводила в библиотеке. Правда, историю с маэрой на время пришлось отложить. Не стоит дергать Совет за усы раньше времени. Я вспомнила слова Сирены:

   «Правду… Все, кто искал правду — мертвы. Его отец тоже искал ее. И что?»

   Все мертвы. Отец Нери. Да мало ли, кто еще? Сердце сжалось. Я уже втянула Орландо во все это! Бьянке и Фабио рано или поздно тоже придется рассказать. Как вор, тайком — колдую по ночам над спящей подругой, настраивая прослушку. Артефакт перестал чесаться — спасибо Виере — научил, как избавляться от неприятных ощущений.

   Волна подкралась и обдала дождем брызг. Ладно, все равно будет как будет. А пока я просто наслаждалась жизнью: училась, общалась с Бьянкой и Фабио. Сторонилась Орландо, то и дело ловя на себе его взгляды.

   Изабелла и Уго притихли, хотя я не очень-то верила этой парочке и все равно ждала подвоха. Но на этот раз ожидание порождало не страх, а какой-то странный азарт.

   Больше тревожило другое. Я давно не получала никаких известий от Рика и волновалась. За его здоровье, жизнь… Но больше к своему жениху ничего не чувствовала. Не было нежного томления в груди, я не засыпала с улыбкой, воображая наши поцелуи в саду отцовского дома. Обычно мы располагались под яблоней. Я расстилала плед, мы садились рядом и ели крошечные алые яблочки, наслаждаясь сочным медовым вкусом. А потом…потом Рик брал меня за руку, гладил пальчики. Целовал их.

   — Я люблю тебя, — шептал он.

   — И я тебя, — вторила ему, поглощённая мечтами о красивом белом платье, которое мы заказали на свадьбу у лучшей портнихи в городе.

   — Я тебя больше, ягодка моя, — смелел Рикардо, касаясь губами щеки.

   — Нет, я больше, — хихикала я, представляя, как буду плыть на свадебной баркаролле, украшенной двумя сотнями живых пионов.

   — Нет! Я! — он наклонялся и целовал меня.

   Быстро, едва дотронувшись, затем отстранялся, озираясь по сторонам — боялся, что нас могут застукать.

   Я всегда ждала именно этого, самого последнего поцелуя. Настоящего. Ждала, чтобы почувствовать, как в груди разливается тепло, а на щеках расцветает стыдливый румянец.

   С Орландо все было по-другому. После его поцелуев бросало в жар. Я сгорала дотла и возрождалась, чтобы вновь исчезнуть… Как птица феникс. Интересно, она действительно существует, эта птица? Наверное — да. Там, где живут огненные маги, откуда родом Арзес. Надо будет улучшить момент и спросить у Гереро.

   После насыщенных учебой дней, я валилась с ног от усталости и только перед сном вспоминала про оставленного у алтаря жениха. Да и то, вспоминала не от того, что скучала, а скорее от чувства вины. Старалась воскресить в памяти его лицо, повторяла шепотом слова клятвы, которые написала для брачной церемонии… Но ничего не получалось! Мне казалось, я засыпаю с его именем на устах, но ночью, вопреки всему мне снился совершенно другой…

   Орландо. Его лицо. Его голос. Его поцелуи…

   Неужели… все прошло?

   Вздохнула, поднялась. Привычно взмахнула рукой, высушила одежду. Если тайно заниматься с магом такого уровня, как де Виеро, то узнаешь потихоньку, что простые огненные заклинания у тебя вполне получатся. Надо только лишь тщательно контролировать силу. С водой, кстати говоря, делать это значительно легче. Огонь сопротивляется сильнее. Он строптив, требует больше контроля нас собственными эмоциями. Это трудно. Но я стараюсь, и вот он, результат! Я стала спокойнее. Выдержанней и сильнее. И мне это нравится. Я еще не поняла, кто прав, а кто нет во всей этой истории, но я хочу быть похожей на отца. Как…маг. От него веет такой мощью! Силой. Но вместе с тем он спокоен. Как море в штиль. Но если решит защищать то, что ему дорого — сравним с девятым валом.

   Таким должен быть настоящий маг. Такой стану я со временем.
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   — Опять была на берегу? — встретила меня Бьянка.

   Кивнула и снова почувствовала укол совести. Бьянка не понимает, что я там делаю, а ведь ей тоже пора начинать заниматься. Отец спрашивает о ней каждый раз, уже и с русалками договорился, а я все тяну. Боюсь начать разговор, потому что как только Бьянка станет частью моей тайны, подруге придется разделить и связанную с ней опасность.

   Первое занятие — боевка. Вместо мрачного Гереро него нас встретил улыбающийся ректор.

   Наша группа дружно уставились на магистра Байора. Не знаю, как остальные, но я вдруг поняла, что вечно рычащий на нерадивых студентов Гереро, он… милый.

   Холодные глаза прошлись по испуганным лицам. Тонкие поджатые губы, алые волосы как всегда заплетены в косу. Что-то было в этом человеке…ядовитое. Интересно было бы узнать, что ректор академии Авелин думает о том, что маги в свое время инсценировали нападение на деревню морскими? Не пожалели ни женщин, ни детей. Убили сирен. И все это — ради добычи маэры…

   — Добро пожаловать, — потер изящные руки в перчатках глава академии. — Рад вас видеть, и прошу за мной!

   Мы разом тяжело вздохнули — и молча пошли за ректором.

   Как ни странно, маг отчего-то огорчился.

   — И что? — спросил он, недовольно нас рассматривая. — И никто даже не спросит — куда именно? Не возмутиться? Не начнет мне перечить?

   Даже Изабелла посмотрела на него удивленно. Спорить с ректором? Настолько дурных к концу первого семестра уже не было.

   — Скучно с вами, — нахмурился ректор. — И зверинец убирать надо, а то первый курс и наказывать не за что. Возмутительно.

   Мы лишь почтительно внимали, низко опустив головы Не новички — знаем, насколько обманчив этот якобы «шутливый» тон.

   — Я подготовил вам нечто особенное, — снова улыбнулся магистр Байор.

   И мы пошли. Но не в зверинец, где обычно проходили занятия, а к морю.

   Сердце сжалось в тревоге. Я вспомнила, как на нас с Орландо ловили чудовищ, используя как приманку. Вспомнила «квалиса». Неужели снова?

   Мы вышли на ровный широкий пляж с мокрым ледяным песком, за которым возвышалась крепостная стена. Вдоль берега были натянуты рыболовные сети. Вернее, мне так показалось. В первый момент. Потом я присмотрелась и поняла, что это магические сети, и они натянуты не просто так. Сети образовывали заграждение, в котором металась сирена. Та самая, что рассказывала нам с Орландо о первом столкновении магов и водных. Я поискала глазами Нери. Когда нашла — поняла, что он давно уже на меня смотрит. Орландо был бледен. Я, наверное, выгляжу не лучше. Магом не надо быть, чтобы догадаться, к чему клонит Байор…

   — Итак, вот ваше задание на сегодня, — кивнул в сторону сирены декан. — Ликвидировать врага.

   Большинство одногруппников, особенно девчонки, выглядели подавленными, но были и те, у кого глаза загорелись азартом.

   — Что поникли? — рявкнул ректор. — Это — враг. В море или вы уничтожите тварей, или твари — вас. Никакого промедления. Никаких колебаний. Нападаем сами, держим защиту. Чаще всего не только на себе.

   Он бросил рой льдинок в сирену. Та болезненно вскрикнула и тут же в ответ ударила по магу ядовито-зеленым фонтаном. Жидкость шипела, уходя в песок, а над следами появился дым. Глаза защипало, стало трудно дышать.

   — Вот так, — декан легко отбил атаку, сделал несколько пассов над дымящимся песком — и все исчезло. — Чтобы все было по справедливости, ей вернули магию.

   Взволнованные и испуганные шепотки.

   — Что? Испугались? Конечно, не всю. Иначе вы бы уже сражались. Кто-то с сиреной, а кто-то с теми из вас, кто попал бы под магию ее чудного голоса. Итак. Это занятие — допуск к экзамену по боевке. Кто не попадет в сирену или не отразит ее атаку — тот, соответственно, не допущен к экзамену.

   Он с ухмылкой осмотрел нас.

   — Готовы? Вперед. Сначала по желанию.

   Первым вышел Бруно, один из приятелей Орландо.

   У меня екнуло сердце. Хмурый, сосредоточенный. Он метнул в сирену копье — надо отметить, очень ослабленное. Задел. Сирена зарычала и обрушила волну, против которой парень легко и умело выставил щит.

   — Молодец! Допуск. Следующий!

   Вслед за Бруно потянулись и остальные парни. Только Уго не торопился, толи осторожничал, толи что-то затевал.

   Он оставался последним из парней, гордо выступил вперед. Но тут ему наперерез вышла Изабелла, которой надоело ждать.

   — Эй, я сейчас, — попытался остановить ее Уго, уже занося руки для заклинания.

   — Перетопчешься, капуша, — презрительно фыркнула красотка.

   Несмотря на запрещающий оклик декана, ударили они одновременно. Сирена же, каким-то образом изогнувшись, подставила под сдвоенный удар магии… шею.

   В первое мгновение мне показалось — она решила покончить с жизнью в неволе. Крик боли, и… ошейник из зачарованной веревки, сдерживающий ее силу, лопнул! Из горла Сирены вырвался вой — такой, что у всех заложило уши. Боль разрывала перепонки, я, как и все остальные, приложила руки к ушам, а когда отняла — они были в крови. Нас всех накрыло магией сирены, которая была в ярости и… в родной стихии.

   Изабелла покачнулась и упала, вслед за ней на колени рухнул Уго, а сирена запела. Вода вокруг нее стала черной, как ночь, волны закружились и нависли над берегом, готовые поглотить все живое.

   — Прочь! — успел крикнуть декан, атакуя морскую уже по-настоящему.

   Наверное, он сразу бы ее и уничтожил, но магу приходилось держать щит, который не давал утащить первокурсников на дно. Мы с Орландо переглянулись, вскочили и стали помогать ректору его держать. Это было не просто — втроем мы едва справлялись, и это при том что я, используя все, чему учил Виеро, работала на пределе своих сил. И это было… Прекрасно! Никогда раньше я не пыталась использовать весь ресурс — это не так просто сделать, можно навредить, но тут было противостояние, а потому львиная доля силы сгорала за счет самой борьбы. В глубине души я радовалась тому, что произошло. Иначе пришла бы моя очередь атаковать, а я… Я не смогу причинить вред живому существу просто так. Ради демонстрации своих способностей. Но и позволить морской убить кого-то из моих друзей или даже недругов я тоже не дам!

   В какой-то момент все закончилось. Магистр Байор спеленал сетями сирену. Она была жива, но полностью обездвижена.

   - Счастье, что я умею лишать этих тварей голоса, — проворчал он, утирая пот со лба.

   Изабелла и Уго выглядели зелеными утопленниками, но, к счастью, были живы. Они, шатаясь, стали подниматься. Декан выдохнул и прошелся тяжелым взглядом по всем присутствующим, задержав его на нас с Орландо. Этот долгий, тяжелый взгляд я не забуду никогда. Он смотрел так, будто знает все мои сокровенные тайны — от занятий с Виеро до страсти к Орландо.

   — Орландо и Аурелия — допуск к экзамену. Молодцы. Уго и Изабелла — не допуск. Будете сдавать технику безопасности мне. Лично!

   — Но… — не выдержала Изабалла.

   — Что? Вы еще говорите мне «но»?! — совершенно рассвирепел декан.

   Внезапно красавица побледнела, и, схватившись за сердце, рухнула на песок.
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   С тех пор, как Изабелла упала в обморок, прошло несколько дней. Девушка не появлялась на занятиях — по слухам, альдэ Ривери все еще находилась в лазарете.

   — Говорю тебе, она притворяется, — шептала мне Бьянка.

   — Думаешь, лекари стали бы потакать ее капризам?

   Мадам Пагалетти бросила в нашу сторону строгий взгляд, но как только она отвернулась, мы вновь принялись шептаться:

   — Тогда что с ней? — не отставала Бьянка.

   — Ну… не знаю, — я пожала плечами. — Может, нервный срыв…

   — У кого? У этого чудовища? — выдала Бьянка.

   — Ты права, — я задумалась. — Действительно, странно.

   — Предлагаю это выяснить.

   — Как?!

   — Спроси у Орландо.

   Я невольно посмотрела в сторону светлой вихрастой макушки, сидящей впереди. Мы с Нери почти не разговариваем последнее время. Раньше я от него бегала, как от огня, стараясь лишний раз не сталкиваться в коридорах, а с тех пор как… В общем, с того злополучного урока боевки он сам стал избегать встреч со мной. Держу пари, он проводит все свободное время рядом с Изабеллой, а мне в уши сахарную воду заливает…

   — От Рикардо уже месяц писем не было, — неожиданно заявила я.

   — Может, у него дела?

   — Мама пишет, что он здоров и часто захаживает в гости. Очень странно.

   В глубине души я надеялась, что послание от жениха вновь воскресит потухший огонек чувств. Я боролась сама с собой, пытаясь убедить себя, что все еще люблю Рика. Русалья тина! Врать самой себе? До чего я докатилась…

   — Скоро каникулы, вы встретитесь, поговорите. Все наладится.

   Бьянка сочувственно посмотрела в глаза. Ненавижу, когда она так делает! Сразу испытываю чувство вины. Все, хватит! Не могу больше мучиться — это же просто пытка. Сегодня вечером все ей расскажу.

   — Альдэ Альваро! Альдэ Ролен! — громогласный голос мадам Пагалетти эхом разлетелся под сводами аудитории. — Каждой по штрафному баллу! А продолжите болтать, получите по десять!

   Мы моментально притихли, и остаток урока сосредоточенно слушали преподавательницу.

   После окончания истории магии я нарочно долго копалась с сумкой, и только когда убедилась, что Орландо уже ушел, облегченно вздохнула. Следующая пара — боевые искусства. На этот раз все прошло вполне мирно. Студенты, как всегда немного побаловались с водой, соревнуясь в умении оставить соперника мокрым до нитки. За месяцы тренировок я изрядно преуспела в этом деле. Одногрупники больше не смотрели на меня снисходительно, напротив, все чаще я ловила восхищенные взгляды.

   После тренировки мы переместились в зверинец. Наблюдали за превращением маленькой невзрачной рыбки в кровожадного монстра, размером с дельфина.

   — Альдэр Бруно, я вижу, вы остались под впечатлением от пэранси, — усмехнулся Габриэль.

   — Я недавно плавал с такими на пляже, — выдохнул побледневший парень.

   — Вы, вероятно, ошибаетесь. Если бы это были пэранси, вы бы сейчас не стояли с нами рядом. Они весьма кровожадны.

   — Может я…хм…невкусный.

   — Уверяю вас, ваша свежая молодая плоть для них весьма лакомый кусочек, — проговорил Гереро. — Так что советую не опускать руки в аквариум. Даже функциональный магический протез никогда не заменит вам пальцы.

   — Я и не собирался, — Бруно сглотнул и на всякий случай отошел подальше.

   — А теперь — попрошу выбросить все из головы и внимательно меня слушать — сегодня начнем изучать блокирующие преграды.

   Урок продолжился, а я все никак не могла сосредоточиться, пропуская наставления преподавателя мимо ушей. Все мое внимание занимала клетка сирены в глубине зала. Она была пуста…

   9-4

   После занятий объявили общий сбор всех студентов Академии. Мы с Бьянкой переглянулись. Над корпусами, башнями и Золотым морем, во всю мощь лился усиленный магией голос магистра Байора. Ничего хорошего от подобного громогласного заявления ждать не приходилось. А уж когда мы собрались с остальными студентами во дворе крепости перед башней ректора и увидели сияющую Изабеллу и счастливого Уго…

   — Все вы знаете о недавнем вопиющем происшествии на уроке боевых искусств, — начал магистр Байор.

   Глаза ректора метали молнии, словно это мы виноваты во всем. Наша первая красавица приосанилась, Уго улыбался во весь рот.

   — Завтра, на рассвете состоится казнь Сирены! Морской кровожадной твари, что напала на студентов. Всем явиться на берег Золотого моря, что у главных ворот Академии! Обнаружу не явку — разбираться буду лично! Всем ясно?

   И, резко развернувшись, магистр Байор ушел.

   — Так ей, морской твари! — радостно воскликнул Уго.

   Ему не стали возражать, но и поддерживать никто не спешил. Все молча разошлись, взволнованные больше настроением ректора чем предстоящей казнью.

   У меня же все закипело внутри. Как вообще можно радоваться чьей-то смерти? Пусть и врага. И…врага ли? Все так несправедливо… Не смотря на долгий, испытывающий взгляд Бьянки, я ушла. Спустилась к воде по неприметной тропинке. Уселась на берегу и стала слушать море. Искать в себе любовь. А когда нашла, то поняла, что с несправедливостью она смириться не сможет. Все равно что ночью в шторм пытаться рассмотреть на небе солнце.

   За спиной послышались легкие шаги.

   — Злишься? — раздался голос Бьянки.

   Я кивнула.

   — Тебе ее жаль?

   Я, не отвечая, смотрела на море. Вроде бы решилась. Вроде бы надо все рассказать. И человека ближе здесь у меня нет. НО… страшно. Вдруг она не примет моей откровенности?

   — Ты все равно молчишь, — вздохнула Бьянка.

   Я кивнула и подумала: какое счастье, что отец придумал, как заглушить прослушку. А то было бы нам.

   — Я… должна тебе все рассказать. Присядешь? — я отодвинулась, похлопав ладонью по влажному холодному песку рядом с собой.

   — Уверена? — ухмыльнулась подруга, скрестив руки на груди.

   — Нет, — честно призналась я. — Нет, но… Боюсь, у меня нет выхода.

   Я посмотрела на нее и в стотысячный раз подумала о том, какая же она красивая…

   — Ладно. Считай — уговорила, — Бьянка плюхнулась рядом со мной. — Ну?

   - Магию мне вернул отец. Августо де Виеро — жив. Не было никакого квалиса. Это была…иллюзия. Одного из магов просто зачаровали. А я… Я — купилась. Тебя же просто усыпили и спрятали.

   — Что? — Бьянка захлопала огромными аквамариновыми глазами. — Как? А…зачем?

   — Меня выманить.

   — ЧТО?!

   — Маги выманили меня на тебя а на меня — Виеру. Они подозревали, что отец жив. Понимали, что если мне будет грозить опасность, он явится.

   — И…как?

   — Явился. Но смог скрыть это. Виеро вернул мне магию и стал учить.

   — Понятно. А шепчешь ты надо мной ночами — это он тебя научил?

   — Да. Маги встроили нам над ухом артефакт. Прослушку. Отец научил, как сделать так, чтобы нас не засекли. Там…невинный девичий треп.

   — Ясно. Почему ты молчала все это время? Боялась, мы с Фабио не встанем на твою сторону? Будем шарахаться от дочери отступника? — с горечью спросила подруга.

   Конечно, я понимала, что она обижена. Столько времени осознавать, что тебе не доверяют. Это больно! Тем более со стороны человека, которого ты считаешь настолько близким, что…

   — Нет. Не поэтому.

   — Тогда почему? — Бьянка вскочила.

   — А ты не понимаешь? — я не выдержала и тоже поднялась. — Как? Как я могла все рассказать? Меня вызывали на допрос. Байор использовал на мне зелье правды. Тогда… Тогда они все равно ничего не узнали — отец помог. Как — не знаю, но Виеро очень… Очень сильный маг! Он учит такому… Здесь, в Академии, нам не рассказывают элементарных вещей! Мне приходится притворяться, скрывать свою силу и знания, чтобы никто ничего не заподозрил!

   — И ты действительно считаешь, что у тебя это хорошо получается? — бросили мне в ответ.

   — Даже если нет! — выпалила я. — Дело не в этом. Зачем? Зачем маги нас… «недоучивают»? Почему не раскрывают истинный потенциал? Кто прав? Они? Отец? Я не знаю, понимаешь? Не знаю! Чем закончатся наши с отцом встречи? А если тебя и Фабио будут пытать? Отец просил меня привести вас к нему. Но я же не знаю — зачем? Что, если приведу вас прямиком в лапы чудовищу?

   — А ты? Ты сама?

   — По крайней мере я — это я. И если я ошибаюсь — это только моя вина. И потом… Он — мой отец. И если что…ну… значит судьба у меня такая! Но вы-то не виноваты! Я хотела… Хотела сначала во всем разобраться сама.

   Я рухнула на песок, закрыв ладонями лицо. Я устала. Устала задавать сама себе вопросы, на которые не было ответа ни у кого. Даже у моря. Устала мучиться. Устала бояться. Будь что будет…

   Когда меня обняли сзади, слезы уже катились градом по лицу.

   — Бедная ты моя… Как же ты мучилась все это время. Аурелия… Ну…прости! Я эгоистка. Думала только о себе. Злилась. А ведь Фабио мне говорил… Он, кстати, догадался. Почти обо всем. А я…

   — Да ты — золото! — выдавила я сквозь слезы. — Я бы столько не выдержала…

   Мы рассмеялись. Посидели, помолчали. Полюбовались морем. Небо темнело. Ветер становился холодней.

   — Мой…отец просил передать: тебе надо заниматься с русалками. Иначе ты лишишься бо́льшей части своей магии.

   Молчание. Подруга смотрела на море и улыбалась. Потом положила голову мне на плечо и стала рассказывать. Пришла моя очередь удивляться:

   — Мы с Фабио… Ну… В общем…

   — Я поняла.

   — Вот. Он почти обо всем догадался. А еще он очень много читал о русалках и о… О полукровках. Ты же знаешь, Фабио — фанат истории Авелин. Здесь, в академии… Гвидо — не единственный призрак. Раньше, до войны еще, морские преподавали в академии.

   — Призрак Русалки… — я повернулась к Бьянке.

   — Да. А ты-то откуда знаешь?

   — Ну… Было дело. Она с тобой занимается?

   — Да.

   — И…как?

   — Успешно, — довольно хмыкнула Бьянка. — Тоже скрываю свой потенциал.

   — Это замечательно! — улыбнулась я и посмотрела подруге в глаза. — Я собираюсь освободить Сирену. Поможешь?

   — Ты — сумасшедшая, глупая, безответственная девчонка!

   Мы подскочили от жуткого голоса, который, казалось, был на берегу везде. Сердце колотилось так, что крик ужаса замер на губах. Бьянка побелела как снег и замерла, превратившись в мраморную статую.

   — Как ты себе это представляешь? — загрохотал голос. — Вашу операцию «спасения»?

   Непонятно, правда, зачем он спрашивал. Я не то, что рот открыть не могла, я дышала с трудом и не могла пошевелиться.

   Но вдруг его перебили. Весьма и весьма нелюбезно.

   — Старый ты пень! Хоть и призрак. Нас могут услышать!

   На этот раз голос был женский.

   «Призрак?!» — в голове прояснилось, я смогла приподнять голову и оглядеться.

   — Призрак! Гвидо! Вы что? — давно не чувствовала себя настолько злой. — Мы же чуть не умерли от страха!

   Секунду спустя стало легче. Видимо, призрак с перепугу бросил на нас с Бьянкой заклинание подчинения.

   — Вы преувеличиваете, Аурелия, — спокойно отвечал призрачный магистр.

   — Девочка права, — русалка медленно проявлялась рядом с магистром.

   — Все лучше, если они понесутся спасать Сирену и попадут прямиком в лапы Совета, — проворчал Гвидо.

   — Ты хочешь сказать, что морская тварь не достойна ни помощи, ни жалости, — глаза магистра-русалки опасно блеснули ядовитой зеленью.

   — Я хочу сказать, что эти дурочки-первокурсницы никого не спасут. А себя погубят.

   Русалка одарила его злым взглядом, подлетела к Бьянке и погладила по голове.

   — Я не позволю ее казнить. — вырвалось у меня.

   — А у девочки есть характер.

   — Должно же у нее быть хоть что-то, раз мозгов нет, — не сдавался призрак. — Вы хоть знаете, где ее держат?

   — Нет, — переглянулись мы с Бьянкой.

   — А какая охрана? Защитные чары?

   — Тоже нет…
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   В чем-то призрак, конечно, прав. Как добраться до пленницы, обезопасить себя, обеспечить прикрытие — было непонятно. Но что же делать? Спокойно отправиться спать, а утром пойти на казнь? Ну, уж нет. В крайнем случае, обращусь за помощью к отцу, хотя… Ему в Академию лучше не соваться.

   Мы с Бьянкой растерянно переглянулись.

   — Ты бы не ворчал, а придумал, как помочь! — проговорила русалка.

   — Думаешь, маги Совета так наивны? Не ждут, что кто-то придет вытаскивать сирену? — усмехнулся призрак. — Угадайте-ка с трех раз, что я здесь делаю? А? Поздним вечером на одиноком пляже?

   — Вы… — я побледнела.

   — Молодец, девочка! И не сомневайся, ты — первая в списке подозреваемых.

   — Сколько может твориться вся эта несправедливость? — русалка сжала кулачки из полупрозрачного тумана, вспыхнув от злости нестерпимо ярким светом. — Неужели совсем ничего нельзя сделать?

   — Надо отвлечь Совет, — проговорила Бьянка, ни к кому особо не обращаясь. — Нам нужно, чтобы маги на что-то отвлеклись и на время забыли о Сирене. Мы же можем вызвать шторм?

   — Можем, — кивнула русалка. — Но на это придется отдать много сил. Конечно, за счет этого мы выиграем какое-то время, но его будет явно не достаточно. Есть идея получше, — и русалка, улыбаясь, посмотрела на Гвидо. — Уважаемый магистр, как вы смотрите на то, что мы… устроим вечеринку?

   — Вечеринку призраков?

   — Да.

   — Но дорогая, — Гвидо улыбнулся так…призрачно-зловеще, что у нас с Бьянкой по всему телу пробежали мурашки. — Гостей же надо где-то разместить, чем-то кормить и развлекать, в конце концов! Что же вы предлагаете?

   — Я предлагаю замок Авэлин. Как вам такая идея?

   — По-моему, блестяще!

   Призраки вскинули руки. Засияла луна меж прозрачных пальцев, мир захватило безмолвие. Замерло Золотое море. Стих ветер. Темнота бесшумно опустилась на землю и поползла к замку, окутывая непроглядным мраком все на своем пути. Сначала ничего не было видно, но вскоре… Вскоре в темноте зашевелились сияющие нити молочно-белого тумана! Призраки… Они плыли переливчатыми волнами к замку — один за другим, словно старинные воины. Молчаливые. Суровые.

   — Вперед! — скомандовала русалка.

   Они с Гвидо стали как будто выше ростом, и проплывающие мимо фигуры раскланивались с ними, будто с монаршей четой..

   — А… — мы с Бьянкой, с открытым ртом уставились на призраков Академии, беззвучно требуя хоть каких-то объяснений..

   — Призраков много. — начал Гвидо. — Сейчас некогда рассказывать, почему. Я же обещал вам ночную прогулку? Вот тогда и поговорим. В двух словах — призрачный мир не в восторге от поступков Совета. Мы ждали. Ждали, пока взбунтуется чье-то молодое сердце. Чья-то магия восстанет в борьбе с несправедливостью. И вот этот день настал!

   — Гвидо, сейчас не время толкать пламенные речи! — перебила русалка.

   — Самое время! — возмутился магистр. — Когда же мне выступить с призывом к магической молодежи, как не теперь?

   — Лучше расскажи им, куда идти! Этой ночью в замке будет весело, но ночь не такая уж длинная! И, кстати…

   Русалка запела, и рядом с ней стали проявляться…наши с Бьянкой копии! Они стояли, как живые, и только если очень пристально всматриваться, можно было заметить мерцание на лицах и ладонях.

   — Ух, ты… — выдохнула я, не веря своим глазам.

   — Это называется мираж. Магия русалок, — прошептала Бьянка.

   Наши копии вместе с толпой призраков унеслись в сторону замка.

   — Так. — Гвидо, помахав им на прощание рукой, развернулся к нам. — Вперед!

   Мы шагнули в открытый призраком портал.

   Склизкие ступени, ведущие вниз. Где-то барабанной дробью капала вода.

   — Кап-кап. Кап-кап. Кап-кап…

   Звук бил по нервам. Тоскливо. Жалобно. Тени дрожали под сводчатым потолком, но откуда пробивался свет, их порождающий, было совершенно не понятно! И от этого страшно. Очень…

   — Мне дальше хода нет, — вдруг вздохнул Гвидо. — Дальше — сами.

   Мы с Бьянкой вздрогнули, наблюдая, как призрак тает на глазах.

   — Что будем делать? — спросила подруга, беря меня за руку.

   - Пошли вниз, — выдохнула я крошечное облачко пара.

   Ступенька за ступенькой. Вниз. Чем ниже — тем темнее. И…холодно.

   — Думаю, мы под морем, — заметила я, оглядывая сырые стены.

   — И не пытайтесь выстроить портал! Потревожите охранки! — раздался голос призрака.

   Мы шли долго. Очень долго. Казалось — вечность. Я потеряла счет времени, и молила стихии лишь об одном — успеть до рассвета. Чем дальше мы шли, тем суше казался воздух. Суше и теплей. В горле першило, саднило кожу. Как тут гадко. Я еще держалась, а Бьянке было совсем плохо. Все-таки она наполовину — дитя моря. Страшно представить, как чувствует себя Сирена. Если она здесь. А если нет? Что, если она… Нет. Не думать о плохом! Взять Бьянку за руку, поделиться силой и идти дальше! Идти, не смотря ни на что…

   Мы крались, низко опуская головы, стараясь не удариться о низкий потолок, который душил, с каждым шагом нависая все ниже.

   — Аааааааа…

   Стон. Тихий. Отчаянный.

   — Кто тут? — сорванным шепотом спросила пустота.

   — Это… мы…

   — И что вы здесь делаете? — раздалось позади.

   — Ааааааа!

   Подскакиваем, бьемся головами о потолок, оборачиваемся, готовые атаковать! Искры заклинаний разрывают темноту…

   — Орландо!

   — Фабио?!

   Сирена беззвучно смеется у нас за спинами.

   — Спасатели… — хрипит она. — Рада вас видеть, но бегите отсюда, пока не пришли маги.

   — Нет! — хором отвечаем мы.

   Я склоняюсь над замком, пытаясь понять, что тут наплетено. Орландо рядом. Понимаю, как соскучилась, как мне его не хватало.

   — Аурелия, — его губы касаются моей щеки.

   — Вы не представляете, что творится наверху, — возбужденно шепчет Фабио. — Крики! Все мечутся, перепуганные! Маги пытаются отбить нападение призраков. Мы поняли, что всем не до нас, и построили портал сюда.

   — Мы? — мы с Бьянкой вопросительно уставились на парней.

   Орландо и Фабио. Они никогда не были друзьями. Это во-первых. А во-вторых — зачем они выстроили портал сюда?!

   — Портал, — шепчу я. — Охранки…

   «И не пытайтесь выстроить портал! Потревожите охранки!»

   — Что? Мы спалились? — Орландо посмотрел на меня.

   — Похоже на то.

   — Ну, тогда и таиться не стоит, — улыбается парень так, что у меня сердце екает. — Отойдите!

   Сирена прижимается к противоположной стене камеры, а я отхожу к Бьянке и Фабио.

   — Бабаааах!

   — Подземелье обрушишь, — шиплю я, вытирая глаза от едкого дыма.

   — Прости, перестарался.

   Фабио согнувшись, просачивается в камеру.

   — Жива? — спрашивает у морской.

   — Вы все — сумасшедшие, — хрипит она.

   — Порталы! — кричит Бьянка.

   Гул. Еще немного — и тут будет тесно от магов…
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   Гул в ушах, соленые ледяные брызги в лицо, пелена белого тумана перед глазами и радость… Такая огромная, всепоглощающая! Как будто я что-то искала всю свою жизнь и вот наконец — нашла. Теплые, сильные руки на моих плечах.

   — Жива?

   — Да…

   Я прижалась к Орландо спиной.

   — Аурелия!

   — Орландо?!

   Голоса друзей. Они где-то тут. Совсем рядом. Просто…их не видно.

   — Мы здесь! — крикнул Орландо, еще сильнее прижав меня к себе, как будто боялся потерять.

   Негромкий смех серебряным колокольчиком ветер вплетает в волны. Плеск воды. И тут я понимаю, чья радость электрическим током прошла сквозь меня! Сирена… У нас получилось! Там, за плотной пеленой молочно-белых облаков тумана — море. Пленница на свободе. В родной стихии. Если бы маги были способны хоть на мгновение почувствовать ее радость… Они бы никогда не лишили морскую свободы!

   — Дети-дети! — раздался голос сквозь туман. — И чему вас только учат? Чудо, что нас всех не разорвало на куски! Из подземелья, что под скалами Авэлин, портал выстроить невозможно.

   — Тогда где мы? — встревоженно спросил Орландо, оглядываясь. — В междумирье?

   — Ха-ха-ха… Глупые дети. Вы на острове. Золотое море я узнаю из тысячи морей. В междумирье нечем дышать. Ни одно живое существо из крови и плоти там не выживет. Призраки — другое дело. Но вам до них еще далеко, ха-ха-ха…

   — Очень смешно, — проворчал Фабио. — Лучше бы «спасибо» сказала…

   — Спасибо… За мной — долг жизни, — и голос морской растворился в пустоте.

   — Ладно. Сирена на свободе. Это, конечно, хорошо, но… Выбираться отсюда как будем? Идеи есть у кого? — спросил Орландо.

   — Может, не возвращаться? — вместе с неуверенным голосом Фабио проявились их с Бьянкой очертания — туман рассеивался.

   — Ты это о чем? — спросила я.

   — Думаю, нам стоит удрать. После нашего подвига возвращаться в Академию слишком рискованно.

   — Слушайте, — я посмотрела на парней. — Вы оба… Как оказались в подземелье?

   — Да еще и нас сдали, выстроив портал и задев охранки, — подколола Бьянка. — Вы вроде друзьями закадычными не были никогда?

   Бьянка и Фабио просто пожирали друг друга глазами. Похоже, у них все хорошо. Они счастливы. Влюблены. Что же с ними будет? Что будет со всеми нами? Я вспомнила отца. Теперь мы, все четверо — такие же отступники, как Августо Виеро! Мы встали на сторону морской смертоносной твари, не знающей жалости, убивающей людей и магов. Так вот как становятся преступниками! Вот как нажить смертельных врагов в лице Совета. Пройдет совсем немного времени, и нашими именами будут пугать непослушных детей. Так…просто. Мне стало страшно. Сквозь туман привиделось лицо Виеры.

   Отец…

   — Мы и не собирались, — голос Орландо заставил вернуться к реальности. — Мы просто искали вас.

   — Зачем? — Бьянка сложила руки на груди, а я вдруг поняла, что несмотря ни на что, глупая и счастливая улыбка появляется на моих губах.

   — Чтобы вы глупостей не наделали! — выпалил Орландо.

   - Мы подслушали разговор Изабеллы и Уго. Изабелла хвасталась, как ловко ей удалось уговорить Совет казнить Сирену, и мы поняли, куда вы пропали, — Фабио развел руками.

   — Даже сомнений не было, — Орландо щелкнул меня по носу и привлек к себе.

   — А потом… Потом такое началось! — кивнул Фабио, — Призраки напали на Академию! Перевернули все вверх дном!

   — Мы знаем, — подруга прижалась к парню.

   — Это была часть нашего плана, — я виновато посмотрела на Орландо. — Не знаю, откуда Гвидо взял столько призраков, но… Он нам помог. И показал, как пробраться в подземелья со стороны дикого пляжа, минуя охранки. Еще предупредил — никаких порталов!

   — А тут вы, — буркнула Бьянка.

   — Пришли и все испортили, — Фабио помрачнел и посмотрел на Орландо. — Если бы не мы, они бы вывели Сирену и все.

   — Не думаю, — я покачала головой. — Неизвестно, что было бы. Если бы мы все вместе не объединили наши усилия — не смогли бы выстроить портал из подземелья.

   — Ха-ха-ха… — из пустоты раздался смех.

   Мы вздрогнули. Теперь мы ясно видели друг друга, но вокруг нас туман стал еще плотней и непроглядней. А за ним, за туманом, слышался чей-то смех. Мы переглянулись и взялись за руки. Фабио, непонятно зачем, шепотом начал читать нам лекцию по истории Авэлин, — нашел время!

   — Авэлин — сокровищница артефактов. Магический фон замка — единственное место, позволяющее призраку материализоваться. Призраков очень много. Никто не знает, как они появляются и что они вообще такое. Считается, что все души магов и магических существ имеют призрачную ипостась, но не все возвращаются в прежний мир. Возможности призрака тоже до конца не изучены. На самом деле они не могут никому навредить, но они способны управлять нашими эмоциями. Они играют на нашем страхе, будто за струны дергают! Поэтому осознание того, что призрак бестелесен, а потому безобиден, не работает. Если призрак решил вызвать панический ужас, он это сделает! А уж толпа призраков…

   — Надо понять, где мы, чтобы выстроить портал и отправится в Академию, — прервал Орландо речь Фабио, возвращая нас к насущным проблемам.

   — Как? — Бьянка окинула всех беспомощным взглядом.

   — Кто-нибудь помнит, — мы смылись из подземелья до того, как там появились члены Совета? — спросил Фабио.

   — Надеюсь, — кивнул ему Орландо. — Я никого не видел. Только гул открывающихся порталов.

   — Я уверена, что нас не засекли, — я поняла, к чему клонят мальчишки.

   — Тогда, — Орландо поджал губы. — Надо попробовать вернуться.

   — Желательно незаметно, — поддержал Фабио.

   — Может, призраки там еще резвятся? — с надеждой спросила Бьянка. — Тогда точно никто ничего не заметит!

   — Это все так, — я вздохнула. — Только…как? Как выстроить отсюда портал? Мы даже не знаем, где мы!

   Какое-то время мы все четверо напряженно думали. Пока… Пока не услышали гул открываемого портала. Он открылся прямо перед нами и что-то, какая-то сила, втолкнула нашу теплую компанию в него!

   ***

   — Аааа!

   — Русалья тина!

   — Нееет! Отпустите!

   — Бежим!

   — Нет! Не трогайте меня!

   — Не надо!

   — Ууу!

   — Ха-ха-ха!

   — Оооо!

   — Эге-гей!

   Я больно ударилась о мраморные плиты центрального зала Авелин. Над головой пролетел огромный резной стул — на таких в прошлый раз сидели члены Совета. Крики. Треск разлетающихся в щепки стульев и прочей мебели. Вихрь бумаг — будто снежная вьюга! Брызги. Пол мокрый, но откуда вся эта вода — не понятно. Кроме бумаг и разбитой мебели повсюду валялись части чьей-то одежды. Ботинки. Ленты. Сумки. Я так и сидела — на мокром полу, с открытым ртом, то и дело прикрывая голову руками.

   Замок был похож на поле битвы. Кое-где даже пятна крови. Топот ног и толпы летающих призраков… Я вспомнила слова Гвидо о «вечеринке». Наверное, бедным призракам очень скучно, потому что такого «веселья» я в своей жизни еще не видела! Сгустки тумана визжали, скулили и хрюкали, сметая все на своем пути.

   — Всем студентам успокоиться! Постарайтесь укрыться! Найдите укромное место, спрячьтесь! Ситуация полностью под контролем преподавателей! Вам нечего бояться! Скоро все прекратится! Повторяю…

   Усиленный магией голос магистра Байора призывал к спокойствию, обещая, что скоро все будет хорошо. Ничего себе — «ситуация под контролем»! Под чьим контролем, хочется спросить… Тут я поняла, что маги, большие и сильные, в панике и не могут справиться с веселой призрачной толпой, и мне вдруг стало смешно.

   Я хохотала и не могла остановиться! Даже тогда, когда меня нашли друзья и мы вместе смогли наконец пробраться в нашу с Бьянкой комнатку на чердаке.

   Это была трудная, но счастливая ночь. Мы грызли яблоки и пили чай, с нетерпением ожидая, когда взойдет солнце и наступит рассвет. Рассвет, на котором никто никого не казнит…

   Глава 10

   Глава академии Авэлин молча печатал шаг. Словно солдат на параде. Туда-сюда. Туда-сюда. Был бы в кабинете ковер — ректор бы протоптал в нем дорожку. Но ковра не было.

   Я смотрела на магистра, чувствуя его ярость, несмотря на то, что маг изо всех сил старался ее скрыть.

   — Это же вы провернули? — прорычал ректор Авэлин, остановившись напротив меня.

   Даже отвечать не стала.

   — Как?! Как вы договорились с призраками?

   — Какие призраки? — я изобразила самый недоуменный взгляд, на который только была способна. — На Академию напали морские. Вы же… Вы же сами объявили…

   — Альдэ Аурелия де Виера! Да-да, я буду называть вещи своими именами, не хмурьтесь! Мы с вами сейчас одни. И если обезумевшим от страха студентам я могу заморочить голову, то… Я знаю, что все это натворили вы!

   Я изо всех сил старалась не дать себя втянуть в разговор. Не проговориться. Не завестись. Не имела я никакого отношения к событиям вчерашнего дня. Ни-ка-ко-го! Бегала со всеми от призраков, простите, морских. Визжала. Боялась. На этом — все. Занавес. Спектакль окончен. В конце концов, нас с Бьянкой видели все! Мы же там были! Как мы могли одновременно спасать Сирену? А?

   — Вам еще и алиби создали!

   Надо же. Оказывается, мыслили мы с главой Академии в одном ключе.

   — Ага! Вы не отрицаете! — обрадовался ректор, тыкая в меня пальцем.

   — Отрицаю! — я подняла голову и упрямо посмотрела магу в глаза. — Я была вместе со всеми. Призраки… Они меня чуть не убили! И остальных — тоже. Как вы могли это допустить? Мы думали, на свете нет места более безопасного, чем Авэлин…

   — Вы хорошая актриса, Аурелия. Но знаете… на меня это не действует! Хотите, расскажу, почему вам удалось избежать последствий общения с лже-квалисом и таинственного обретения магии?

   Вот это уже интересно…

   — Лже-квалисом?

   Я хлопала ресницами. Открывала и закрывала рот. Словом — упрямо делала вид, что ничего не понимаю. Потому что понимала — стоит хоть немного дать слабину — и у нас с Байором начнется совсем другая игра. Игра, правила которой маг сейчас пытается мне навязать.

   — Я намерен продолжать ловить Виеру на вас, моя дорогая, как на живца. Дураки из Совета магов мне не помешают. Рано или поздно Виера высунет свой нос. Уж я постараюсь…

   — Виера мертв, — непослушными губами тихо ответила я. — Сирену освободили морские твари, а я — Аурелия Альваро!

   Маг зарычал, а меня обдало призрачной волной «злой» воды. Я почувствовала на губах едкую соль, на лице — ледяной ветер. Приготовилась защищаться, но Байор уже взял себя в руки.

   — Уходите! — приказал он. — И помните: вам не сойдет это с рук.

   — Я не понимаю, о чем вы говорите, магистр Байор. Не понимаю, в чем виновата. Но на всякий случай, прошу прощения, — я сделала глубокий реверанс и направилась к выходу.

   — А вы изменились с тех пор, как обрели силу, — тихо проговорил Байор. — Подумайте вот о чем. Вы спасли жизнь морской… Я допускаю, что казнь живого существа могла вас шокировать. Но мне интересно — ваш отец… Он — убийца. На его руках — кровь! Кровь его товарищей. Кровь родных и близких ваших же сокурсников! И их вам, судя по всему, ни капли не жаль. Вы…

   — Я не понимаю, о чем вы, магистр Байор. Я не имею никакого отношения к побегу осужденной. Я не знаю, где Августо де Виера, которого все считают моим отцом. Я считаю его мертвым и не считаю его родственником. У меня есть отец. Магия же ко мне вернулась от страха перед монстром. Больше мне нечего сказать.

   — То есть правду вы говорить не намерены. Жаль. Действительно жаль, Аурелия. Я ведь искренне желаю вам добра.

   — Не сомневаюсь, магистр Байор.

   Злобный смех был мне ответом.

   Я вышла от ректора. Голова разболелась. Значит, ректор на меня воздействовал. Что-то новое. Цветов, рядом не наблюдалось, значит, магистр придумал что-то еще.

   Я вышла на улицу и пошла быстрым шагом, подальше от кабинета Байора. С моря дул холодный, пронизывающий ветер. Моросил дождь. Ну и погода…

   — Ай! — я поняла, что меня схватили за локоть, рванула назад, попутно нанося удар острыми иголками, в которые я превратила капельки воды. Как кстати этот дождь!

   — Аурелия! С ума сошла?

   — Прости, Нери. Прости.

   Я обняла парня, напряженно вглядываясь в его глаза.

   — Щит выставить я успел, — проворчал он и словно забыв о том, что мы стоим посреди двора, потянулся за поцелуем.

   — Ты с ума сошел!

   Я огляделась, вроде бы все на занятиях, но все же!
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   — Я волновался, — торопливый шёпот теплой волной щекотал кожу, сильные пальцы путались в волосах, сжимая затылок, — Орландо не отпускал, а я уже не предпринимала попыток отстраниться.

   — Мы промокнем, — голос утонул в шелесте дождя.

   Капли ударялись о лужи под ногами, взрываясь крошечными фонтанами, но мы не двигались с места. Плевать, что о нас подумают, и хотя я действительно переживала о том, насколько далеко все это зашло, все равно уже ничего не могла с собой поделать…

   Капли дождя собрались над головой Орландо и… И его окатило ледяной водой с ног до головы!

   — Ты… что ты делаешь?!

   — Прости… — отозвалась я. — Я не хотела! Это… случайно получилось. Правда.

   — Дорожишь репутацией верной невесты? Не хочешь, чтобы нас увидели, так?

   Идиллия мгновенно разбилась о нарочито небрежный тон. Слова ранили, словно острый кинжал.

   — Отпусти! — зарычала я, но кольцо сильных рук лишь крепче сомкнулось, сжимая талию так, что от боли выступили слезы.

   — Ты скажешь ему?

   — Что? — буркнула я. — Кому и что я должна сказать? Да отпусти же меня, наконец!

   Он отпустил так резко, что я едва не плюхнулась в грязь.

   — Как тебе удалось сбежать с истории? — спросила я, переводя разговор на другую тему.

   — Сказал Пагалетти, что рана от зубов пэранси снова кровоточит, — проговорил блондин. — Она меня сразу отпустила к лекарю.

   — Пагалетти поверила? — нахмурилась я.

   Преподавательница истории всегда была крепким орешком — провести ее не просто. На моей памяти это еще никому не удавалось…

   — Угу, — кивнул Орландо. — Я продемонстрировал ей вот это, так что…

   Парень закатал рукав камзола и продемонстрировал свежую рану.

   — Русалья тина, откуда она у тебя?

   — Утром. Отвлекся на… В общем, это не важно.

   — Тебе действительно нужно в башню лекарей! — выпалила я, хватая парня за рукав. — Пойдем.

   — Ерунда. Само заживет.

   — Нет, нужно показать лекарю.

   — Аурелия!

   Я тянула Орландо, но тот продолжал стоять как истукан, правда руку не отдернул.

   — Аурелия, ты слышишь меня? В данный момент меня куда больше беспокоит Байор. Какого…зачем он тебя вызывал?

   Не далее как час назад я сидела на уроке истории и старательно пыталась не уснуть под монотонный голос Пагалетти. Пара уже подходила к концу, когда неожиданно в дверь постучали.

   Мадам Пагалетти отвлеклась и через минуту вернулась со странным выражением лица, не предвещавшим ничего хорошего.

   — Пришел посланник от магистра Байора, — объявила она и пристально посмотрела в мою сторону. — Альдэ Альваро, собирайте сумку и на выход.

   — Что? — я вздрогнула и повернулась к напуганной Бьянке.

   — Вы слышали, — отрезала преподавательница. — Не задерживайте учеников. Я жду.

   Пришлось подчиниться. В коридоре уже ждал посланник. Маг поклонился, прошелестел одними губами: «Следуйте за мной, альдэ Альваро», и проводил к башне магистра, после чего бесшумно исчез. Огромная дверь медленно открылась, приглашая добровольно сделать шаг в логово Байора. Ну, дальше вы знаете.

   Я пересказала наш разговор Орландо. Услышав о том, как ректор запугивал меня, он разозлился.

   — Магистр Байор потерял свою жену, — я вздохнула. — С тех пор его снедает ненависть к Виере. Видимо, вся эта возня с лже-квалисом…. Байор верит в то, что Виера — жив. Вот и…

   — Если есть хоть малейший шанс воскресить покойника и отомстить, он воспользуется им, так? — закончил за меня Нери.

   — Ненависть часто пробуждает самых страшных демонов в человеческих душах.

   — Он превышает свои полномочия, — процедил Орландо. — Аурелия. Так продолжаться больше не может. Мы должны что-то предпринять.

   — Но что я могу сделать? Пожаловаться? Кому? Совету? Это смешно.

   Я отвела глаза, боясь, что Орландо прочтет в них страх разоблачения. Я действительно могла сдать Виеру, рассказать, что он жив, даже возможно попросить о встрече и подставить тем самым собственного отца…Русалья тина! Этот человек словно безумный ураган ворвался в мою жизнь, перевернув все с ног на голову. Но я не предам его. Пока… Пока не разберусь, кто он на самом деле. Если честно — чем дальше, тем больше очков в пользу кровожадного отступника Виеры, и все меньше — в пользу благородных магов, спасающих жизни невинных жителей от беспощадных морских тварей! И я ничего… Ничего не могу с этим поделать! Даже Орландо рассказать не могу…

   — Я никогда не буду предательницей, — прошептала дрожащими губами и отпустила руку Нери.

   — Даже не сомневаюсь в этом, — Орландо шагнул ко мне. — Я знаю. Ты… другая. Удивительная…

   Щеки полыхнули огнем, глаза защипало, и дорожки слез побежали по лицу. Я отвернулась, сдерживаясь изо всех сил. Еще не хватало, чтобы Нери видел, как я плачу.

   — Нам лучше не видеться больше.

   Русалья тина… Это правда, я? Я это…сказала?

   — Уверена?

   Воздух пронзил звук колокола.

   — Да…

   Стараясь не встречаться с ним взглядом, подобрала юбки и побежала к дверям, из которых уже хлынул поток второкурсников.
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   Орландо нагнал меня в коридоре.

   — Аурелия!

   Не останавливаясь, рванула вперед, пока не ощутила, как сильный порыв ветра толкнул в спину, прижимая к стене. Мимо торопливо шли студенты, занятые оживленными разговорами и смехом. С досадой скинула с себя чары и юркнула в узкий закоулок в тщетной надежде спрятаться.

   — Аурелия!

   Русалья тина, ну почему же ты не оставишь меня в покое!

   Резко обернулась и столкнулась взглядом с Орландо. Его глаза пылали ночной грозой, а ведь обычно они цвета весеннего, чистого неба…

   — Мы не договорили.

   — Я уже все сказала…

   Он подошел ближе, почти вплотную. Я отпрянула назад, уткнувшись спиной в холодную стену.

   — Уже слышал, — хрипло выдохнул он мне в губы.

   — Так чего тебе еще от меня нужно? — прошептала я.

   — Правды.

   — Я уже ска…

   — Лгунья!

   Кулак блондина врезался в каменную стену. Вздрогнула, но взгляда не отвела. Наверное, он разбил себе руку в кровь. С такой силой ударить по кирпичам. Ненормальный…

   — Ты же хочешь этого не меньше, чем я…

   Ощутила легкое прикосновение поцелуя к своей шее. Горячие губы скользили по нежной коже, от чего все тело горело в сладкой истоме.

   — Ну же…скажи, чтобы я ушел… — кончик языка чертил узор по паутине голубых вен… — Скажи. Я жду.

   — Уходи, — всхлипнула я, еще теснее прижимаясь к нему.

   — Лгунья…

   Он с силой запрокинул мне голову и впился в губы долгим поцелуем, а когда отпустил, я едва могла дышать, жадно хватая ртом воздух.

   — Ты скажешь ему? — повторил он свой вопрос.

   Сердце пропустило удар. Секунду назад я пылала в огне страсти, а сейчас всю трясло от холода. Русалья тина! Веду себя, как последняя… Рикардо наверняка страдает от разлуки! Или…нет? Он не пишет. Может, все же забыл меня? Даже если и так. В любом случае он не заслужил подобного отношения.

   Орландо ждал ответа, я собиралась с силами, и тут… Неожиданно произошло нечто странное. Мы оба услышали какое-то странное шуршание.

   Я поймала нахмуренный взгляд молодого мага, и мне стало страшно. Так страшно, что…

   — Встань за моей спиной, — проговорил он одними губами.

   Но я и не думала слушать. Огонь, заключенный в парящих над потолком хрустальных сферах вспыхнул, озаряя темный, узкий коридор. Огромная змея медленно ползла по полу, переливаясь чернильной чешуей.

   — Мама!

   — Беги! — крикнул Орландо, закрывая меня собой, но чудовище уже таяло в воздухе, оставляя после себя темную дымку.

   Дымка разрасталась, постепенно заполняя собой коридор едким туманом.

   — Орлан… кхе-кхе-кхе… н-до…. Орлан…до!

   Горло сковало стальной перчаткой, дышать было невозможно, а лицо Нери побледнело так, что я испугалась. Открыла рот, пытаясь сделать хоть один глоток воздуха, но вместо этого легкие наполнились свинцовой тяжестью. Орландо торопливо чертил в воздухе знаки защиты, руны вспыхнули синим пламенем, ядовитый туман зашипел, растворяясь в магии, но было видно, что ему совсем плохо.

   — Орландо! — едва я почувствовала, что могу дышать, бросилась к нему. — Держись, слышишь? Держись!

   — Что это…что это за мерзость? — прохрипел он.

   — Мне бы самой хотелось это знать…

   — Похоже на проклятие, — тихо сказал Нери, когда дым окончательно рассеялся, и мы вновь отчетливо увидели друг друга. — Аурелия?

   — Что?

   — Кто-то только что пытался тебя убить.
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   ***

   С того самого дня, когда в темном коридоре огромная змея растворилась едким дымом, едва не прокляв одну студентку, мало что изменилось. Я уже стала думать, что, возможно, мы с Орландо ошиблись. Действительно, с чего мы с ним решили, что тень проклятия наслали именно по мою душу? Вернее, он так решил. С другой стороны, в чем-то Нери был прав. Байор ведь признался, что не отступится до тех пор, пока не выманит отца.

   Однако были во всем этом и положительные стороны. Я усердно занималась. Отец, узнав о том, что случилось, стал гонять так, что вскоре я уже отражала атаки самого Гереро на тренировках, причем он, кажется, даже не притворялся. Мастер все чаще вставал в спарринг со мной, хотя раньше выбирал лишь мальчишек. Из тех, что посильней. Так получалось, что каждый раз удавалось отработать на занятиях прием, что показывал Виеро. Это даже… наводило на мысли. Но я старалась гнать их прочь.

   Мне стало легче. Фабио и Бьянка все знали и не отвернулись от меня. Оставалась одна проблема — Орландо и…Рик. Но об этом я тоже старалась не думать. Вот приеду домой, увижу жениха, а там… Разберусь. Наверное…

   И вот он настал. День начала каникул. В академии царила предпраздничная суета, даже вечно мрачная Пагалетти отпустила всех с занятия чуть раньше обычного. Мы с Бьянкой помчались в свою комнату, чтобы успеть собрать вещи.

   — Папа уже ждет меня внизу, — радостно объявила она, размахивая саквояжем. — Спустишься со мной? Хочу вас познакомить.

   — Конечно.

   Аквамариновые глаза полу-русалки сияли таким неподдельным, искренним счастьем, что ей ну просто невозможно было отказать! И потом мне и вправду хотелось увидеть ее отца. Интересно, какой он? Наверное, добрый. И безумно любит дочь.

   Едва я увидела мага, сразу поняла, что это — он. Отец Бьянки. Удивительно, но они оказались похожи гораздо больше, чем я ожидала. Конечно, я думала, что Бьянка в маму — прекрасную золотоволосую русалку, но Альдэр Ролен и сам оказался…красавцем! Не удивительно, что он закрутил роман с морской колдуньей. Обычная женщина вряд ли могла бы чем-то привлечь такого мужчину. За ним, наверное, толпами бегали!

   — Эй…, - Бьянка толкнула меня локтем в бок, заставив очнуться. — Ты в порядке?

   — Я…да. Здравствуйте, — я улыбнулась, утопая в веселых аквамариновых глазах. — Рада знакомству.

   — Пап, это моя подруга Аурелия, — объявила Бьянка. — Лучшая подруга.

   — Много слышал о вас, юная альдэ. Ни одно письмо дочки не обходится без упоминания вашего имени. Рад, что она смогла найти здесь настоящих друзей, — мужчина привлек девушку к себе и крепко обнял. — Так было не всегда, но вы… Вы сделали невозможное! Бьянка счастлива. Больше не скрывает своего… свою природу. Ее мама…

   — Русалка, — кивнула я, не в силах отвести восторженного взгляда от обоих. — Знаете… Вы так похожи!

   — Спасибо. Мне приятно, — мужчина смущенно развел руки в стороны, — Но это не совсем так. Бьянка… Она вся в мать, — аквамариновые глаза потемнели и стали грустными.

   Совсем как у Орландо, когда он злится или… Я опять улыбнулась, заставив себя не думать о плохом. Бьянка счастлива, у нее замечательный отец. Разве не чудесно?

   — Я тоже рада, что она нашла меня, — рассмеялась я. — Она сделала для меня больше, чем я для нее. Это я должна быть вам благодарна, альдер Ролен. У вас самая лучшая дочь на свете.

   — Не слушай ее, папа! Она как всегда кокетничает! Между нами, эта красавица тут только этим и занимается, — Бьянка подмигнула отцу.

   — Не правда! — притворно надулась я, и мы рассмеялись.

   Без Бьянки обучение в Авэлин стало бы настоящей пыткой. Она всегда была рядом в трудную минуту. Поддерживала. Я старалась отвечать ей тем же. Мы смотрели друг другу в глаза, радуясь, что увидим своих, поедем домой, но при этом понимая, что пусть не на долго, но придется расстаться. Оказалось, это не так просто.

   — Я люблю тебя, — шепнула я ей, когда мы обнялись на прощание.

   — Я тебя тоже, — тихо ответила она. — Скоро увидимся. Не скучай.

   — В следующий раз приезжайте к нам, Аурелия! С удовольствием приглашаю вас к себе, — торжественно объявил альдер Ролен.

   — Спасибо. Постараюсь.

   Они ушли, а я поспешила в общежитие — собирать вещи. Как же я соскучилась по маме! Предвкушение скорой встречи с родителями приятным теплом разливалось в груди.

   — Торопишься домой?

   От неожиданности подпрыгнула на месте, но тут же облегченно вздохнула.

   — Орландо! Русалья тина. Напугал! — нахмурилась я, отпирая дверь и стараясь восстановить дыхание.

   Блондин вошел следом.

   — Ты потеряла бдительность.

   — Не порть настроение, — отмахнулась я.- Сегодня не хочу думать о плохом! За Бьянкой приехал отец. Они так похожи!

   — У тебя тоже впереди приятные встречи, — хмыкнул парень, давая понять, что перевести разговор на более приятные темы у меня не выйдет. — Говорят, самые сладкие поцелуи — после долгой разлуки.

   — Какие поцелуи?

   Русалья тина… Да он ревнует!

   — Я не могу отпустить тебя одну.

   — Что? — сдвинула брови и посмотрела на блондина.

   — Ты в опасности, — заявил он. — На тебя могут напасть в любую минуту, — забыла? Здесь тебя защищали стены Авэлин, а там… Короче. Я еду с тобой!

   — Ты серьезно? — хмыкнула я.

   — Вполне.

   — Перестань. Если серьезно, то я уже думаю, что то покушение… В общем, просто стечение обстоятельств. Мы же в академии магии. Так что…

   — Гуляющее по коридору проклятие все же выходит за рамки обычного происшествия, — не отступал Орландо. — Даже в Авелин.

   — Если вдруг проклятие вновь набредет на меня — я знаю, как дать отпор. Не волнуйся, — и я посмотрела ему в глаза, стараясь убедить в том, что ехать следом — очень плохая идея.

   — А как дать отпор парням, распускающим руки, ты тоже знаешь? — зачем-то уточнил Нери.

   — Это ты сейчас про себя? — с вызовом посмотрела на него.

   — Нет.

   — Ааа… понятно.

   — Что тебе понятно?

   — Все! — рявкнула я. — Послушай, у меня мало времени, да и тебе наверняка нужно подготовиться к путешествию. Собрать вещи…попрощаться с Изабеллой.

   — Нам незачем прощаться. Наши семьи всегда вместе проводят праздники.

   — Ах, вот значит, как…

   Сердце неприятно кольнуло острой иглой ревности.

   Увидев, как я неожиданно даже для самой себя разозлилась, Орландо усмехнулся.

   — Неприятно, да?

   — С чего это, — дернула плечиком. — Ты можешь проводить время хоть с морским демоном в обнимку, мне все равно.

   Небесно-голубые глаза Орландо потемнели, он шагнул в мою сторону, но не успел. Дверь распахнулась и в спальню заглянула матушка Юли.

   — Аурелия, деточка, ты еще не собралась?

   — Я уже почти готова! — отрапортовала я.

   — Отлично, — кивнула матушка Юли, строго посмотрев на парня. — За тобой уже приехали. Пойдем, я тебя провожу.

   Я обрадовалась и потянулась к саквояжу, а когда обернулась, комната уже была пуста. Ушел. Даже не попрощавшись…

   Хорошее настроение мигом улетучилось. Я постаралась выбросить блондина из своей головы, но из сердца вырвать его оказалось сложнее, чем из мыслей. Всю дорогу до гостевого холла кусала губы, сожалея о некрасивом расставании.

   — Вот и пришли. Удачного пути, дорогая, и счастливого праздника, — сказала матушка Юли.

   Я от души поблагодарила добрую женщину.

   — Спасибо большое за все, — проговорила я. — За заботу, за пирожки и за…за все.

   Мне не хватало слов, чтобы выразить свою признательность.

   — Ладно тебе, — растроганно сказала она. — Иди скорее к матушке, она, поди, заждалась тебя.

   — До свидания! — уже на бегу крикнула я и буквально влетела в комнату.

   Тетушка Юли оказалась права. Меня уже ждали.

   И это была не мама.
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   — Ну, здравствуй…внучка, — проговорила дама с улыбкой.

   — Добрый день, — поздоровалась я, отступая назад.

   Пристальный взгляд голубых глаз. Кого-то этот взгляд мне напоминает, но…кого? Паутинка морщинок. Высокая прическа совершенно седых волос. Тонкие, бескровные губы. Прямая спина. Дорогое платье темно-синего цвета. Я разбираюсь в тканях. Этот бархат стоит дорого, а сшит наряд у лучших мастеров. Почему-то вспомнилась змея. Проклятье в полутемном коридоре. У фантома был такой вот точно чернильный оттенок. Зря я прогнала Орландо. Лучше бы он был рядом сейчас.

   — Мы виделись много лет назад. Ты была совсем крошкой, — заговорила женщина, не сводя с меня глаз. — Я твоя бабушка, Аурелия.

   Что?! Единственная бабушка, которую я знала, это бабуля Альваро. Чудесная женщина, и не смотря на то, что по крови мы не родные (теперь я это знаю), моя любовь к ней ни капельки не уменьшилась. Наоборот. А эта дама утверждает, что…

   О, нет! Этот взгляд. Так вот кого он мне напоминает! Это…это… Не может быть!

   — Доминика де Виера, в девичестве Ривери, — подтвердила дама мои мысли — мысли, которые так хотелось прогнать прочь и не портить себе вечер.

   — Так вы… — слова колючим комком встали в горле.

   — Мать Августо де Виера. Твоего отца.

   Нелегко ей, наверное, пришлось. Жить в тени проступка родного сына, терпеть ненависть окружающих. Я уже успела прочувствовать все это на себе, и сейчас… Хотя, что это я? Расчувствовалась? Мне-то какое дело? Тем более, судя по ее виду, дама, не смотря на все испытания, выпавшие на ее долю, гордости и достоинства явно не растеряла.

   — Ты выросла настоящей красавицей, девочка. Так похожа на свою мать…

   Да. Виеро тоже говорил мне об этом.

   — Зачем вы пришли? И…где моя мама?

   — Где? — дама удивленно приподняла брови. — Дома, полагаю. Разве она не написала тебе?

   — Нет. Не написала, — я не хотела показаться не вежливой, но ничего не могла с собой поделать — ненависть затопила душу, еще чуть-чуть и я разорву эту…холодную старуху!

   Зачем она пришла? Что ей от меня надо? Я…я хочу домой! К маме…

   — Я хотела познакомиться с тобой поближе.

   Повисла неловкая пауза.

   — Что ж, вот мы и познакомились, а теперь прошу меня извинить. Я спешу домой. Мама вот-вот…

   Русалья тина, она же сказала, что мама дома. Тогда кто же за мной приедет? Ответ напрашивался сам собой — никто.

   — Что все это значит? — я была в отчаянии, еще немного, и расплачусь.

   — Я здесь, чтобы отвести тебя к себе домой.

   — Зачем? Простите еще раз, но я не планировала провести праздники вдали от близких. В Авелин не так часто отпускают к семье.

   — Но я — тоже твоя семья, девочка. Ты — моя родная внучка!

   — Но я вас не знаю!

   — Вот именно. Я хочу это исправить.

   — А я — нет!

   Выпалила и тут же прикусила язык. Моя «бабушка» отступать не собиралась. У нее был такой же взгляд, как у отца. Этот взгляд был любящим, даже сочувствующим, но он заставлял покориться.

   «Есть вещи, которые все равно придется принять, дочка», — зазвучали в голове слова отца. — «Вопрос лишь в том, сколько сил ты на это потратишь. Мой совет — не трать их вообще, вдруг понадобятся?».

   — Мама знает? — вздохнула я, смиряясь.

   — Конечно. Мы договорились, что несколько дней ты проведешь в моем доме. До бала тысячи свечей. Не думаешь же ты, что твоя бабка, будь она хоть трижды мать кровожадного отступника, решила тебя похитить?

   В голубых глазах сверкнули искорки. Она улыбается точно так же! Как…Как отец. И так она это все произнесла… Как будто… Ладно. Пока рано делать выводы. Придется просто покориться судьбе, а там… В общем, там видно будет.

   — Хоть внешностью ты и пошла в мать, упрямство у тебя от отца.

   — Но вы же не…

   — Аурелия….- голос альдэ Виеро дрогнул. — Я не имею никакого права давить на тебя. Просто прошу. Пожалуйста.

   — Хорошо, — выдохнула я. — Несколько дней. До Новогодья. До бала тысячи свечей.

   — Спасибо, — с чувством поблагодарила Доминика де Виеро. — Я сделаю все, чтобы ты ни на минуту не пожалела о своем решении! Просто…дай мне шанс. Итак, идем?

   ***

   Я дала «бабуле» шанс, и надо отдать Доминике де Виеро должное, она действительно сделала все, что могла. Правда, с ее возможностями это было не так и сложно. Я не знала, что мой отец из такой знатной, обеспеченной семьи. И хотя сама я к роскоши и блеску бриллиантов скорее равнодушна, увиденное останется в памяти надолго.

   Во-первых — дом. Старинный особняк Виеро — огромный, роскошный и какой-то… Таинственный, что ли? Взять хотя бы тот факт, что жилой была всего лишь четверть этого огромного, мрачного и холодного дворца. Весь верхний этаж занимали чердаки (эх, покопаться бы там вволю с Бьянкой и Фабио, наверняка там настоящие сокровища, не хуже артефактов, спрятанных в Авелин!). И хотя кроме них Доминика де Виеро разрешала пройти куда угодно, вскоре путешествие по пыльным залам с накрытой плотными чехлами мебелью мне надоело. Дом был полон слуг — бесшумных и молчаливых. Они словно призраки появлялись в самый не подходящий момент, пугая до полусмерти. Правда, вскоре я и к ним привыкла — спасибо Гвидо, после него уже ничего не страшно!

   Жилая половина особняка была довольно уютной — настолько, насколько это вообще возможно. Весело трещал огонь в камине, позолоченные канделябры натерты до блеска. Бабуля показывала семейные портреты, рассказывала историю семьи и посвящала в тонкости родословной. Честно сказать — я слушала в пол-уха, зато на пирожные налегала по-настоящему, с чувством! Что-что, а они у местного повара получались на славу! В Авелин так не кормят.

   — Если так и дальше пойдет, внученька, то ты не влезешь ни в одно заказанное мною бальное платье, — однажды заметили мне.

   — Какое еще платье? — нахмурилась я, облизываясь.

   — Не какое, а какие, — мягко поправила бабушка. — Я заказала десять.

   — Сколько?! — я едва не подавилась.

   — Согласно нашей фамилии, — начала хозяйка дома очередной просветительский монолог (Русалья тина, как же я от этого устала!), — на балу у тебя должно быть не менее трех смен платьев — по одному на два танца. Меньше неприлично. Надеюсь из десяти заказанных мною, пять мы сможем выбрать. Также необходимо привести тебя в порядок. Посмотри на свои руки.

   — С ними что-то не так?

   — Равно как с лицом и волосами. Но в том нет твоей вины, ведь все эти годы ты жила… Как бы это сказать… Вдали от того, что по праву принадлежит тебе. Я очень хочу это исправить.

   — Как вам будет угодно, — я равнодушно пожала плечами. — Вот только… Мне все это совершенно не нужно. Понимаете?

   — Конечно, — бабушка медленно кивнула и чуть подалась вперед, сжимая подлокотники старинного кресла. — Я ведь не похожа на наивную дурочку, а? Как думаешь?

   — Я…я не хотела вас обидеть.

   — Ха-ха-ха-ха-ха… — старушка рассмеялась, вновь утонув в глубоком кресле. — Конечно, нет. Мала ты еще, чтоб меня обидеть, дурочка. Я понимаю. Скромная жизнь закаляет. Это не так уж и плохо! Скорее, хорошо. Вот только… Одно дело — справляться с лишениями, друг мой, и совсем другое — отказываться от возможностей, что сами плывут в руки! Я не против, чтобы моя единственная внучка была стойкой и сильной. Однако мне бы не хотелось, чтобы она была упряма и глупа, — и Доминика де Виера, сделав незаметный знак слуге, отсалютовала бокалом вина.

   ***

   На следующий день мы поехали к модистке. Каждое заказанное платье было… восхитительно! Изумрудное, темно-изумрудное, цвета шампанского, цвета горького шоколада, нежно-голубое, цвета морской волны, брусничное, алое, темно-синее и белое, с лифом, вышитым золотыми лилиями… Пять платьев мы выбрали для предстоящего бала, остальные оставили для прогулок и официальных визитов. Это сколько же надо ходить в гости, гулять и танцевать, чтобы показать их все! Да мне жизни не хватит.

   — А они…мои? Все? Я смогу их забрать?

   — Ну конечно, сможешь, — улыбнулась благодетельница, придерживая мои волосы и пытаясь представить, как все это будет выглядеть с высокой прической. — Надо будет подобрать что-нибудь из фамильных драгоценностей к каждому, — пробормотала она, а потом спросила — А почему ты спрашиваешь?

   — Ну… Я бы показала Бьянке. Мне бы хотелось что-нибудь ей подарить. Мне ведь не нужно столько! Ну…если можно.

   — Бьянке?

   — Да. Это моя подруга. Она такая красивая! Ее мама — русалка, а отец — маг.

   — Очаровательно, — бабушка, казалось, меня совершенно не слушала. — Вот тут, — обернулась она к портнихе, показывая на темно-изумрудное бархатное платье, — Тут нужно присборить, здесь — убрать. Посадить по фигуре. Здесь, — Доминика де Виеро показала на нежно-голубое, — замените кружево на лифе, я хочу другой оттенок. К завтрашнему дню все должно быть готово, доставите по этому адресу.

   Я смотрела на все это, и мне казалось — я сплю. С одной стороны все это было не привычно, с другой — как будто так было всегда. Доминика де Виеро мне нравилась, хотя, по сути, я ее совсем не знала. Я никогда не стремилась к роскошной жизни, мне всегда хватало того, что есть. Дело не в этом. Она… Она улыбалась, как отец. И потом… Она никогда не говорила о своем сыне — ни плохого, ни хорошего. Мы не поднимали эту тему, и в глубине души я была за это благодарна.

   На какое-то время удалось расслабиться. Забыть обо всем! Об Орландо, Рике, магах, отце, морских… Представить, что я вдруг стала совершенно незнакомой девушкой, не обремененной прошлым, которая только и делает, что думает о предстоящих балах и нарядах! Чудно. Чудно, но…весело!

   - Аурелия! О чем задумалась, девочка? Идем. Нам надо заняться твоей внешностью!

   Глава 11

   Я сидела на подоконнике и смотрела на праздничные огни. Как все-таки красиво! Вся эта предпраздничная суета. Мосты украшают цветами, на каждом шагу продают глинтвейн и сахарное печенье на палочках в виде русалок и морских коньков. Дети считают чешуйки на их хвостах. Если их ровно семнадцать — желание обязательно сбудется. Правда, кондитеры часто рисуют разноцветной сахарной глазурью именно это число специально. Не все, конечно. Надо же. А ведь когда-то я в это верила. Искренне. До новогодья осталось всего несколько дней. Маски, наряды, золотое шитье на костюмах, бал тысячи свечей.

   В этом году я пойду на бал с новоиспеченной бабулей, разряженная как кукла. Это что ж получается? Никакой свободы? А печенье? А мама? Родители недавно прислали немного денег — на подарки должно хватить. Я вспомнила своих маленьких кузин-сладкоежек и Мейбл. От них, между прочим, тоже не было писем. Странно.

   И тут меня осенило… Что, если что-то случилось? Все сходится. Пишет мне только мама, и как будто что-то не договаривает каждый раз. От Рика — ни одной весточки. И что я сижу? Я ведь не в башне академии! У меня — каникулы. Первый день, между прочим.

   Тихонько спрыгнула с подоконника, подошла к двери спальни и стала проверять защиту. Спасибо Виере — научил он меня за последнее время многому. Жаль в академии все это приходилось скрывать. Но тут-то не надо! Итак, что тут у нас… Ох, ничего себе…

   Бабуля была просто молодец. Какое замысловатое плетение. Вот это — отец любит ставить на оповещение, а вот такое я не встречала еще. Филигранно. Если просто открыть дверь и шагнуть в переплетение магических нитей, то окажется Аурелия сладко спящей в кроватке. И никаких следов воздействия, между прочим. Да. Сильно, ничего не скажешь. Бабуля — маг с большой буквы, оказывается. Надо будет не только манерам у нее поучиться. Только так, чтобы она ничего не заподозрила. На всякий случай

   Я опустилась на колени перед порогом комнаты, и, погрузившись в себя, стала распутывать всю ту красоту, которую наколдовала любящая родственница.

   Пришлось попотеть, но я справилась! Не потревожила ни одной оповещалки. Двадцать минут. Плохо. Сильна бабуля, ничего не скажешь. Не хотела бы я оказаться в числе ее врагов. Надеюсь, она не сильно обидится, когда поймет, что я сбежала. Ну не в тюрьме же я, в конце-то концов!

   Я накинула плащ и ушла через черный ход.

   Особняк располагался не далеко от центральной площади Всех Морей. Я потолкалась среди веселящейся толпы, купила русалку на палочке — почему бы и нет! Посчитала нарисованные сахарной глазурью чешуйки. Ровно семнадцать! Пусть это уловка торговцев, я все равно буду верить в то, что это принесет мне счастье. Над головой раздались взрывы. Фейерверк! Восторженные крики малышни, небо в разноцветных звездах…

   На секунду я забыла обо всем. Даже о Рике. Рик… Мне надо его увидеть. Тогда я все пойму. Мне просто нужно, чтобы он обнял меня. Прошептал, что все по-прежнему, что он что-нибудь придумает. И мы будем вместе. Мысли путались. Сердце то сжималось от тоски, то горело от чувства вины и стыда. Лицо Рика расплывалось среди разноцветных звезд в темном небе, и превращалось в…

   Орландо?

   Я должна его забыть. Мы с Риком предназначены друг другу судьбой. Ноги сами неслись по городу, мимо набережной из золотистого мрамора, чуть мерцающего в полутьме. Набережную специально подсвечивали, чтобы все могли полюбоваться игрой магического камня.

   Ступеньки, ведущие к морю.

   Я сбегаю по ним, спеша к гроту. Это было наше место. Довольно далеко от квартала торговцев, где мы жили с семьей, но зато никто не увидит! Гротов было несколько. Раскиданные по всей длине набережной, они были украшены скульптурами и вазами с цветами. Но этот, самый последний, возле моста, был почему-то заброшен. Его и не видно совсем. Вход зарос декоративным плющом, внутри — темно и сыро. Но как же там было сладко целоваться!

   Тяжело дыша, сбежала по ступенькам, сжимая палочку от печенья в кулаке.

   «Пусть там будет Рик, пожалуйста! Пожалуйста…»

   — … Ты моя…

   Застыла, не веря своим ушам. Фуф… едва не налетела на каких-то влюбленных! Улыбаюсь и отступаю. Надо же. Глупо было бы думать, что мы с Риком — единственная парочка в городе, облюбовавшая такое удачное место! Хотя раньше нам с ним казалось, что это именно так. Какие же мы были наивные. Наверное, потому, что мы были счастливы. Ладно. Надо уходить. Еще не хватало перепугать любителей романтики.

   — Я никому не отдам тебя, Мейб… — доносится мне в спину.

   «Что?! Мейб?! И голос… Это… Это же его голос! Я ведь сразу его узнала, просто не поверила…»

   — Рик, — легкий вздох. — Что же нам теперь делать? А как же Аурелия? Она… Она скоро приедет. На каникулы. И тогда…

   — Ты же понимаешь, милая. Она — маг. У нее своя судьба. Уверен, она это понимает.

   Волна замирает, встав на дыбы, готовая обрушиться на грот. Я в ужасе смотрю на гигантскую водяную стену. Я же… Я же убью их! Да что их — полгорода смоет! Невероятным усилием воли беру магию под контроль. В голове гудит, под носом и в ушах — горячо. Что-то течет по лицу. Теплое. Липкое. Кровь…

   Я смотрю на свои перепачканные кровью руки. Нет! Нет… Я не убийца! Эти люди были когда-то мне близкими. Я любила их. И потом… Раз так… Может, это судьба? Перед глазами вновь встал образ Орландо, и я вдруг поняла, насколько мне на самом деле стало легче. Просто…гора с плеч! Моя прежняя жизнь закончилась. Рик прав. Я — маг. И у меня своя судьба. Судьба мага. А Рик и Мейб… Пусть… Пусть будут счастливы. Но как же… Как же они могли!

   Шаг назад.

   Ступенька за ступенькой. Прочь. Прочь отсюда!

   Теперь ясно, почему меня отправили к бабушке. Мама. Мне надо с ней поговорить. Я вдруг представила, как же мучились все это время мои родители! Все мамины письма теперь обрели совершенно иной смысл. Они, наверное, переживали за меня. Не знали, как поступить. Надо все им рассказать. Снять с их плеч этот груз. Пусть они встретят праздник с легким сердцем!

   Отбежав на приличное расстояние и отдышавшись, построила портал, представив дверь родного дома. И так это легко получилось! Может, подарок русалки сработал, а может просто дорога домой — самая легкая и быстрая из всех возможных существующих дорог… Кто знает?
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   — Мама!

   Увидев меня на пороге, мама не удивилась. Будто ждала. Закрыла тяжелую дверь, развязала тесемки тяжелого, влажного плаща. Обняла, прижав к себе как в детстве, когда я — редко, но бывало — прибегала с разбитыми коленками. От нее пахло ванилью и сахарной пудрой. Она похудела и как будто стала ниже ростом.

   — Мама… Мамочка!

   — Девочка моя, — прошептала, целуя в макушку.

   — Ты ведь знала? — глухо спросила у нее.

   Мне не хотелось никого обвинять. Правда. Мне же даже легче стало! Но боль от обиды, предательства и обмана все равно жгла изнутри, отравляя все другие чувства.

   Зачем они все так со мной? За что? Что я им сделала?

   — Да, — беспомощно ответила мама, — Знала. Но я не могла тебе сказать. Бедная… Бедная моя девочка…

   — Почему? Почему ты сразу мне не написала?

   — Боялась сделать тебе больно. Столько всего тебе пришлось пережить за последнее время!

   — И к бабушке отправила, чтобы…

   — Чтобы ты не увидела Мейб и Рика. Кузина твоя живет в соседнем доме все-таки. Глупо, конечно. Я должна была догадаться, что ты не усидишь в особняке.

   Я только усмехнулась.

   — Но что же мы стоим на пороге?

   Не прошло и минуты, как меня усадили у камина, закутали в плед, а в руки вложили чашку ароматного чая.

   — Ты стала еще красивее, Аурелия, — у мамы слезы блеснули в глазах. — Я так хочу, чтобы ты была счастлива.

   — Хорошо, что меня забрали маги, — вздохнула я. — Настоящая любовь не может вот так…

   Мама кивнула и погладила по голове, молча глотая слезы.

   — Мама… — я прижалась к ней.

   Не знаю, сколько мы просидели вот так, обнявшись. Наверное, вечность. Мы говорили обо всем. Ну…почти. Я не могла рассказать ей об отце. И об Орландо тоже не могла. Зато можно было рассказать о другом! Про Бьянку и Фабио, про красавца альдера Ролен, про Гвидо и призрак русалки, про зверинец, уроки Гереро и огненного пса. Мама слушала внимательно, то вздыхая, то хмурясь. А потом вдруг вскрикнула и помчалась на кухню — спасать тыквенный пирог! Он подгорел совсем чуть-чуть, и был таким вкусным!

   — Расскажи мне про «бабулю», — попросила я, уплетая уже третий кусок (да простит меня новоиспеченная родственница, если не влезу в бальное платье). — Какая она?

   — Что ты хочешь знать? — вздохнула мама, пряча глаза.

   — Ну… она же… твоя свекровь?

   — Бывшая свекровь. Мы…не так уж тесно общались. Она не одобряла выбор твоего отца.

   — Это понятно. Я не об этом.

   — А о чем?

   — Отец — предатель. Отступник. Знаешь, что было, когда в академии узнали о том, что я — урожденная де Виеро?

   Мама побледнела, а мне стало стыдно. Она ведь ни в чем не виновата, переживает, а я…

   — Мам! Мамочка… Ты сядь. Со мной все в порядке. Конечно, те, кто потерял в той войне своих близких, высказывались, но ты же видишь — я в порядке. А бабушка? Она… Почему она…

   — Почему она не в тюрьме, лишенная состояния де Виера? — мама посмотрела мне в глаза так, что мурашки пробежали по спине.

   Я молча кивнула.

   — Она просто успела перейти на «правильную» сторону. Поддержала Совет магов, выступив против сына. Кого-то успела спасти, кажется. С тех пор она стала… кем-то вроде героя. Ей не только оставили состояние и титул, но даже более того. Так что у твоей бабушки не плохие связи, детка.

   — Мам… Ты же понимаешь. Они мне не нужны, ее связи.

   — Я знаю, милая… Но теперь, когда… Когда Рик и Мейбл тебя предали, а мы с отцом все это от тебя скрывали…

   — Нет, — я подошла к маме и обняла так крепко, как только могла. — Вы с отцом ни в чем не виноваты. Кстати, где он?

   — Скоро придет.

   — А Рик и Мейбл… Пусть будут счастливы.

   — Ты простишь их? — мама так удивилась, что мне стало смешно.

   Я вздохнула, стараясь привести мысли в порядок. Если бы не Орландо, я, наверное, чувствовала себя сейчас совсем по-другому. А так… Я ведь тоже виновата. Целовалась с другим. Думала о нем все время. Конечно, если бы Рик писал мне и искал встречи, может, все было бы по-другому, возможно. Но что уж теперь…

   — Аурелия? — мама встревожено всматривалась в мое лицо.

   Может быть, на нем было написано слишком много эмоций, а может она просто боится, что я убью обоих, раз я теперь маг. Дочь своего кровожадного отца. Гены все-таки…

   Мне стало смешно. Я обняла маму. Поцеловала.

   — Ну уж, нет. Не прощу. Передай им, что на свадьбе меня не будет. Не дождутся…

   Мы рассмеялись. Скрипнула входная дверь.

   — Аурелия?!

   — Папа!
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   — Так что мы будем делать с твоим женихом? — спросил отец, хмурясь и улыбаясь одновременно.

   — Отпустим с миром, — проворчала я.

   — На мой взгляд, вы с мамой слишком миролюбивы.

   — Я все слышу! — мама, качая головой, тоже вышла попрощаться.

   — Этот хлыщ должен получить по заслугам, — не унимался он.

   — Не начинай, — мама поцеловала меня в щеку и замахала руками на отца.

   Я посмотрела на них. Вечер получился сказочный! Теплый дом, любящие родители. Разлука их вымотала. Они постарели, но сегодня были так счастливы! Я дала себе слово писать им обо всем и навещать как можно чаще.

   Мы обнялись на прощание. Пора возвращаться к новоиспеченной бабуле — бал на носу, а она столько сделала ради того, чтобы я выглядела достойно. Но как только это помпезное мероприятие закончится — вернусь назад. Побуду дома. Отец рвался проводить, но портал уже ждал. Было видно, как родителям все это непривычно. Дочка — маг. Но они и виду не показали! Какие же они у меня…

   Шаг — и я на месте. Хотела незаметно проскользнуть в дом, но… чьи-то сильные руки схватили и потащили назад!

   Бью магией, слышу шипение и возмущенное:

   — Аурелияяяя!

   — Орландо! С ума сошел! Что ты здесь делаешь?

   — Тебя жду, — проворчал парень, убирая щит.

   — Зачем? С Изабеллой не празднуется?

   — Далась она тебе…

   Вздохнула. Мужчины… Один — с кузиной, другой — тоже, получается, с кузиной. Мы же с Изабеллой родственницы. Меня начинает душить смех. Смех сквозь слезы.

   — Что с тобой?

   — Ничего. Иди домой, а?

   — Ты была с ним.

   — Контроль держи, дурак! — рычу я, чувствуя, что еще немного — и Нери сорвется.

   Орландо берет себя в руки, но становится совершенно белым — видимо, далось ему это не так легко.

   — Аурелия! Услышь меня. Пожалуйста. Мне не нужна Изабелла. Или еще кто-то. Мне нужна ты… Я схожу с ума. Когда понял, что не успел тебя перехватить и ты ушла к нему, то… Ты была с ним, — упрямо повторил несчастный влюбленный, сжав губы.

   Что тут ответишь? Я устала. Слишком много всего. Сейчас мне не нужны признания. Я ничего не хочу решать! Я никому не хочу верить! Я хочу остаться одна. Хотя бы на этот вечер.

   Он выпустил меня, отступил на шаг и долго смотрел прямо в глаза. Как будто чего-то ждал.

   — Прости. Я правда очень устала, — развернулась и направилась к дому, — хватит с меня на сегодня.

   Все — завтра. Или даже послезавтра. Или никогда.

   Орландо молчал, не пытаясь меня остановить. Это было настолько не похоже на него, что… Я обернулась.

   — Орландо! Нееет!

   Нери задыхался в кольцах огромной алой змеи! Я ведь отвлеклась на секунду — не больше! Сразу сообразила — Орландо почему-то не мог применить магию.

   — Держись! — закричала я и обрушила на фантом ледяной дождь, одновременно кидая на парня щит.

   Я плохо соображала, что делаю. Хорошо, что тогда, в коридоре Академии, когда мы столкнулись с похожим фантомом, я запомнила прием, которым воспользовался Орландо. Вот она — цена его недомолвок! Я же тогда битый час приставала к нему. Просила, чтобы рассказал об этих проклятиях все, что знает. А он как всегда — потом, ты главное будь осторожна, ничего не бойся, я буду рядом… Мужчины! Только и умеют что обманывать да распускать хвост!

   — Беги! — прохрипел он, выпутываясь из обмякших на мгновение колец.

   Набрав в легкие воздух, он ударил водой, да так сильно, что от алой дымки, растворившейся в рассветных сумерках, не осталось и следа. Маги бешеные… Эта ночь вообще когда-нибудь кончится?

   — Беги!

   — И не подумаю! Мы пойдем вместе. В дом! Давай руку!

   Но не успели мы сделать и пары шагов, как позади снова раздалось шипение, но на этот раз оно было слишком громким, чтобы принадлежать…

   — Аааааааа!

   — Не двигайся! Спрячься за мной!

   Змей стало две, и они обе нацелились в сторону Орландо.

   — Аварес говенди кардис! — раздалось из темноты. — И чему вас учат только… В этой вашей академии. Элементарных же вещей не знаете! Идите в дом. Оба!

   Мы переглянулись. Змеи исчезли с тихим хлопком, и в отличии от атаки Орландо, от них даже алой дымки не осталось! Как будто нам просто…почудилось.

   Нас спасла моя новоиспеченная бабуля, и, судя по всему, она была очень недовольна происходящим. Под ее тяжелым взглядом было неуютно, но пришлось покориться. Моей бабушке просто невозможно отказать — она обладает удивительным даром убеждения…

   Спустя пару минут мы уже сидели в уютной гостиной, пили чай и слушали упреки.

   — Маг должен быть всегда готов к бою. Тем более — боевой маг! Вы — кто? Студенты Авэлин! А ведете себя, как слепые котята…

   Глаза Доминики де Виера буравили насквозь.

   — Ну, эта, — она пренебрежительно махнула рукой в мою сторону, — еще ничего. Тем более если учесть что о магии узнала не так давно. Один Дар Пути чего стоит.

   — Дар Пути? — я от удивления едва не подавилась.

   — У твоего отца он тоже был, — недовольно пробурчала магиня. — Вот только по наследству такие вещи не передаются, девочка. Не знаю, кто тебя им одарил, но видимо, заслужила. А вот ты, — она ткнула пальцем в Орландо и нахмурилась. — Вы, молодой человек, ленитесь, и это видно! Такой потенциал! Да половина этой вашей Академии и мечтать о таком не могут, включая, между прочим, преподавателей. А раскрыт — меньше чем наполовину! Чем они там занимаются только… Преподаватели ваши.

   Мы молча слушали, то и дело переглядываясь. Доминика Виеро сидела, нахмурившись, и о чем-то напряженно думала. Наконец Орландо набрался смелости и заговорил:

   — Аурелию нужно спрятать. Охранять. Кто-то пытается ее убить.

   — Убить пытаются не ее! Убить пытаются тебя, болван! И то не убить, а лишить магии.

   — Но однажды змея уже нападала, — я решила, что Орландо прав. — В Академии. Точно такая же, только чернильного цвета. И охотилась она за мной.

   — Почему? — бабушка сделала знак рукой, слуга принес пирожные, на которые мы с Орландо набросились, не сговариваясь — снять стресс. — Почему вы решили, что за тобой? Вы ведь были там вдвоем?

   — То есть вы думаете, убить хотят Орландо? — я посмотрела на бабушку.

   — Уверена. И вы бы тоже сделали подобные выводы, если бы вас осенила светлая мысль посетить библиотеку. На вас напало нечто — так? Нечто довольно странное. Или на лекциях рассказывали, что это такое?

   — Я слышал о фантомных проклятиях, но…

   — Мало слышал, раз не догадался.

   Глава 12

   Баркаролла с тихим всплеском пристала к мраморным ступеням. Лакей склонился в почтительном поклоне и, не поднимая головы, подал мне руку, помогая выйти. Две служанки торопливо подхватили подол платья, тщательно следя за тем, чтобы шелк не коснулся воды.

   Надо же… Давно ли я сходила с баркароллы в свадебном платье? Кузины с набитыми конфетами карманами вот так же держали платье. Хотя нет. Не так. В этот раз все по-другому. И вообще. Это было… Словно в другой жизни. Та, другая жизнь была тихой, спокойной, понятной, даже счастливой, но… Не моей.

   Подумать страшно, сколько стоило это платье! Страшно, потому что уж кому-кому, а мне, дочери торговца тканями, прикинуть примерную сумму труда не составило. Я понимала толк в дорогих материалах. И не только в цене, а потому с уверенностью могу сказать — столь восхитительного шелка я не видела никогда! По лифу и юбке каплями росы искрилась вышивка из ледяных кристаллов. Не обошлось тут и без магии, иначе как объяснить, что платье не тяжелее ночной сорочки? Все утро я кружилась в нем, стоя перед зеркалом своей спальни. За этим занятием меня и застала бабуля.

   — Не трать силы, — хмыкнула Доминика де Виера. — Держу пари, очередь из кавалеров выстроится до Большого канала.

   — Вот еще, — хихикнула я. — Я вовсе не хочу танцевать.

   — Оно и видно, — отзывалась бабушка, оглядывая мои раскрасневшиеся щеки.

   Ну ладно. Хочу. Конечно, я хочу танцевать, только вот кавалер мне нужен один. Орландо сказал, что тоже приглашен во дворец. Именно ему старшая Виеро обязана моим покладистым поведением во время всех этих примерок, примочек, припарок и прочих пыток, морским на зависть! Русалья тина, чего только не делают богатые знатные девицы! Ужас один…

   Правда, результат впечатлял. Горничные постарались на славу — волосы блестели, струились локонами по плечам, сияя вплетенными в прическу крошечными жемчужинками. Я никогда не была такой красивой! Краше только русалки. Или полу-русалки. Бьянка… Я вздохнула. Жаль, она меня не видит.

   — Улыбайся! — прошептала Доминика де Виера, подталкивая к Золотому дворцу.

   Еще недавно я и помыслить не могла, что когда-нибудь окажусь в главном здании Аквитэлии! Золотой дворец. Огромный, величественный и прекрасный. Здесь, в этих белоснежных мраморных стенах, что в данную минуту переливались золотом магической иллюзии — решались государственные дела и вершился закон. Окруженный двенадцатью мраморными колоннами, дворец Совета семи высших магов сиял, отражаясь в черных водах канала. На мгновение я застыла перед лестницей… Как красиво!

   — Смелее, Аурелия — послышался позади бабулин голос.

   — Вот бы матушка увидела, — вырвалось у меня.

   — Ты думаешь, она не видела? — приподняла брови Доминика де Виера. — Твои родители познакомились здесь, на балу тысячи свечей в Золотом дворце.

   — Расскажите… Пожалуйста, — попросила я, боясь, что откажут.

   — Твоя матушка так лихо отплясывала, что потеряла туфельку. Августо подхватил ее прямо посреди танца. Ты очень похожа на нее, детка. Я никогда не была в восторге, так как их союз с точки зрения связей был увы, не самым лучшим из возможных вариантов, но… Ничего нельзя было сделать! Твоя мама была красавицей. Ах, как же она была хороша в тот день!

   — А какое на ней было платье? — я боялась дышать, так сильно мне хотелось хоть что-то узнать о том времени.

   — Аурелия, девочка, ты мне, право слово, льстишь. Я уж в летах и память… Кажется, что-то цвета морской волны.

   — Мама любит этот цвет… А что было потом?

   — Потом? Мой невозможный сын не слишком вежливо оттеснил ее партнера и сам продолжил танец, пытаясь одеть даме туфельку, одновременно игнорируя вопли обиженного поклонника.

   — Ха-ха-ха-ха-ха… Мама никогда не рассказывала мне об… — я осеклась, понимая, как глупо все это звучит.

   Конечно, она не рассказывала…

   — Будешь себя хорошо вести, я поведаю все семейные секреты, — подмигнула дама в роскошном темно-лиловом платье. — А теперь — спину ровно! Покажем всем, что женщины рода Виера по праву считаются одними из первых красавиц Аквитэлии.

   Желание Доминики де Виера представить меня высшему свету немного смущало. Мне это не к чему, но бабушке сегодняшний бал был важен. Она восемнадцать лет ждала возвращения былой славы ее семьи.

   Я даже подумала о том, что будь я, к примеру, дурнушкой, — стала бы она со мной возиться? Покупать дорогие наряды… Пока с ее стороны я видела только хорошее, но кто знает? Что потребует старшая из рода Виера взамен?

   Я постаралась выкинуть из головы все сомнения. Пока ведь все хорошо? На мне красивое платье, музыка, бал, и… Орландо! Он должен быть здесь!

   Поднявшись по ступенькам, мы оказались перед высокими резными дверями. Их створки распахнулись, приглашая в мир роскоши и богатства.

   Небесно-голубой паркет казался озером, застывшим под ногами. Белоснежные стены парадного зала украшали витиеватые узоры золоченой лепнины, мерцающие в свете свечей… а свечи! Зачарованные, они порхали, под потолком, словно огненные бабочки, две из которых плавно спустились вниз и остановились перед нами. Бабушка наклонилась и слегка подула на фитилек — пламя вспыхнуло алым светом, и свеча умчалась ввысь.

   — Тысяча свечей. Ровно столько гостей должно быть в Золотом дворце. Это традиция, — пояснила Доминика Виера. — И, как ты уже, наверное, догадалась, пригласить ровно тысячу гостей и соблюсти при этом все тонкости политических интриг — задача не из легких. Раздобыть билет на бал в канун Новогодья не так просто, как кажется.

   Так вот откуда пошло название… Теперь понятно. Я осторожно подула на свечу. Она зажглась и улетела к потолку — туда, где под тихую музыку зимнего вальса кружились остальные.

   — Как только стихнет последний аккорд, они, — бабушка взмахнула веером, указывая на парящие огоньки, — превратятся в красно-золотых соловьев. Иллюзия улетит на север и будет петь, пока не исчезнет. К сожалению, воплощение магии не может дать потомство, иначе мы бы давно восстановили популяцию этого вида соловьев.

   — Восстановили?

   — Конечно. Эти удивительные птицы вымерли много лет назад.

   — Как жаль, — протянула я.

   — Очень! Все из-за их язычков. Порошок засушенных язычков красно-золотых соловьев использовался в очень редких зельях. Если кому достался подобный ингредиент, скажем, в наследство от предка-зельевара, он настоящий богач! Щепотка такого порошка стоит целое состояние.

   — В Авэлин больше не преподают зельеварение, — я вспомнила встречу с Байором и меня передернуло.

   — Знаю. Зря, между прочим. Весьма полезная дисциплина. Если ты не против, девочка, — я сама дам тебе несколько уроков. Кстати, надо бы сварить кое-что для твоего друга. Эти покушения…

   — Орландо грозит опасность?

   — Какой смысл повторять вслух очевидное? Запомни. Молчи и делай вид, что все прекрасно. Что ты единственная девушка на этом балу, у которой нет, не было и никогда не будет проблем! Ты родилась чтобы танцевать и носить бальные платья. Поняла? — Виера сложила веер, и с его помощью заставила меня приподнять подбородок. — Улыбайся, Аурелия… Вот так. Молодец! Такой бриллиант как ты, достоин самой лучшей огранки.

   — Доминика! — смутно знакомый голос заставил обернуться.

   Альдэ Ривери — та самая магиня, что поддержала меня на разбирательстве в Авэлин, не пожалев собственную внучку. Сама же Изабелла, шла рядом с отцом и дамой, скорее всего, его супругой. При виде меня красавица изменилась в лице, я же беззаботно улыбнулась.

   «Я рождена носить красивые платья и танцевать! У меня нет, не было, и никогда не будет проблем!» — прозвучало в голове. А ведь не плохо получается, в самом деле. Спасибо, бабуля!

   — Это — вдова моего брата, — шепнула мне бабушка тем временем. — А это — племянник с женой и дочкой. Вы должны были видеться в Авэлин.

   — Виделись, — буркнула я. — Еще как.

   Дамы поприветствовали друг друга теплым поцелуем в щеку, а альдэру Ривери пришлось поцеловать руку тетушки. Мою руку вопреки этикету он проигнорировал, заработав очень недовольный взгляд своей матушки.

   — А ты что здесь делаешь? — прошипела Изабелла, оттесняя меня в сторону.

   — Тоже, что и ты, — мои губы расплылись в ехидной улыбке. — Пришла на бал.

   — Как ты посмела? Почему тебя пустили, ты же…

   — А тебя почему пустили? — не осталась я в долгу.

   — Но ты же…ты — Виера, дочь отступника!

   — А ты — его родная племянница, — пожала я плечами.

   Изабелла побледнела от злости, что сказалось на ее безупречной внешности не лучшим образом. Раздуть конфликт на публике она не посмела, а потому пыталась удовлетворить жажду мести острыми шпильками, которыми колола полушепотом, пользуясь тем, что взрослые слишком заняты разговором. Я не отвечала, давно потеряв к подобным играм всяческий интерес. Тем более, что мое внимание переключилось на нечто, куда более интересное. Сначала среди пышных, сверкающих жемчугом и кристаллами нарядов я не могла разобрать ровным счетом ничего, но постепенно глаза привыкли. Я сразу его узнала. Темно-синий камзол расшит серебряной нитью. Как же этот цвет идет его глазам…

   Орландо Нери подмигнул мне и подошел ближе. Радостная улыбка просияла на моем лице, и я, как ни старалась, не могла от нее избавиться. Внутри все пело! Я больше не связана ни клятвами, ни обещаниями…

   — Перестань так откровенно пялиться на него, — прошипела Изабелла.

   — Попробуй мне запретить, — огрызнулась в ответ, даже не удостоив соперницу взглядом.

   — Мальчик мой, как я рада тебя видеть! — альдэ Ривери протянула Орландо обе руки.

   — Не мог же я пропустить бал тысячи свечей, — отозвался он, склонившись над усыпанными дорогими перстнями пальчиками магини.

   Завязался непринужденный разговор. Пожилые дамы весело болтали, обсуждая последние новости. Гости продолжали прибывать, пока двери не закрылись и последняя, тысячная свеча не взмыла к зачарованному потолку. Оркестр начал играть. Какая… восхитительная музыка! Звуки чарующей мелодии наполнили своды зала, и мне показалось — свечи под потолком стали медленно кружиться, повторяя ритм: раз-два-три, раз-два-три, раз….

   
— Выпрями спину, — шепнула бабушка. — Альдэр Висконти просил дозволения отдать твой первый танец ему. Я, конечно, согласилась. Надеюсь, ты не против?

   Пристальный взор потемневших глаз Орландо скользнул по мне. Я поймала этот взгляд. Напряжение росло…

   — Я…

   — Она против, — заявил Орландо. — Простите, но первый танец Аурелия обещала мне.

   — И все последующие танцы тоже, — услышала я свой собственный голос.

   Все исчезло. Обиженно сопевшая от злости Изабелла, напряжённо перешептывающиеся маги, пары, что уже вовсю кружились в центре зала. Только я и он.

   Я никогда не чувствовала себя такой счастливой! Даже тогда, в день свадьбы. Сердце переполняла любовь, а душа вальсировала, то и дело взлетая к горящим свечам! Еще чуть-чуть и она вылетит из тела совсем… Я стану призраком, и придется просить Гвидо с русалкой принять меня в их скромную компанию. Мне стало смешно.

   — Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха…

   — Почему ты смеешься?

   — Потому что я счастлива!

   Орландо не выпускал меня из рук. Мы вальсировали, скользя по зеркальному паркету, пока, наконец, не объявили перерыв. Бабушка увела меня в дамскую гостиную, где нам предстояло переодеться. Надо отдать должное Доминике де Виера, всю дорогу до комнат она молчала, и лишь зайдя за расписные ширмы, набросилась с расспросами.

   — Что у тебя с молодым Нери? — без всяких предисловий спросила она.

   — Ну… — я замялась, потому что на самом деле, не знала.

   Что у меня с «молодым Нери?». Действительно… Что?!

   — Мы…дружим, — выдохнула я, пока служанка занималась застежками на моей спине. Облако аквамаринового шелка опустилось к ногам. — Какое платье надеть сейчас?

   — По этикету первыми идут светлые оттенки, — подсказала бабушка. — Дружба, значит? Это поэтому вы жметесь друг к другу на глазах у всех?

   — Тогда… Белое. Да, вот это, с расшитым лилиями лифом, — обратилась я к служанке, краснея. — Мы… Просто веселились. Праздник же…

   — Ну-ну, — покачала магиня головой. — Рискованно. Но в целом… Я одобряю.

   — Спасибо, — прошептала я.

   Бабушка уже закончила со своим нарядом, а горничная все еще возилась с моим платьем. На Доминике де Виера было платье, цвета грозового неба. Оттенки нарядов старших дам по этикету должны быть темнее. Это платье мне очень нравилось! Бабушка вообще выглядела… роскошно. Строго. Элегантно. Но тем не менее просто сногсшибательно.

   — Ты красавица, — она едва не прослезилась, глядя на меня. — Как все же несправедлива судьба. Я не смогла дать тебе то, что ты заслуживаешь по праву.

   — Бабушка…

   — Не обращай внимание. Всему виной игристое вино. И все же, присмотрись и к альдэру Висконти. Он весьма сговорчивый юноша.

   — Но… — я нахмурилась.

   — Ну хорошо, хорошо… Я не буду портить тебе вечер, — и она приложила изящный пальчик к ярко накрашенным губам.

   Мы обнялись.

   «Никому не доверяй», — учил отец, и, хотя ему я тоже не доверяла, тут он прав. Тем не менее, Доминика де Виера мне нравилась. Не хотелось бы разочароваться в ней. И… Не хотелось портить такой вечер подобными мыслями!

   Покинув дамскую гостиную, мы вышли в коридор. Юные и не очень альдэ, раскрасневшейся от танцев и впечатлений, сновали мимо, не пропуская подносы с наполненными до краев бокалами. Праздник был в самом разгаре!

   До зала оставалось совсем немного. Коридор вдруг опустел, а голоса смолкли. Странно… Я посмотрела на Доминику — она тоже что-то почувствовала, потому что нахмурилась. Внезапно перед нами выросла темная фигура. Мы застыли, наблюдая, как из тускло освещенного коридора появляется еще одна.

   — Доброй ночи, — послышался мужской голос.

   Свет от пылающей сферы осветил лицо. Алвиз Нери. Глава совета магов собственной персоной.

   — Доброй, — поклонилась Диминика Виера.

   — Рад видеть вас, альдэ де Виера, на балу тысячи свечей. Вас и вашу внучку.

   Несмотря на произнесенные слова, Алвиз Нери даже не посмотрел на мою бабушку. Взгляд его пристальных глаз был устремлен исключительно на меня.

   — Взаимно. А сейчас простите, но мы спешим. Скоро начнется…

   — Не смею задерживать, — оборвал бабушку альдэр Нери. — А вот ваша дорогая внучка мне еще нужна…для беседы.

   — С вашего позволения, я подожду, пока вы закончите.

   — Не стоит, — улыбнулся Глава совета Семи и едва заметно кивнул магу, стоявшему за его спиной. Тот вышел вперед. — Вас проводят в зал, альдэ де Виера.

   — Я не уйду без Аурелии, — твердо заявила она, сжимая мою руку.

   — С вашей милой Аурелией ничего не случится, даю слово, — произнёс Алвиз. — Или вы не верите слову Главы совета?

   — Бабушка, все хорошо, — я отпустила ее руку и отошла на шаг назад.

   Доминика де Виера молча кивнула. Маг в черном плаще скользнул следом за ней.

   Мы с Алвизом Нери остались наедине.
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   В полутемной зале было холодно. Я ежилась, кожей ощущая ледяной взгляд. Тень улыбки мелькнула на губах мага, а в глазах читалась ненависть. Так явно, что стало страшно.

   — Красивое платье, — сделал он неожиданный комплимент.

   Я даже бояться перестала. Растерянно моргнула и удивленно уставилась на него. Что?

   — Вот только цвет… Ты не нежная белая лилия. Нет. Ты — пылающее пламя. Алая роза.

   Он подошел ко мне почти вплотную. Инстинктивно отпрянула, но спина уткнулась в невидимую стену. Бежать некуда — я в ловушке. С негодованием почувствовала, как мужские руки гладят спину, опускаются на талию…

   — Боишься меня? — шипит насмешливый голос.

   — Не трогайте… — выдохнула я, сжимая кулаки.

   — Думаешь, я решил покуситься на твою честь? — смех, ядовитый, отравляющий, въедался в сознание, подавляя волю. — Аурелия, Аурелия… Девочка моя. Ты, конечно, хороша, но этого мало, чтобы привлечь мое внимание. Я уже давно не в том возрасте и положении, чтобы бегать за хорошенькими студентками.

   — Тогда зачем…

   — Не могу отказать себе в удовольствии поиграть с добычей. Совсем немного. Прежде, чем… — он нагнулся, обдав лицо горячим дыханием. — Прежде чем отдать ее на растерзание.

   Я зажмурилась, но уже через секунду заставила себя посмотреть своему мучителю в глаза. Нельзя показывать, что я боюсь! Нельзя… Но я боялась. Очень! Мысленно звала на помощь Орландо, бабушку, отца, даже Гереро с огненным псом, хотя прекрасно понимала, что выхода нет. Никто не знает, что я здесь. И никто мне не поможет…

   — Что вам от меня нужно?

   — От тебя — ничего, — снова эта змеиная усмешка.

   — Тогда от кого…

   Я и без его ответа все прекрасно поняла.

   — Отец ведь не рассказывал тебе …ничего?

   Ноги подкосились от страха, губы пересохли. Я едва могла дышать. Он знает. Знает.

   — Что тебя так удивляет Аурелия? Ты думала, я так глуп, что не смогу узнать, да? Спешу тебя разочаровать, я знаю абсолютно все, что творится в моей стране.

   — Не понимаю, о чем вы говорите!

   — О чем? Ну…давай вместе вспомним. Может о том, как ты на протяжении последних месяцев регулярно видишься с отцом. И да, мы же оба понимаем, что сейчас речь вовсе не о муже твоей матери, глуповатом и простодушном торговце тканями Альваро. Виера навещает тебя, обучает, ведет с тобой задушевные беседы, не так ли?

   Глупо отрицать очевидное, но я не спешила подтверждать его слова. Пальцы непроизвольно дернулись к правому запястью. Пусто. Я оставила браслет с ракушками в спальне бабушкиного особняка. Решила, что с фамильными драгоценностями рода Виера он будет смотреться нелепо. Дура.

   — Я мог бы прямо сейчас арестовать тебя и казнить за связь с изменником.

   Вздрогнула. Пугает? Но он прав, арест неизбежен. Виера — преступник, а я покрывала его. Тогда почему они до сих пор не схватили Августо, если все это время следили за мной? Что-то здесь не так… Может, блефует? Чтобы узнать правду? Думает, я испугаюсь и все выложу?

   — Маленькая лгунья, — шепнул маг.

   Его ладонь скользила по корсету, окрашивая лилии. В мгновение ока белоснежный шелк стал алым.

   — Этот цвет больше тебе подходит.

   — Зачем вам все это? Почему вы меня мучаете?

   — Все на благо государства, моя девочка.

   — Не верю…

   — Что тебе рассказал отец? — рявкнул мужчина, рывком прижав меня к себе. — Ага. Так и думал. Ничего. И именно это обстоятельство может спасти твою жизнь. У тебя есть шанс выжить, Аруелия. При условии, конечно, что ты не будешь творить глупостей…Как твой отец в свое время. Ты так молода. Красива. Талантлива. Ты ведь хочешь жить? Только подумай, какое блестящее будущее тебя ждет, если…

   — Вы…чего вы добиваетесь?

   — Хочу, чтобы свершилось правосудие, и преступник понес заслуженное наказание.

   — Тогда почему Виера до сих пор на свободе?

   — Умная девочка.

   — Зачем он вам нужен? На самом деле?

   — Видишь ли… В качестве мертвеца Августо мне совершенно бесполезен.

   — Так вот кто за всем стоял? — воскликнула я. — Это вы отдали приказ привезти меня в Авэлин, чтобы выманить моего отца.

   — Он ведь предлагал тебе уехать с ним, так? Но ты отказалась, чем сильно облегчила мне жизнь, сама того не ведая.

   Русалья тина! Что же происходит…

   — Я умышленно позволял вам видеться. Общаться… Он успел прикипеть к тебе, открыть душу. Виера впустил дочь в свое сердце! Как…трогательно. Раньше ты была всего лишь именем в его памяти, но сейчас стала гораздо большим, и это прекрасно! Я долго… Долго ждал этого момента, но теперь он у меня на крючке, и этот крючок — ты, моя радость.

   — Что вы имеете в виду? Я ничего не понимаю.

   — Августо упрямец. Никакие пытки не сломят его, но любовь к тебе… Признаться, даже я не ожидал, что все так замечательно сложится. Сердце сурового мага дрогнуло. Ты — моя главная фигура, Аурелия. Моя козырная карта. Пришло время последней партии…

   Глава 13

   — Вы очень интересная альдэ, Аурелия, — с улыбкой проговорил мужчина и подал мне руку.

   Пронзительные глаза смотрели с явной насмешкой. Так жутко не было даже при встрече с квалисом. Захотелось бежать. К Орландо. Или к бабушке. В идеале, чтобы и отец был рядом. А так, я словно пойманная в клетку сирена.

   — У вас просто талант нарушать чьи-то планы.

   — Не предполагала, — сквозь зубы отвечаю я.

   Он смеется, запрокинув голову.

   — Очаровательно.

   Это внизу дворец сверкает золотом. Там, в парадной зале играет беззаботная веселая музыка, кружатся пары. А тут… Когда слуга увел бабушку, глава Совета выстроил портал. Мы все еще во дворце, в этом я уверена — скорее всего, на верхних этажах. Пустые полутемные коридоры. Никого.

   — Тебя утащили со свадьбы. Такую испуганную. Знаешь, сперва мне даже показалось — ты будешь покорной. Море, я просто забыл, чья в тебе кровь! Ха-ха-ха-ха-ха…. Но ты быстро напомнила. Сначала заставила всю академию плясать под свою дудку, потом получила магию, но не дала захватить Августо…

   — Мой отец мертв, — перебила я мага.

   — Очень надеюсь, что скоро так оно и будет, — кивнул мужчина. — Но вот что ты сделала совершенно зря, моя дорогая — так это втянула моего неразумного горячего племянника в исследования месторождений маэры.

   — Что?

   — Слушай, — Верховный остановился, — ты потом обязательно расскажешь, как научилась обходить заклинания правды, зелья правды и прочие исследования департамента охраны порядка. Все они упрямо показывают, что Аурелия де Виера говорит правду, и мне очень… Очень интересно почему.

   — Может быть потому, что я действительно не вру? Не думали об этом?

   — Да-да, — он насмешливо покачал головой. — А я — морской конек.

   — Вам виднее.

   — Дерзишь? Это хорошо, — он взмахнул рукой, и мы вновь оказались внизу.

   Слуги в лазорево-голубых ливреях, низко кланяясь, распахнули высокие двустворчатые двери, и мы вошли в зал, к кружащимся парам, гремящей музыке и дивному веселью.

   Все взоры обратились на нас. Обеспокоенный бабушкин, торжествующий — Изабеллы. И еще тысячи — любопытных и безразличных. Орландо нигде не было — сердце сжалось в тревожном предчувствии.

   — Танцуем, девочка, — маг дернул меня к себе и нас подхватил вихрь танца.

   Он вел легко, уверенно. Ни сбиться с шага, ни нарушить рисунка задуманных фигур. Немного отвлекало то, что мое платье теперь было кровавого цвета — такой…милый, невинный каприз злодея. Я пыталась понять, использовал ли он заклинание подчинения. Вырвать руку и убежать я не могла, выстроить портал — тоже, но и воздействия не чувствовала. Это было что-то другое. Что-то, от чего в душе разливалась ненависть! Ненависть и злость на собственную беспомощность.

   — Ты знаешь, — с сожалением проговорил он. — Орландо очень похож на брата. Тот же талант. Та же потребность влезать в мои дела. И то же не желание делать из этого тайны…

   — Что же такое сделал ваш брат, что…

   — Я его убил?

   Все-таки я была под заклятием, потому что в ответ на эти страшные слова не закричала, а послушно кружилась дальше, даже не сбившись с такта.

   — Вы его… убили?

   — Убил. Он задал тот же вопрос, что и Орландо.

   — Какой?

   — Кому принадлежат рудники.

   Я дрогнула, но продолжала кружить. Как заведенная кукла.

   — Подумать только! — радостно воскликнул маг. — Какое хорошее зелье, пробило все слои твоей защиты. Не ожидал. Так вот. Мой брат не только задал этот вопрос. Он нашел ответ на него! Представляешь?

   — Что будет с нами? — спросила я.

   — С тобой, ты хотела сказать.

   Сморю ему прямо в глаза.

   — Ты останешься жива. И даже твоя неугомонная бабка. Скоро будет свадьба, Аурелия. Пышная и красивая. Я даже позволю твоим родителям-торговцам на ней присутствовать. Я — добрый! Ты выйдешь замуж. Не важно, за кого. Потому что нескольких юных магов ты родишь от меня.

   Посмотрела на него удивленно.

   - Такую сильную кровь необходимо улучшать, — пояснил Верховный, — Любопытно будет посмотреть, что получится, потому как бездарные пустышки вроде Изабеллы мне больше не нужны.

   — Нет, — тихо сказала я.

   — Сильная девочка, — довольно кивнул он. — Но, должен признаться, у тебя не будет другого выбора. Потому что…

   Раздался крик. Женский, истошный.

   — А вот и первое действие моего чудесного спектакля! Пойдем? Посмотрим?

   Мне удалось скинуть его руки. Или он просто отпустил меня? Я бежала к распахнутым дверям, что вели из бальной залы прямо в сад, туда, где толпились люди. И где…

   — Орландо! — не веря своим глазам, запинаясь проговорила я. — Нет.

   Он лежал на спине, запрокинув голову и уставившись невидящими глазами в темноту. Над телом уже сияли магические шары — маги пытались понять, в чем дело. Я почему-то смотрела не на него, а вокруг, обшаривая взглядом белые мраморные ступени, на которых лежал Орландо. Что я там искала? Кровь? Нет. Крови не было. Но он… Он не дышал!

   — Нет! — закричала я. — Не может быть…

   Крики, топот каблуков, суета. Распорядители разводили толпу, призывая всех успокоиться и ничего не предпринимать до прихода членов Совета.

   Я стояла на коленях, гладила светлые волосы, не замечая, как слезы катятся из глаз.

   — Нравится? Это еще не все, — раздался над головой ненавистный голос.

   Верховный набросил мне на плечи плащ — должно быть, это смотрелось очень эффектно. Затем он выпрямился и обратился к толпе:

   — Орландо убили… Мы обязательно узнаем, кто…

   — Морские! — раздался истошный крик.

   — Думаю да, — отозвался Верховный. — Но мы обязательно будем разбираться, чтобы наши обвинения не были голословными. И если мы докажем, что монстры виновны в смерти моего племянника, то я первый скажу — смерть! Смерть морским чудовищам!

   — Смерть! — взревел зал, заглушая звуки скрипок.

   — Им! И всем, кто их поддерживает! — закончил маг и подмигнул мне.

   13-2

   ***

   Я не помню, как мы добрались домой. Лишь вспышки воспоминаний: стягиваю с себя платье, бросаю стакан с успокоительным зельем об стену. Он разбивается, зелье медленно ползет по стене. Бабушка, качая головой, набрасывает сонное заклинание, я скидываю его с себя тут же, одним щелчком пальцев. Кричу, что убью Верховного. Как — не знаю, но убью. Слезы градом катятся из глаз.

   Смерть… Любимого человека больше нет. Месть — только она позволит со временем дышать дальше. Наверное…

   — Аурелия, Аурелия… — слышу бабушкин голос, но ничего не вижу от слез.

   Все плывет, мерцает, переливается. Только пятна. Пятна и голос. Странно… В нем нет сочувствия, как будто…

   — Послушай меня, — вытираю слезу тыльной стороной ладони и вижу лицо Диминики де Виера — скорее строгое, чем печальное. — Хочешь отомстить — отомсти. Хочешь чего-то добиться — добейся. Крики и слезы лишь веселят твоего врага. Тем более, если враг — Алвиз Нери.

   — Но…

   — Что ты знаешь о нем? Как именно собираешься его убить? Каким оружием? Магией?

   Я опускаю голову. Вопросы, словно пощечины. Бабушка права. Я должна выработать план. Стратегию. Если я чего-то не умею — значит, научусь. Знать бы еще, чему именно?

   — Ты не знаешь, как его победить, Аурелия. Я — тоже. А злость… Злость и отчаяние, боль и гнев от собственного бессилья — все это ничего не даст, кроме потери сил. А силы тебе нужны. Так что… Ложись спать. Заклинание скоро подействует. Ты выспишься, и мы поговорим. Отдыхай.

   Она ушла, тихонько притворив за собой дверь.

   Захотелось вскочить, догнать ее и закричать, что — нет! Я не слабая! И я… Я не могу вот так сидеть, сложа руки, зная, что Орландо больше нет. НЕТ. Я никогда… НИКОГДА больше не услышу его голос. Не увижу его улыбку. Не почувствую вкус его губ…

   Но потом я успокоилась. Вернее, заставила себя успокоиться. Бабушка права — я лишь сотрясаю воздух и смешу своего врага. Я не усну, потому что прости, бабуля, но твое заклинание я сбросила и выспаться мне не светит. Потом. Когда убью Алвиза Нери. Нери… Теперь я произношу это имя с ненавистью. Ладно. Не время думать о таких вещах. Итак, с чего начать?

   Я ничего не могла противопоставить верховному. Была не в силах скинуть магию подчинения. Русалья тина и все морские твари вместе взятые! Да я даже не знаю, что за колдовство это было. Мою защиту оно пробило, будто и не заметив, а ведь была еще и защита отца.

   Слезы высохли. Боль грызла изнутри, и это, как ни странно, придавало сил. Я стану совершенным убийцей. Я буду спать, есть, жить и учиться лишь ради того, чтобы уничтожить его. А потом… Потом посмотрим.

   Я вспоминала. Шаг за шагом. Весь разговор. Все движения. Действительно, ничего не понятно. Кроме того, что это какая-то новая разработка, и скорее всего, Верховный опробовал ее на балу впервые. И тем не менее — где я говорю правду, а где — нет, он так и не понял. Что я для этого делала? Ничего. Это все отец. Мне нужна его помощь, но надо быть осторожной. Я не могу пойти к Виеро и просто сказать: «Я тут собираюсь убить Алвиза Нери… Есть идеи, как это сделать?». Жаль, что я не могу попасть в архивы Академии прямо сейчас. Красноволосая Дейдра с ее парящим деревом были бы сейчас очень кстати…

   Я вспомнила о кристаллах маэры. Нери даже не скрывал тот факт, что каждого, кто попытается докопаться до истины, он уничтожит. Значит — боится.

   — Маэра, — прошептала я. — Все рудники принадлежат Верховному. И за них он готов убивать.

   Что я знала об этих кристаллах? Для чего они Верховному, да еще и в таких количествах? Ради чего он убивал родных ему по крови людей? Уму непостижимо! Сначала брата, потом… племянника.

   Тихонько выскользнула в коридор. В особняке де Виера была роскошная библиотека, и наверняка там было что-нибудь интересное и о свойствах кристаллов, и о магии подчинения. Вот только о том, как уничтожить тварь, что в разы опаснее морских чудовищ, которыми нас пугали в Авэлин, я вряд ли найду подробную инструкцию.

   Получается, глава Совета понял, что я — шанс для Орландо, чтобы спастись. Он отвлекал меня, и заодно тестировал свое новое магическое изобретение. Что это? Зелье? Точно… Он же сам сказал: «Какое замечательное зелье…». Зелье, значит…

   Я старалась ступать бесшумно. Кто его знает, почему? Вроде бы и незачем. Дом спал. Темно. Тихо. Бабушка, наверное, легла отдохнуть. Еще бы… Такой вечер. Я попробовала вызвать умение видеть в темноте, и у меня получилось, вопреки всем прошлым неудачам. Я даже не задумалась, просто наколдовала — и все.

   Вот уже и лестница. Крадусь по стенке, стараясь держаться в тени. Из комнаты, сквозь щель от закрытой двери льется свет. Слышатся негромкие голоса, звякают бокалы.

   Выходит, Доминика де Виера не спит. Принимает гостей? Кто там, у бабушки? Мне вдруг стало все равно. Голова отяжелела, ноги подкосились от усталости. Захотелось лечь прямо здесь, в коридоре, и уснуть. Вот бы еще проснуться — и узнать, что никакого бала не было, что Орландо жив….

   — Сегодня этот мерзавец пробил мою защиту. Считывает он правду с Аурелии или все же нет, понять трудно.

   Тяжесть как рукой сняло! Что-что, а спать мне расхотелось. Виеро! Это… Это же его голос! Он…здесь?! У бабушки?!

   — Бедная девочка, — вздыхает хозяйка особняка. — Это бесчеловечно, держать ее в неведении!

   — Потерпи, — снова отец. — Еще немного. Я почти закончил.

   — Надеюсь, она простит нас…

   — Простит? Да я и так успел в последний момент! Этот молодой осел не хотел мне верить! Все пытался убить. Только из-за его упрямства пришлось пойти на это. Это было опасно и глупо, но только так можно было показать ему, кто есть кто.

   — Его можно понять. Он и Аурелия, они… Никому не доверяют! — эти слова бабуля произнесла с каким-то особенным восторгом. — Они молоды. Сильны. Злы на весь мир! Сухопутный и морской вместе взятые. И они правы! Кругом монстры — один страшнее другого. Им досталось не легкое время…

   — Им?! А мне? Как мне это надоело, ты представить себе не можешь!

   — Ошибаешься. Могу.

   — Вместо того, чтобы просто понять — кому это все выгодно, продолжают травить невиновных!

   — Это длится уже не первое десятилетие, Августо.

   — Сначала я не мог убедить своего друга бежать. Потому что отец Орландо все повторял: «Этого просто не может быть». Потом я оказался врагом. Кровожадным, беспощадным убийцей всего живого! И ведь никто ни на минуту не задумался — зачем мне все это? Такое ощущение, что у Верховного есть особая магическая способность — пудрить всем мозги!

   — Ты не так далек от истины, как тебе кажется, мальчик. Думаю, он действительно использует магию в отношении управления толпой. Слишком легко и просто у него это получилось. Здравомыслящие люди были, есть и будут, сильные маги — тоже, и то, что он провернул…

   — Не иначе, как побочный эффект от переизбытка употребленной маэры, — невесело усмехнулся отец.

   Я просто вижу его кривоватую усмешку. Стоять за дверью больше не было сил.

   — Папа! — врываюсь в комнату и бросаюсь на шею.

   Сейчас мне все равно! Кто прав, кто виноват… Я потеряла того, кого любила, и больше не собираюсь терять никого. Я люблю отца. Чувствую связь с ним. И потом, теперь я знаю, кто настоящий убийца и чью сторону я выбираю. Мой отец ни в чем не виноват. Теперь у нас один враг — Алвиз Нери.

   — Аурелия, — отец прижимает меня к себе и гладит по голове. — Дочка. Маленькая храбрая девочка. Ты так стремительно влетела, что даже не заметила ничего. А между тем у нас гости…

   — Гости? — поднимаю заплаканные глаза. — Какие гости?

   Отец подмигивает и показывает взглядом на соседнее кресло.

   — Орландо…

   Ничего не понимая, перевожу взгляд с одного на другого. И… вдруг воздух резко заканчивается, и я погружаюсь в беспамятство.
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   — Аурелия… Что с ней?

   — Живая. Без сознания, — равнодушный голос бабушки.

   — Будет тебе впредь наука — не упрямиться не по делу.

   Это отец.

   Я открываю глаза. Осторожно, боясь, что от всех событий этого ужасного дня, упала в обморок и Орландо мне просто…

   — Нери, — шепчу я, — ты…

   Нет… Нет! Я не сплю, это его глаза. Яркие. Самые…родные. Он стоит на коленях возле кресла — огромного, мягкого. Я в нем просто утонула! Орландо улыбается, ловит под пледом мою руку и тянет к губам.

   — Жив…

   — Очнулась, — довольно говорит отец, и они с бабушкой поднимают бокалы — видимо, в мою честь…

   — Может, ей нужно какое-нибудь зелье? — парень растерянно переводит испуганный взгляд на старших, которые, похоже, не склонны паниковать из-за моего состояния.

   Действительно… Подумаешь, сначала возлюбленного убили чуть ли не на глазах, потом он ожил… Ничего — от счастья не умирают!

   — Ты… — шепчу, стараясь дышать ровно и глубоко.

   Шепчу… Не отталкиваю, не кричу, не убиваю и даже не даю пощечину! Но это только потому, что сил попросту нет. И это очень хорошо, потому что если бы они были… Убила бы. Всех троих…

   — Прости, — выдохнул Нери, не сводя с меня глаз.

   Прощения просит. Значит, понял, о чем я думаю.

   — Как ты мог…

   — Дочь, — вздыхает отец. — Мама, какие они глупые.

   — Они влюблены, — пожимает плечами бабушка. — Себя вспомни.

   Орландо склоняется надо мной:

   — Любимая.

   Целует, не обращая внимания ни на моих родственников, ни на мои попытки его оттолкнуть.

   — Похоже, у нас будет свадьба, Августо…

   Сквозь сладкий туман, задыхаясь от счастья, слышу голос бабушки и недовольное рычание отца:

   — Зачем я только спасал этого наглого мальчишку? Может, отговорим Аурелию? Рано ей еще…

   — Попробуй, — бабушка едва сдерживала смех.

   — Пока мы ничего не сделали с Верховным, — голос отца неожиданно стал серьезным, — Думать, к сожалению, придется о другом.

   — Меня волнует, как он околдовал Аурелию. Ненавижу загадки, угрожающие моей семье.

   — Не знаю, мама.

   — Зелье, — откуда-то берутся силы, и я приподнимаюсь, вцепившись в руку Орландо. — Он сказал: «Зелье».

   — Ты что-то ела или пила на балу? — хмурится бабушка. — Потому что в моем доме это исключено.

   — Нет.

   — Тогда это не зелье, — качает головой отец.

   — Пары? Он что-то дал ей вдохнуть? — предположил Орландо.

   — Ты ничего не заметила?

   — Нет, — как же гадко чувствовать себя беспомощной. — Платье! — вдруг приходит в голову безумная идея. — Остается — платье.

   Бабушка вскакивает:

   — Если мы возьмем образец, то сможем… — она вдруг замирает, прислушиваясь и сжимая кулаки. — Похоже, нас переиграли.

   Мы молча переглядываемся, стараясь что-то услышать. Ничего. На улице тихо. Лишь ветер гудит за окнами, да где-то гомонит толпа. Я с удивлением смотрю на бабушку, а отец вскакивает:

   — Уходим! Орландо, поторопись!

   — Поздно, — бледнеет бабушка. — Мы в ловушке.

   Звон оружия, тревожные голоса. Сердце уходит в пятки, а дом начинает дрожать.

   — И что теперь? — шепчу я.

   Орландо заслоняет меня собой, на кончиках пальцев молодого мага сверкают голубые искры.

   — Глупости, — с укоризной смотрит на него бабушка, затем переводит взгляд на сына, который азартно прищурился: — Глупости, Августо. И тебе говорю.

   — Мама…

   — Идите-ка вы вот сюда, — глаза бабушки горят злым огнем, она выстраивает Орландо и отца около камина, в небольшой нише.

   Взмах — и магов окутывает полупрозрачная пелена. Странная магия. Она мне что-то напоминает… Я уже видела такой туман, вот только… Где? Нет, не помню…

   - Не только у Верховного есть, чем удивить, — подмигнула Доминика Виера. — Мы еще посмотрим, кто кого.

   Она подает мне руку, я поднимаюсь — и мы выходим в холл. Бабушка касается стены дома, гладит ее, что-то шепчет. Успокаивающее. Какое-то заклинание. И оно действует! Правда, не на дом — на меня. Колени перестали трястись. Откуда-то появились силы.

   Это дом Виера. И я — тоже Виера. А значит, это и мой дом! Мой отец, моя бабушка, мой любимый маг. И я не дам. Не дам их в обиду! Потому что больше не собираюсь никого терять. Ни за что…

   В этот момент двери, в которые отчаянно колотят, распахиваются, и волна людей врывается в холл. Одна из стен обрушилась наружу — в пыльный проем хлынули гвардейцы совета магов. Хозяйка дома не сдвинулась с места. Даже не вздрогнула. У меня…такая бабушка!

   — Ну, вот и потайной ход нашли, — усмехнулась Доминика Виера, слегка вскинув брови. — Добрый вечер, господа.

   Вслед за гвардейцами вошел Алвиз Нери в сопровождении шести магов.

   — О! Весь совет в сборе, — улыбнулась бабушка. — Какая честь для меня. Уже определились, кто из вас будет оплачивать ремонт в моем доме?

   — Доминика, — Верховный прижал руки к груди. — Рад, что ты не утратила чувства юмора.

   — Мне не до юмора, Алвиз. Моя внучка в трауре. Молодой человек, к которому она была более, чем привязана, убит. На мой дом совершают налет члены совета магов. Какие уж тут шутки…

   — У нас есть веские основания считать, что именно здесь скрываются Орландо Нери и Августо де Вийеро, — выступил вперед толстый обрюзгший мужчина.

   Я посмотрела на мага. Кто он? Правая рука Верховного? Вроде не старый, но какой-то… потрепанный.

   Алвиз Нери вопросительно смотрит на гвардейца с плюмажем на голове. Командир, что ли? Тот последним вынырнул из-за снесенной стены, и теперь, под недовольным взглядом главного, отрицательно качал головой.

   — То есть вы уже обыскали кладбища, и никого там не обнаружили? — усмехается бабушка. — Я даже не буду комментировать подобные обвинения — настолько они… глупы.

   Услышав имя Орландо и отца, я сжала кулаки, стараясь, чтобы этого никто не заметил. Если их найдут? Что будет с ними? Что будет с нами?

   — Может, хватит издеваться над двумя женщинами, Алвиз?

   — Еще скажи — беззащитными, Доминика… — глава совета едва сдерживался.

   Его явно раздражало бабушкино спокойствие, тем более что остальные члены совета уже начинали шептаться, недовольно косясь на Нери, включая толстого.

   — Они где-то здесь, — шипит Верховный, теряя терпение.

   Взмах рукой — и гвардейцы рассредоточиваются по нашему дому.

   — Перевернуть все! — кричит маг. — Найти их!

   — Алвиз, — с сожалением смотрит на него бабушка. — Ты обезумел.

   Согласные кивки остальных членов совета.

   — Я докажу… Аурелия! — Верховный хлопает себя по ноге — словно собаку подзывает.

   К своему ужасу, я действительно иду в его сторону, как верный пес… Шаг за шагом. Медленно. Он смеется. Заливисто, как ребенок. Ненавижу! Как же я его…ненавижу.

   — Вот теперь мы и узнаем правду.

   Я пытаюсь взять себя в руки, но… не понимаю…

   — Стой! — командует Алвиз.

   Замираю. Какая пытка…

   — Как ты ко мне относишься? — спрашивает он.

   — Ненавижу. Убью, — отвечаю, а сама думаю: «Спроси, почему! Спроси — и я с удовольствием тебе отвечу».

   Но он почему-то не спрашивает. Неужели среди членов совета есть те, кто не в курсе, как Верховный привык поступать со своими родственниками? Они что, правда, ни о чем не догадываются? Вон бабушка Изабеллы. Бледна — и только. Она верит в то, что Орландо больше нет? Знает, что он жив? Не понятно…

   — Где Орландо?

   — Мертв. Ты убил его, — отвечают мои губы.

   От огромного облегчения едва не теряю сознание — я смогла! Несмотря на это мерзкое подчинение, смогла его обмануть! Значит, есть надежда… Только бы не выдать свою радость.

   — Где де Виера?

   — Мой отец мертв.

   — Никого! — доносится сверху. — В доме никого нет!

   — Не может этого быть! — Алвиз хватает с каминной полки изящный подсвечник и бросает об стену — хрусталь разлетается на тысячи крошечных осколков.

   Вскрики удивления, но маг на этом не успокаивается, он атакует — бьет по мне магией. Бабушка, и кто-то еще из совета, успевают выстроить щит. В грудь бьет волна отдачи, тело становится ватным, а воздух вокруг — плотным и густым… Гвалт, крики. Я цела. Цела…

   — Или вы покинете мой дом, — гулко, словно бы издалека звенит голос бабушки, — или я нападу. И буду в своем праве. Потом можете поступать со мной, как хотите, но этого сумасшедшего я убью, защищая собственную внучку! Посмотрите — он же безумен! Ищет покойников и крушит все на своем пути!

   Первыми, печатая шаг, уходят гвардейцы. Их командир берет на караул перед хозяйкой дома — словно извиняется за погром. Алвиз Нери, с диким блеском в глазах, вскидывает руки. Доминика смотрит на него с презрительным прищуром. Несколько долгих секунд, и Верховный опускает глаза. Первым. Медленно разворачивается и исчезает в портале.

   — Кто будет ремонтировать мой дом! А? — кричит ему в спину бабушка.

   - Я пришлю мастеров, — кивает толстяк. — К утру все будет сделано.

   Члены совета удаляются, почтительно раскланиваясь с Доминикой де Виеро, словно на великосветском приеме.

   Через минуту мы остаемся одни. Она прикладывает палец к губам, и я понимаю — еще ничего не закончилось.

   Глава 14

   В глубине дома что-то вздохнуло, словно лопнул огромный мыльный пузырь — стало тихо. Только слышно, как гудит ветер.

   — Шторм… — шевельнулись губы Доминики де Виера.

   Я кивнула.

   Бабушка была бледна. Чуть покачнулась — я бросилась было к ней, но она, отстранив предложенную руку, медленно опустилась в кресло.

   — Сядь, девочка, — кивнула и мне.

   Что же делать? Как вывести Орландо и отца из дома? Не может же бабушка все время держать заклинание — она просто упадет, потеряв все силы, — и что тогда делать мне? За домом наверняка следят. Тайный ход, по которому отец проникал в особняк — завален обломками, двери выбиты.

   — И что теперь? — спросила одними губами, поймав бабушкин взгляд.

   Какая же она бледная! Я встала. Хотела найти служанку, чтобы принесли горячий чай, но бабушка остановила:

   — Не надо. В баре есть вино — нам с тобой сейчас все равно лучше выпить что-нибудь покрепче. Подойди. Вот так, — она взяла меня за руки, — Дождемся, пока нам вставят двери и отправимся спать, — она крепко сжала мне пальцы, пресекая все вопросы.

   Какое-то время мы смотрели друг другу в глаза, и я поняла — маги могли оставить следилки! Скорее всего — дом прослушивался.

   Бабушка показала глазами в сторону шкафа, где стояло вино. Подходя, бросила взгляд на нишу — никого. Бабушка улыбнулась.

   Я разожгла камин, разлила вино по огромным бокалам темного стекла и села напротив. Бабушка продолжала улыбаться. Мне показалось, она хочет что-то мне сказать, но я так и не поняла — что, поэтому просто уставилась на гладь кроваво-темного озера, зажатого между ладоней. Я все всматривалась в густую, ароматно пахнущую жидкость и вдруг…

   Отец! Орландо… Там, в глубине бокала, маги отделились от ниш, и за какие-то доли секунды, слившись с образами гвардейцев, ускользнули из дома! Доминика де Виера кивнула, и, отсалютовав бокалом, зажмурившись, сделала глоток.

   Я тоже отпила вина — тело обожгло на мгновение, и стало легче. Совсем чуть-чуть, но это все же лучше, чем ничего.

   Глаза слипались, и уходить из теплого кабинета в дом, где по комнатам гулял ледяной ветер совсем не хотелось.

   — Кто там еще? — голос бабушки заставил вздрогнуть, — сонливость как рукой сняло.

   Прямо над моей головой вспыхнуло заклинание — надо же… Вестник! В Авэлин студенты часто получали вестников из дома, если родственникам было необходимо сообщить им что-то важное. Ничего особенного — небольшая полупрозрачная сфера медленно тает в воздухе, а ты слышишь голос. Он взрывается прямо в твоей голове — так громко, что ни о чем другом в этот самый момент думать все равно не получится, так что сделать вид, что ты не получил вестника не выйдет никак. Магия…

   «Алвиз Нери объявляет о намерении уничтожить морских! Смерть тварям, нападающим на наши дома, убивающим наших близких! Завтра утром состоится открытое слушание по этому вопросу. Все маги города обязаны явиться в Башню Совета Семи».

   — Решился-таки, — бабушка покачала головой и со странной горечью произнесла, — А такой в молодости был парень. Душа компании. Друг. Исследователь глубин. Веселый, неутомимый! До сих пор ломаю голову, как так вышло, что он превратился в такое чудовище…

   — А действительно, что? — вырвалось у меня.

   — Однажды… Однажды Алвиз ушел в море. Так же, как и всегда. Ничто не предвещало беды, но в этот раз он не вернулся в срок. Ходили слухи, что он сгинул. Через год Нери явился, обретя небывалую силу. А он слабым не был никогда. Что он там увидел? Где был? Кого победил? Никто так и не узнал. Алвиз никогда ни с кем не откровенничал. С тех пор у него не было друзей…

   Утро — серое и промозглое — наступило неожиданно. Я очнулась от того, что бабушка теребит меня за плечо. Я что? Смогла уснуть? Или просто задумалась?

   — Пора, девочка.

   В доме было тепло. Все на своих местах. Значит, двери починили. Наверное, я все же уснула, потому что ни шагов, ни голосов, ни перестука инструментов не слышала.

   — Морок, — пояснила бабушка, поймав мой ошарашенный взгляд. — Моя магия. Не мерзнуть же из-за того, что высшему совету в эту ночь явно было не до нас. Да и тебе надо было поспать, хотя бы немного.

   Я вздохнула. Потянулась. Поежилась.

   Так…жутко, словно тебя тащит на дно какой-то неведомый монстр, сжав в ледяных объятиях тонких скользких щупалец, а ты молишься лишь об одном — выплыть, выжить, глотнуть свежего воздуха, хоть раз коснуться земли — все, что угодно, только бы не остаться во мгле пучины навсегда.

   Мы вышли из дома.

   Снаружи особняк Виеро являл собой жалкое зрелище: белые стены испачканы сажей, несколько окон выбиты и смотрят с немым укором.

   Бабушка выругалась, зло блеснула глазами и прошептала:

   — Хороший праздник получился, Аурелия, не находишь?

   Маги шли в башню совета. Особой радости на их лицах не было — низко надвинутые капюшоны плащей, опущенные плечи, опасливые, тревожные взгляды. На нас смотрели по-разному. Кто-то с сочувствием, кто-то с осуждением, кто-то с насмешкой. Но никто из них так и не подошел. Не заговорил. Даже не поздоровался….

   — Маги! — усмехнулась Доминика де Виера. — Сильные, свободные. Могущественные. А сейчас… Посмотри на них, девочка! Крысы…

   И она с высоко поднятой головой вошла в башню.

   Круглое полутемное помещение. Потолок уходит в небо — даже не видно конца… Какая высокая! С высоты птичьего полета видно, как купол башни искрится, словно жидкое, прозрачное золото — древняя магия, сейчас уже даже не помнят, кто, когда и почему создал такое чудо — историки о происхождении этого удивительного артефакта спорят до сих пор. Именно поэтому сверху льется мягкий, золотой свет — будто и не война начинается…Стены расписаны всеми оттенками синего, на полу — мозаика из драгоценных камней.

   Толпа колыхалась и вздыхала, словно океан, готовящийся к буре. Все ждали Алвиза Нери.

   Я стала озираться. Велено собраться ВСЕМ магам, а значит, есть надежда увидеть друзей. Взгляд беспокойно блуждал в толпе, а сердце тревожно сжалось — что, если все отвернуться от меня? Одно дело наши студенческие тайны, и совсем другое — открыто идти против Совета в условиях войны. Если Бьянка и Фабио выберут жизнь своих близких, я, наверное, не в праве их судить…

   — Бьянка?!

   Мне показалось — я ее увидела. Прищурилась… Что это? Нет… Не может быть! Возле кресел, (пока пустых, маги, входящие в состав Совета, еще не явились), на небольшом возвышении стояла клетка.

   — Бьянка… Нет!

   Я бросилась вперед, расталкивая магов, забыв и про бабушку, и про то, что мне, наверное, не стоит привлекать особого внимания к семейству Виеро. Но все это было совершенно неважно сейчас. Там, в клетке, растрепанная и заплаканная, была моя подруга.

   — Бьянка!
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   Меня схватили за плечо.

   — Не так быстро, радость моя.

   Развернулась. Гадкая улыбка. Тонкие, костлявые пальцы впиваются в плечо — дернула изо всех сил, пытаясь стряхнуть их, словно ядовитого паука.

   Коул. Даже Алвиз Нери не вызывал во мне такого омерзения. Может быть, потому, что Верховный был воистину чудовищем, а этот… Слизняк на побегушках злодея, мелкий пакостник. Именно он утащил меня тогда, со свадьбы. Вот только теперь, получается, я должна быть благодарно судьбе, что все вышло именно так.

   Я смотрела в глаза магу до тех пор, пока мне, наконец, не удалось стряхнуть его руку.

   — Тебе, моя золотая рыбка, просили передать, что если ты будешь вести себя хорошо — девчонку оставят в живых. Она, конечно, отродье русалки. Морская тварь. Но при этом вполне мила. На что-нибудь да сгодится…

   Я проглотила все слова, что собиралась сказать. В горле застрял колючий ком, по спине пробежал холод. С каким удовольствием я бы сейчас атаковала! Ведь мы не виделись с Коулом с тех пор, как я обрела магию… То-то он удивится! Меж пальцев уже вспыхнули искры, засветились узоры на коже, но я заставила себя успокоиться, собрав всю свою волю. Бабушка права. Зачем сотрясать воздух и радовать врага? Это все равно ни к чему не приведет.

   — Спешу тебя обрадовать, — продолжал Коул, заметно расстроившись.

   Ага! Думал, я выйду из себя и атакую? Не на ту напал… Сейчас он будет делать все, чтобы я вновь потеряла терпение. Не дождется. Сжав зубы, стараясь не обращать внимания на его мерзкий шепот, я молча пробиралась вперед. К Бьянке. В эти минуты я должна быть рядом с ней.

   — Эй! Не так быстро, детка. Какая-то ты молчаливая сегодня, о моя очаровательная будущая невеста.

   Я остановилась. «Невеста»?! Посмотрела в полные предвкушения, сальные глаза и меня чуть не стошнило.

   — Алвиз обещал отдать тебя мне. Вместе с зельем подчинения.

   «Только, видимо, кое-что он забыл сказать тебе, красавчик. Согласно коварному плану твоего благодетеля, дети у меня будут от него», — подумала я, но вслух не проронила ни слова. Надо же… Я до сих пор не перегрызла мерзавцу сонную артерию! Странно. Бабушка за завтраком что-то подлила мне в чай? Или просто я стала мудрее? Все равно — если этот червь посмеет меня коснуться — уничтожу! Без жалости, без колебания.

   — Представляешь, Аурелия, всего одна капля на кожу — и ты подчинишься любым приказам. Будет весело!

   Магию я сдержала. Загнала покалывающие иголочки заклинания глубоко внутрь. Чтобы я напала на мага, «просто» со мной разговаривающего? Уважаемого члена сообщества? Нееет…

   — Отойди от нее, Коул! Аурелия? Рад тебя видеть.

   Я узнала Гереро и улыбнулась. Пожалуй, никогда еще я не была так рада видеть учителя. Жаль, он без своего огненного пса — было бы еще лучше! Уж он-то точно не даст меня в обиду…

   — Посмотрим, как ты запоешь чуть позже, — прошипел Коул и, бросив на Гереро ненавистный взгляд, исчез в толпе.

   — Вы понимаете, что происходит? — учитель посмотрел мне в глаза — грустно, устало.

   Он не выглядел испуганным. Даже взволнованным не выглядел, скорее раздраженным. Да и представить Гереро в ситуации, когда он не знает, что делать — было просто невозможно! Он всегда внушал уверенность. Силу. Вот и сейчас — стало легче. У них было что-то общее с отцом. Что-то, что не поддавалось описанию, но чувствовалось удивительно остро.

   — Такое ощущение, что все сошли с ума, не находишь? — Гереро говорил громко — явно стараясь, чтобы его услышали в толпе. — Вместо праздника конца года — похороны, голосование по полному истреблению морских. Нет, толкнуть пронзительную речь, это, конечно, замечательно. Собственно этим, наверное, и должен заниматься Верховный маг, вот только… Мне интересно — Алвиз Нери задумывается над тем, какой ценой будет исполнен его грандиозный план? Скольких детей придется похоронить? Все младшие курсы пойдут под нож!

   Гереро говорил сухо, отрывисто. И главное — к нему прислушивались.

   Зазвучал гонг, и перед нами стали появляться члены совета. Шестеро. Один стул, что красовался на возвышении, был по-прежнему пуст.

   — Что? — злобно выдохнул Гереро. — И Олльс сражен коварными морскими? Казначей совета уже сгинул в море?

   Алвиз Нери выходит вперед — и маги замирают. Колдовство какое-то. Только что толпа гудела, словно море готовилось к шторму, люди прислушивались к словам Гереро, соглашались, кивали. Миг — и всех будто подменили! Маги, словно околдованные, улыбаются Верховному, внимают каждому слову, смотрят с восторгом и обожанием… По его приказу, они разорвут любого, кто пойдет против Алвиза Нери.

   Как? Как он это делает? Мы с Гереро смотрим друг другу в глаза, понимая, что оба думаем об одном и том же. Пока Верховный имеет власть над толпой — он непобедим.

   — Проклятье! — бормочет учитель.

   «Русалья тина!» — думаю про себя я.

   Что за магию он использует? Как ей противостоять? И почему, интересно, она не действует ни на меня, ни на бабушку, ни на того же Гереро?

   Бабушка! Только сейчас поняла, что нас разделила толпа. Она где-то там, а я стою, прямо перед Советом. Бьянка… Клетка — вон она — внизу, у подножья постамента, на котором расположились сильные мира сего. А ведь я шла сюда только для того, чтобы быть рядом с подругой. Квалис задери Коула, Гереро и Верховного, вместе взятых! Бьянка… Где же ты? Где?

   Девушка сидела в самой глубине, спиной вжавшись в ржавые, колючие прутья. Руки — в магических кандалах. Я смотрела, не отрываясь, мысленно умаляя ее поднять глаза. Мне хотелось, чтобы она увидела, что я здесь — рядом! Чтобы поверила — я этого так не оставлю, я обязательно что-нибудь придумаю! И она подняла голову. Осторожно, словно ей предстояло встретиться с чудовищем, способным обратить все живое в прах.

   — Бьянка…

   Тень надежды мелькнула в аквамариновых глазах — она меня узнала! Уже хорошо…

   — Дорогие мои! — прогремел над залом собрания завораживающий голос. — Эти праздники выдались горькими. Погиб мой любимый племянник. На нас снова напали морские! Кровожадные, безжалостные чудовища! Казначей Олльс был ранен этой ночью. Гибнут маги, оберегающие покой страны. Гибнут мирные жители, которых мы поклялись защищать!

   Молчание было таким, словно зал собраний был пуст. Казалось, люди забыли, как дышать.

   — С прискорбием сообщаю, что морские отродья уже пробрались в святую святых — академию Авэлин. Они рядом с нашими детьми!

   Взмах рукой, и Бьянку поднимает в воздух! Она замирает, словно экспонат в учебном классе. Я вспомнила сирену. Ошейник! Теперь, когда Бьянка висела в воздухе — он был виден. Тонкая струйка крови медленно текла по шее. Я сжала кулаки, стараясь дышать — медленно и ровно, пытаясь сдержаться, но понимая, что еще чуть-чуть — и я не выдержу! Сила прорвется помимо моей воли.

   — Смотрите все! — ревет Алвиз. — Эта очаровательная девочка — чудовище!

   Волосы взметаются вверх — и становятся видны крошечные выемки за ушами. Я вспомнила, как тогда, в саду, Бьянка первый раз сняла свои очки и рассказала правду. Какая же она красивая была в тот день! Сияло солнце, пахло розами. Нам казалось — все так сложно, но на самом деле это было лучшее время! Счастливое, беззаботное… Я сделаю все, чтобы его вернуть! Я буду бороться до конца! За то, чтобы у Бьянки и Фабио было будущее. И у нас с Орландо — тоже…

   Толпа в едином порыве качнулась вперед.

   — Морская тварь! — кричит Алвиз.

   — Морская тварь! — откликаются маги.

   — Очнитесь! Что вы делаете! — прямо перед советом, между толпой и клеткой оказывается … Фабио. — Отпустите ее!

   Из замершей толпы доносится отчаянный женский голос:

   — Фабио! Сынок… Не надо! Уходи!

   — Мама, Бьянка ни в чем не виновата! Она просто…

   — Вот! — Алвиз тычет пальцем в мальчишку. — Посмотрите! Бедный мальчик… Она околдовала его! Сколько еще этих тварей скрывается среди нас? Смерть магам, предавших нас! Смерть полукровкам!

   — Смерть предателям!

   — Смерть полукровкам!

   Я тихонько прощупываю магию, что запирает клетку. Если очень постараться — сломать я ее смогу. Дальше. Что с порталами? Плохо. Заблокированы. Из башни не выйти. Призраков, готовых помочь — нет. Чья-то рука легла мне на плечо. Подняла голову — Гереро. Он улыбается и одобряюще кивает. Видимо, чувствует потоки моей силы — я так увлеклась планом побега, что совсем забыла о том, где и с кем нахожусь.

   — Я бы хотел вызвать ректора нашей «уважаемой» академии. Где магистр Байор? Как он допустил, что на детей в академии было совершено нападение морских? — Алвиз обвел толпу торжествующим взглядом победителя.

   — Никакого нападения морских на академию не было, — спокойно отвечает магистр, появляясь перед Советом.

   Он был спокоен. Прямая спина, привычная саркастическая полуулыбка, кроваво-алая прядь в волосах. Не знаю, можно ли ему доверять, но все же хорошо, что он здесь. Он не даст Бьянку в обиду! А если нет — им всем придется убить и меня тоже…

   Неспешно поправляя изысканное кружево манжеты, ректор продолжал:

   — Я требую, чтобы мою студентку отпустили. Немедленно! Кажется, только что вы ратовали за спокойствие и безопасность наших детей? А что получается на деле? Один ребенок заперт в клетке, словно морской монстр, а двое других, — магистр бросил взгляд на меня, затем на Фабио. — Еще немного и у нас будет неконтролируемый выброс магии, что не желательно для юных магов в подобном возрасте — они могут и вовсе лишиться силы. Не думаю что это то, что нам нужно. Молодое, талантливое поколение должно оберегать! Вы не согласны со мной?

   — Не уходите от ответа! Что было в Академии? — шипит Алвиз, теряя контроль.

   В душе шевельнулась слабая надежда. Мне кажется, или выражение глаз окружающих стало чуть осмысленнее?

   — Да ничего особенного. Бунт призраков. Вызванный, кстати, бессмысленной казнью сирены, которую потребовал провести Совет магов.

   — Арестуйте его! — кричит Верховный, — Он…

   — Предатель? — рассмеялся магистр. — Или морская тварь? Может быть — полукровка?

   Раздается ропот. Маги потихоньку приходят в себя. Еще немного и они поймут, что были под чарами.

   — Оставьте Байора! — кричит кто-то.

   — Он — храбрый офицер. Я с ним на морских ходил.

   — А кто из совета в море бывал?

   — Алвиз! — раздается неуверенный голос Коула.

   — Ну, когда это было…

   Гвалт перекрывает все. Верховный сжимает и разжимает кулаки. Я ликую — «Что, не нравится, когда все идет не по-твоему?». Ловлю взгляд Бьянки, и понимаю — она смотрит не на меня. Поворачиваю голову — Фабио. Хорошо, что он рядом. Попробовала найти бабушку, но ничего не получилось. Толпа пришла в движение — ничего не разобрать! Посмотрела на Гереро и поняла, что маг, нахмурившись, не отрывает взгляд от остальных членов совета. В отличии от волнующейся толпы, они по-прежнему сидели, как куклы — безмолвные и безучастные.
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   В зал входят гвардейцы. Синие мундиры, серебро на позументах — словно пена на гребнях волн. И лица… Такие же, как у членов совета — застывшие, с остекленевшими, смотрящими в одну точку глазами.

   Злой смех магистра Байора:

   — Приветствую, господа! Какая честь…

   — Вы сами выбрали свою судьбу, — отвечает Верховный, сжимая кулаки.

   В башне наступила тишина. Тягучая, вязкая. Казалось бы, вот только что, секунду назад украшенные искусной мозаикой стены звенели от возгласов поддержки… Руки у Алвиза подрагивают. Значит, ему не легко дается происходящее.

   — Я готов подчиниться, — громко и размеренно отвечает глава Академии. — Но должен быть уверен, что приказ отдали ВСЕ члены совета и за него проголосовали ВСЕ маги. Даже вы понимаете, что я в своем праве.

   — Или?

   — Или? — магистр Байор улыбается еще шире, как будто рассказывает старому, доброму приятелю забавную, не совсем приличную историю. — Или…

   К Байору приближается Гереро, а за ним, по расписным стенам башни крадется тень, вспыхивая огненными искрами. Этого никто не замечает, а я не в силах оторвать взгляд. Огненный пес! Правда, самого зверя не видно, но я чувствую силу — она щекочет кончики пальцев, и мне вдруг становится спокойно. Я не одна. Этот странный зверь, который в данную минуту прячется неизвестно где, с самой первой встречи оказывается рядом, когда кажется — все. Нет сил и нет спасения.

   Тень исчезает, а под пальцами я чувствую мягкую шерсть и щиколотки обдает горячим дыханием. Он рядом. Только…невидимый.

   Фабио делает шаг к преподавателям, ловит мой ободряющий взгляд.

   — Какая замечательная идея была — собрать всех вместе, — бормочет Алвиз. — Сразу видно, кто есть кто…

   Я приглядываюсь к членам совета, стараясь расфокусировать взгляд, как учил папа. Бьянка это делает лучше, но подруге сейчас не до того. Сжимаю шерсть в кулак — зверь, кем и чем бы он ни был — делится силой щедро, вливает энергию горячей волной и… Есть! Я вижу магию, которой Верховный удерживает присутствующих в подчинении. И не просто толпу людей, а сильных магов, вкупе с самим Советом! Это ж… Какая силища нужна!

   Воздуха резко становится мало — с трудом дышу, чувствуя, как давит виски, словно я на глубине. Все плывет, сливаясь в одно жаркое, алое пятно, и только звуки голосов доносятся, словно бы издалека, принося нестерпимую боль!

   Огненное пятно гаснет — его место занимает тьма. Непроглядная, бесконечная. На ее месте медленно появляются призраки, тонкими прозрачными нитями светящиеся в темноте. Теневое зрение… Получилось! Да так ярко… Никогда. Никогда я не доходила до такого. Что только не делала — не получалось. А тут… Я все еще здесь, в башне. Маги и члены совета — призраками выстроились вокруг. Я вижу потоки силы. Вон там — Бьянка. Ее сила совсем…другая. Яркая. Наверное, потому, что она — морская. Но тут есть еще одно такое же пятно. Тоже яркое, но…

   Русалья тина…

   Щупальца, похожие на осьминожьи, с присосками — лентами змеятся от Верховного, опутывая членов совета. От каждого щупальца тянутся тонкие нити — словно волосы русалок. Они светятся в темное, паутиной опутывая все, что встречают на своем пути. Магов, клетку, в которой томится Бьянка, даже скульптуры, стоящие вдоль стен! Сначала я удивилась — это же просто каменные изваяния, но, настроившись на силовые магические потоки, поняла — это охранные артефакты. Защита башни заблокирована. Щупальца растут — делятся, и каждый новый отросток ползет к новой жертве! Одно из них медленно ползет на меня, чавкая присосками, источая мертвенно-голубой свет, от которого сводит желудок, хотя я не чувствую запаха.

   — Нет!

   Какой щит поставить? Что предпринять? Страх сковывает все тело. Нет сил. Нет надежды. Это конец. Я не хочу бороться. Я хочу умереть. Мне все равно — я устала, и просто хочу, чтобы все это поскорее закончилось…

   И вдруг… Руку обожгло так, что я едва не взвыла от боли! Это отрезвило. Вывело из оцепенения. В темноте вспыхнули искры — пес стал видимым. Прижавшись к полу, на полусогнутых лапах, вибрируя всем телом, зверь медленно крался к отвратительной мерзости. Бросок — и щупальце запищало под лапой.

   Как… больно… Вроде на монстра бросился пес, а больно мне. Он, правда, тоже поскуливает, прижавшись к ногам. От неожиданности меня вышвырнуло из теневого зрения — яркий свет принес еще большую боль. Глаза Верховного — прямо передо мной. О, сколько же в них обещания долгой, мучительной смерти! Но есть в этом взгляде еще кое-что.

   Страх!

   Превозмогая боль, улыбаюсь, глядя Алвизу прямо в глаза. Я не знаю, что именно сделал верный слуга Гереро и мой таинственный друг, но чувствую — это сработало! Маги зашевелились. Очнувшись, кидают на Алвиза недобрые взгляды. У них просыпается сила, а это значит — морок ослабевает. Теневое зрение исчезло, а так бы я увидела, как щупальца с жалобным писком ползут обратно, к своему хозяину! Если все это закончится, и я останусь жива — буду тренироваться без устали, обещаю…

   — Давайте разбираться с основным вопросом, — говорит Верховный, но уже не так уверенно, как раньше. — Уничтожение морских — первоочередная задача.

   — А ведь мальчик прав, Алвиз, — в кресле члена совета кто-то зашевелился.

   Бабушка Изабеллы! Очнулась!

   — Ты гений! Иди сюда, мой герой… — я присела на корточки и уткнулась в жесткую шерсть — пока никто не видит.

   Фигура Алвиза Нери стала расплываться. Или…показалось? Кто же он такой? Или… что он такое?

   — Ты хочешь сказать, что кровь магов останется неотомщенной? — восклицает Алвиз. — Кровь моего племянника! За нее никто не ответит?

   Голос мага дрожит, по вискам течет пот, и сила волной обрушивается сверху, вновь заливая башню, подчиняя толпу… Снова стекленеют глаза, замирают фигуры. Стон Бьянки. Жалобный писк пса…

   «Покорись! — слышу шепот. — Глупая девчонка, что сопротивляется силе, могущество которой безгранично, — Покорись!».

   Нет!

   Пытаясь прогнать наваждение, сквозь туман вижу Верховного. По виску мага течет… кровь!

   Гереро… Фабио… Бьянка…

   Глаза закрываются.

   — За кровь племянника Верховного, конечно, ответить надо, — раздается звонкий голос.

   Голос, человека, что дороже всего в этом мире! Он словно свежий морской ветер врывается в зал.

   — Орландо!

   — Живой я, живой!

   Он улыбается и машет всем, поднимая руки над головой:

   — И должен сказать, что морские к моим мытарствам не имеют никакого отношения.

   — Щенок! — выдыхает Алвиз. — Я так и знал!

   — Живой!

   — Мальчишка выжил!

   — Ура!

   — Счастье какое!

   Толпа, сквозь которую пробирается Нейро, оживает! Башня преображается — цвета мозаики становятся ярче.

   — Ты — морской, который прикидывается моим племянником! — кричит Алвиз в последней, отчаянной попытке завладеть вниманием толпы.

   — Нет, — спокойно отвечает Орландо. — Морской, что прикидывается мной — лежит в морге. Если, конечно, не сбежал, потому как необходимость в услугах кальбарака отпала.

   Слышен смех. Кальбарак — самый, пожалуй, безобидный монстр из всех, таящихся в морской пучине. Он принимает облик любого живого существа. А еще любит спорить и загадывать загадки. Единственная угроза — может заговорить любого до смерти. С ними нельзя вступать в диалог — эта тварь не отстанет. Надо будет спросить у отца, как он с ним справился.

   — Что же с тобой произошло? — нахмурился магистр Байор.

   — Несколько покушений, учитель. Как только я заинтересовался месторождениями маэры, за мной стала охотится смерть. И я решил исчезнуть, чтобы разобраться.

   — Почему ты стал этим интересоваться?

   — Не я один, — Орландо отыскал меня в толпе и подмигнул. — Но это долгая история.

   — Что ты выяснил?

   — Это дядя, — Орландо кивает на Верховного.

   С Алвизом Нейро происходит нечто странное — фигура мага то появляется, то исчезает, лицо искажает гримаса боли и ненависти.

   — Ты уверен? — с сомнением спрашивает Гереро. — Он, конечно, тот еще, но чтоб собственного племянника…

   — Он убил брата и всех моих родных! Чудовище — он, а вовсе не Виеро.

   — Зачем? — голос бабушки Изабеллы был тихим и хриплым, но его услышали все. — Кристаллы — ценный ресурс, но они не стоят жизни родных по крови.

   — Только ценный он… для магов, — Орландо обводит всех присутствующих долгим, внимательным взглядом. — А для кого он жизненно необходим? Кто не остановится ни перед чем, когда речь идет о маэре?

   Оглушительный грохот прервал его слова. Кто-то завизжал, маги, стоявшие около выхода, бросились наружу. Остальные замерли. Околдованные. Зачарованные…

   — Кракен! — торжественно кивает на Верховного Орландо.
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   Кракен.

   Легендарное чудовище, настолько древнее, что в некоторых справочниках значилось, как несуществующее. Выдумка моряков. Сказка.

   И вот теперь эта самая сказка заполнила собой башню магов. Монстр скалился, буравя ненавидящим взглядом, а Алвиз Нери исчез — растворился. Что это было? Иллюзия? Что стало с самим Алвизом? Вопросы возникали в голове один за другим, мозг, цепляясь за здравый смысл, отказывался принимать то, что видит. Призрачные щупальца шевелились в пространстве, приноравливаясь к броску и гипнотизируя жертву.

   Жуткое чудовище, ненавидящее все живое. Его боялись. С ним сражались все, включая морских. С кракенами нельзя договориться. Их нельзя подкупить. Даже сдаться нельзя, ибо им нужна смерть. И неважно, кто именно попадается на пути — сирена, маг, человек, русалка. Важно, чтобы процесс был долгим. Мучительным. Убивать для кракенов — значит жить. Они питаются эманациями смерти.

   Боль. Страдание. Страх. Безысходность. Вот смысл его существования. Сколько же их, этих монстров, в глубинах океана?

   Странно, но упоминаний о маэре в связи с кракенами я не находила ни разу. Ни в одном из прочитанных трактатов. И Гереро ни о чем таком не говорил.

   — Откуда знаешь? — прошипело чудовище, плотоядно поглядывая на Орландо.

   Сердце застыло. Орландо умер на моих глазах. Ведь я тогда поверила, что его больше нет. Теперь его жизнь вновь в опасности. Его и всех, кто был в башне, словно в огромной ловушке.

   — От отца, — лицо Нери было бледным и измученным, но удивительно спокойным.

   — Он был убит, когда ты был еще в колыбели. Ты не можешь помнить. Племянничек…

   — Мой дядя так и не вернулся. Море приняло его. Остается понять, где вы встретились, и как тебе удалось завладеть им, — голос Орландо звенел от гнева.

   — Дядя мертв, — не стал спорить кракен. — Все равно отца ты помнить не можешь, — монстр склонил голову на бок, перестав шевелить в воздухе тысячами щупалец.

   — Я помню голос. Он рассказывал сказку о чудовище, которому для жизни на суше нужны волшебные кристаллы. Когда сидел над книгами, пытаясь понять, что происходит, я вдруг вспомнил.

   — Дурачок, — почти ласково ответил ему кракен. — Такой же, как и он. Так бы еще пожил… Все бы вы пожили, пока убивали бы морских. А так…

   Он вдруг налился чернотой. Ядовитое чернильное облако выплеснулось, заполнив башню. Люди стали задыхаться.

   Гереро, Байор и Фабио выставили щиты, а я замерла, надеясь на чудо. Что-то обожгло руку — огненный пес лизнул шершавым языком. Хорошо, что он рядом. Я закрыла глаза, расслабилась (настолько, насколько это вообще было возможно), и стала потихоньку собирать силу — на случай, если придется помогать магам.

   Люди вокруг были похожи на водоросли — так же неосознанно шевелились, словно их пригнуло сильным течением. Члены совета истуканами сидели в креслах, уставившись перед собой невидящим взглядом.

   Удар сердца. Еще один.

   Кракен явно наслаждался, предвкушая настоящий пир — долгую, мучительную смерть каждого из нас, и на чьем-то длинном, отчаянном всхлипе — ударил.

   Щиты затрещали, но выстояли. Довольное урчание кракена. Он мурлыкал, словно сытый кот. Его блаженство ощущалось физически. Нет смысла бороться. Он слишком силен. Можно сказать, он уже победил, но я все равно присоединилась к магам, вливая силу в щиты на втором ударе — в последней, отчаянной попытке что-то изменить. Ноги подкосились, я сползла на пол. Огненный пес бросился на щупальце, что уже обвивалось вокруг моих ног.

   Спасибо, друг. Иди сюда — я тебя обниму. Еще минута — и все закончится…

   Я очнулась, когда услышала пение. Завораживающее, тягучее, как сладкая карамель, оно давало возможность снова дышать! Пес сидел рядом, виляя хвостом и поскуливая, словно подпевая. Но кто? Кто это поет? Кракен застыл, и что-то… Что-то изменилось вокруг!

   — Сирены! — воскликнул бледный, как смерть Гереро. — Нам только их…

   — Нападут? — спросил у Орландо магистр Байор.

   Молодой маг лишь улыбнулся, и магия морских хлынула на кракена, опутывая серебристой паутиной. Монстр издал страшный крик, от которого кровь заледенела в жилах. Он рвался, пытался вывернуться, бил своими страшными щупальцами, которые проходили сквозь магов, заставляя корчиться от боли. Криков не было слышно — лишь беззвучно раскрытые рты, от чего становилось еще страшнее.

   Кракен взревел и потянулся к Орландо, внезапно поняв, кто именно причина провала. Гереро сделал знак, и мы все — Фабио, учитель и Байор, закрыли его щитом. Песни сирен вливали силу, и пусть не на много, но все же стало легче!

   Маги вокруг зашевелились. Люди стали приходить в себя. Еще немного — отомрут члены Совета. Только бы паника не началась! Маги, осознав, что портал из башни не построить, могут потерять контроль.

   — Все вон! — раздался знакомый голос.

   Стены на минуту исчезли. Я заморгала, не веря собственным глазам. Камни башни не просто стали прозрачными, они исчезли, покоряясь бабушкиному колдовству.

   Два раза повторять не пришлось — маги бросились врассыпную, и вскоре башня опустела. Ярко, до боли в глазах, вспыхнули статуи — артефакты башни. Наверняка таинственное исчезновение стен как-то связано с ними. В суматохе я потеряла бабушку из виду. Сколько же сил она отдала? Надо ее найти…

   Кракен взревел, разрывая сеть и постепенно освобождаясь, пол ходил ходуном, стены дрожали, с потолка отлетали кусочки мозаики. Я сделала полшажочка. Смогла. И прижалась к спине Орландо. Обняла любимого и замерла, отчаянно жалея, что…

   — Все, Аурелия. Уже все.

   Все. Какое страшное слово, а мы и вместе ни разу не были! Слезы покатились из глаз, кракен стал расплываться…

   — Смотри!

   Кракен сорвал сеть, бросился на нас и… завизжал от боли, не силах сдвинуться с места.

   — Не нравится? — раздался сзади насмешливый, такой родной голос!

   — Папа!?

   — Виера!

   Гереро обнял отца, а пес стал тереться возле его ног. Вот как… Ну просто встреча старых друзей! Да… Хорошо же они морочили мне голову все это время. Я с опаской посмотрела на магистра. Байор клялся, что уничтожит отца и отомстит за возлюбленную, которая погибла, якобы по его вине. И что теперь? После того, как они вместе победили кракена? Лицо магистра застыло, и понять, что он чувствует, было невозможно.

   Мы стояли, тяжело дыша, до конца не веря в то, что все закончилось. От выброса почти всей магии, что была в резерве, кружилась голова. Слышен голос отца — он что-то шепчет. Не то шепчет, не то поет… Какое-то заклинание. Его сила струится, вливаясь в каждый камень, каждую трещинку, каждую пылинку.

   А сирены продолжали петь. Так успокаивающе, так сладкозвучно. Они пели о прекрасном мире морских глубин, о несметных сокровищах, таящихся на кладбищах затонувших кораблей, о жемчужных полянах, о прекрасных русалках с золотыми гребнями, о чистой, лазурной прохладной волне и раскаленном солнце.

   Кракен сжался. Затих. Вокруг него вспыхнул пронзительно-синий кокон — это разом загорелись камни, которые отец (больше некому), разложил вокруг чудовища. Монстр вздрогнул — и рассыпался морской пеной, а на каменных плитах появилось тело Алвиза Нери.

   Я обняла Орландо. Прижала к себе. Гереро склонился над псом, осматривая раны (собаке, конечно, досталось от кракена, но на самом деле учитель просто не хотел смотреть мальчишке Нери в глаза). Бабушка обняла отца, а он, поцеловав мать, подошел к нам. Похлопал Орландо по плечу. Подмигнул мне.

   — Аурелия… Кажется, тебя ждут, — шепнул отец и кивнул куда-то…

   — Бьянка!

   Я бросилась к клетке. Фабио уже вынес девушку, и теперь прижимал к себе, злобно поглядывая на столпившихся вокруг русалок.

   — Отдай ее им, — к нам подошел отец. — Не бойся. Они знают, что делать. Скоро ей станет легче.

   Фабио нехотя, но позволил, и русалки склонились над Бьянкой.

   Члены совета, очнувшись, уже отдавали распоряжения. Тело Алвиза Нери унесли. К отцу подошел Байор и пригласил его пройти вместе с ним. Я посмотрела на Орландо:

   — Думаешь, теперь все будет хорошо? — спросила, прижавшись к любимому.

   — Надеюсь. Члены Совета не могут не понимать, кто спас всех от неминуемой гибели. Морские. Твой отец ни в чем не виноват — все это время он вел войну с кракеном. И если бы его послушали, дали все объяснить…

   — Морские не виноваты. Это не они убили твоих родных. Не они завязали войну.

   — Да. В это трудно поверить, но… — Орландо прижимает меня к себе. — Все хорошо. Теперь все будет хорошо…

   — Орландо… Я…

   Мне хотелось сказать, что я люблю его. Люблю так сильно, что… Но тут мы оба услышали слова отца:

   — Главное, выманить его из человеческого тела, но так, чтобы он был достаточно далеко от воды, — пояснял отец. — Тогда он начнет терять силы. Но главное — кристаллы. Нам удалось найти другие месторождения. Это достаточно далеко. Все это время мы разрабатывали артефакты на их основе — те, что могли бы помочь загнать его в ловушку. Кракена подвел собственный источник силы. Мы сыграли на том, что он пользуется кристаллами.

   — Блестящая идея! — восклицает бабушка Изабеллы. — Взаимоисключающие силовые потоки… А какая филигранно выверенная формула! Это непременно надо ввести в общий курс. Такой материал!

   — Совершенно верно! — подхватили остальные члены совета, — Мы должны пересмотреть программу. Все построено на силе. Необходимо расширить практику по артефакторике.

   — И вернуть курс зельеварения, — буркнул магистр Байор, зло посматривая на Августо де Виеро.

   — Мне понадобилось восемнадцать лет жизни, — грустно вздыхает отец. — Самым сложным было — бороться с успешно внедренной кракеном легендой. Монстр сыграл на алчности и ненависти. На старых обидах. И этот его артефакт мы напитали сами. Все вместе…

   Эпилог

   Босые ноги ступали по нагретой летним солнцем палубе, легкий шелк, расшитый серебряной нитью, поблескивал в закатных лучах. Свадебное платье сшили русалки. Они же вплели жемчуг в волосы, напевая заговор на счастье. Только я и без магии древних знала — все будет хорошо.

   С ним.

   Мой синеглазый маг стоял в арке из живых лилий — цветов невесты. Я поймала его взгляд и улыбнулась. Мы четыре года ждали этого дня. Орландо Нери сделал мне предложение руки и сердца в тот самый вечер. Когда…воскрес.

   Я не люблю вспоминать об этом. Страх, поселившийся в сердце, не покинет меня никогда. Я понимаю — тогда у отца не было другого выхода, но… Это было слишком жестоко. До сих пор снятся пустые, безжизненные глаза, устремленные в небо. Белое лицо и тело, лежащее на мраморных ступенях. Но сейчас не время и не место вспоминать….

   Мы с Бьянкой решили, что подумаем о замужестве лишь после выпуска из Авэлин. Фабио и Нери этому, конечно, не обрадовались, но смирились. Оба.

   На вручение диплома приехали все наши родные! Это было замечательно. Со временем представители родов Виеро и Альваро привыкли к мысли о том, что я — их общий ребенок. Проще всего было с бабушками — они оказались мудрее. Что же касается моих отцов… С одной стороны — счастье, что у меня их…так много, но с другой…

   До сегодняшнего дня я носила фамилию Альваро. Августо, конечно, обижался, но вида не подавал. А я… я любила их обоих. Всем сердцем! Отчасти из-за этого на женском совете представителей Альваро-Виера, решено было перенести церемонию бракосочетания из храма на борт корабля. Чтобы мужчины не ругались между собой, кто поведет меня к алтарю.

   Августо де Виеро приехал со своей возлюбленной. Прекрасная русалка, которую я видела во сне. Она волновалась, когда отец представлял ее.

   — Мой скромный дар, — шкатулка из холодных пальцев перекочевала в мои руки.

   Я улыбнулась. Открыла. На дне лежал серебряный гребень.

   — Очень ценный дар, — поблагодарила я. — Такой просто так не дарят. Русалки передают гребни своим дочерям. Я… не смогу его принять…

   Красавица помрачнела, а я, боясь обидеть, поспешила вновь прижать шкатулку к груди.

   — Ты — наша, — она прикоснулась ладонью к сердцу, а затем дотронулась до меня. — Теперь мы семья.

   — Спасибо, — растрогано прошептала я, переводя взгляд на отца.

   — Будь счастлива, дочь, — тихо проговорил он.

   Я никого в своей жизни бесстрашнее отца не встречала, но сегодня в глазах Августо де Виеро стояли слезы.

   — Пап…

   — Иди. Иди к нему…

   Матушка же не прятала своих чувств — разрыдалась, напугав младшего братишку. Долгие годы боги не давали родителям детей, но два лета назад, они, наконец, получили благословение. Маленький Артуро Альваро прижимался к маминому подолу, вытирая мокрые щечки о голубой шелк.

   — Ну, мам, — пробормотала я. — Ты что? Арти напугала вот… Хватит уже! Я же замуж выхожу, а не на войну уплываю.

   — Смотря, как на это посмотреть! — вмешалась в разговор Доминика, подхватив на руки Артуро. — По мне, так брак — это вечный бой.

   Братишка моментально перестал плакать и заинтересовался фамильными аквамаринами, сверкающими в ушах главы дома Виеро.

   — Особенно по ночам, — ввернула свое слово бабуля Альваро.

   Почтенные дамы захихикали, а я снова посмотрела на Орландо. Простые белые брюки и рубашка. Он одет как обычный моряк, а я — как водная дева. За последнее время многое изменилось.

   В Авэлин теперь преподавали морские, и надо сказать, качество образования заметно повысилось. Раньше студентов обучали только убивать, а сейчас академия выпускает полноценных магов, способных не разрушать, а созидать.

   Байор наконец смирился с утратой и женился на…русалке. Юная преподавательница истории, прелестное создание с огромными голубыми глазами, растопила его ледяное сердце. А еще маг добился возвращения курса зельеварения и лично принимал выпускной экзамен (честно скажу — это было ужасно!).

   Фабио окончил академию блестяще — молодой маг стал первым по сумме полученных балов среди выпускников. Ректор даже предложил ему остаться в Авэлин, но он отказался. Бьянка хотела путешествовать, а Фабио даже на мгновение не способен был расстаться с любимой. Мои друзья покинут Аквитэлию завтра, на рассвете. Они отправятся в Золотое море. А я буду скучать. Очень!

   — Вы же ненадолго? — спрашиваю я, в надежде получить обещание скоро приехать.

   — Посмотрим, — Бьянка улыбнулась. — Ну же, Аурелия! Обещаю, через год мы встретимся.

   — Так долго…

   — Время быстро пролетит, — мы крепко обнялись. — Люблю тебя.

   — И я тебя, — всхлипнула я.

   — Ну же…выше нос! Нельзя плакать в такой день.

   — Даже от счастья?

   — Даже от счастья. Я запрещаю, слышишь? Улыбайся, смейся в голос, если хочешь, — только не плачь!

   — Хорошо…

   И я больше не плакала. Мы обменялись брачными клятвами с Орландо, а затем последовал полный страсти поцелуй.

   Арзес первым добрался до меня с поздравлениями — горячий язык лизнул щеку.

   — Иди сюда, дружок… Ты мой хороший!

   — Эй, зверюга, полегче! Теперь это моя жена, — Орландо нахмурился.

   — Ревнуешь? — я протянула любимому руку.

   — Конечно, ревную. Я никому тебя не отдам.

   — Арзес! Иди сюда!

   Гереро подошел к нам поздравить, а пес, осторожно прикусив на прощание мою руку, бросился к спутнице Габриэля, красноволосой молодой женщине — огненному магу из Выжженных земель.

   Мы научились жить вместе с представителями других рас. Стали терпимее к соседям. Мы строили новый мир. Мир без вражды и боли. Мир, где дружба, доброта и любовь ценились превыше всего.

   Конец
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